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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/324,
5. mirts 2018,

millega rakendatakse midrust (EL) 2017/1509, mis kisitleb Korea Rahvademokraatliku Vabariigi
vastu suunatud piiravaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. augusti 2017. aasta madrust (EL) 2017/1509, mis kasitleb Korea Rahvademokraatliku
Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 329/2007, () eriti selle
artikli 47 1diget 5,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jirgmist:
(1)  Noukogu véttis 30. augustil 2017 vastu madruse (EL) 2017/1509.

(2)  URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1718 (2006) alusel loodud URO Julgeolekundukogu komitee muutis
15. veebruaril 2018 kannet isiku kohta, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid.

(3)  Madruse (EL) 20171509 XIII lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EL) 2017/1509 XIII lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. marts 2018

Noukogu nimel
eesistuja
N. DIMOV

(') ELTL224,31.8.2017,1k 1.
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Madruse (EL) 2017/1509 XIII lisas asendatakse pealkirja ,a) Fiiiisilised isikud“ all kanne 52 jargmisega:

w32

Ri Su Yong

Stinniaeg: 25.6.1968
Kodakondsus: KRDV

Passi nr: 654310175
Aadress: andmed puuduvad
Sugu: mees

Tootas ettevOtte Korea Ryon-
bong General Corporation esin-
dajana Kuubas

2.6.2017

Ettevotte Korea Ryonbong General Corpo-
ration ametnik, kes tegeleb KRDV kaitse-
toostuse hangetega ja toetab riigi sGjalise
otstarbega kaupade miiiiki. Selle ettevotte
hanked toetavad ilmselt samuti KRDV kee-
miarelvade programmi.”
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NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/325,
5. mirts 2018,

millega rakendatakse midruse (EL) nr 224/2014 (piiravate meetmete kohta seoses olukorraga
Kesk-Aafrika Vabariigis) artikli 17 1diget 3

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 10. mirtsi 2014. aasta maarust (EL) nr 224/2014 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga
Kesk-Aafrika Vabariigis (), eriti selle artikli 17 1oiget 3,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1) Noukogu vottis 10. mértsil 2014 vastu maaruse (EL) nr 224/2014.

(2)  URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2127 (2013) alusel loodud URO Julgeolekundukogu komitee ajakohastas
16. veebruaril 2018 teavet ithe isiku kohta, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid.

(3)  Madruse (EL) nr 2242014 I lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairuse (EL) nr 224/2014 I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise péeval.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 5. mirts 2018

Noukogu nimel
eesistuja
N. DIMOV

() ELTL70,11.3.2014,1k 1.
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LISA

Miidruse (EL) nr 2242014 I lisa jaotuses ,A. Isikud“ asendatakse allpool nimetatud isikut kisitlev kanne jirgmise
kandega:

,1. Francois Yangouvonda BOZIZE (teise nimega: a) Bozize Yangouvonda; b) Samuel Peter Mudde (siindinud
16. detsembril 1948 1zos, Louna-Sudaanis))

Ametinimetus: a) Kesk-Aafrika Vabariigi endine riigipea; b) professor.
Siinniaeg: a) 14. oktoober 1946; b) 16. detsember 1948.

Siinnikoht: a) Mouila, Gabon; b) Izo, Lduna-Sudaan.

Kodakondsus: a) Kesk-Aafrika Vabariik; b) Louna-Sudaan.

Passi number: D00002264, vilja antud 11. juunil 2013 (vilja andnud vilisminister, Jubas, Lduna-
Sudaanis. Kaotas kehtivuse 11. juunil 2017. Diplomaatiline pass antud vilja Samuel Peter Mudde nimele).

Riiklik isikukood nr: M4800002143743 (isikukood passis).
Aadress: Uganda.
URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 9. mai 2014.

Muu teave: Ema nimi on Martine Kofio. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796.

Teave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kandmise pdhjuste kohta:

Bozize kanti 9. mail 2014 loetellu resolutsiooni 2134 (2014) punkti 36 alusel, milles toodi esile ,0salemine
tegevuses voi sellise tegevuse toetamine, millega ohustatakse Kesk-Aafrika Vabariigis (KAV) rahu, stabiilsust voi
julgeolekut®.

Lisateave

Bozize koos oma toetajatega dhutas 5. detsembril 2013 toimunud riinnakut Bangui vastu. Sellest ajast alates on
ta jatkuvalt piiiidnud korraldada destabiliseerivaid operatsioone, et sdilitada pingeid KAVi pealinnas. Teadaolevalt
moodustas Bozize anti-Balaka vditlejate rithmitused, enne kui ta 24. martsil 2013 pdgenes KAVist. Bozize kutsus
kommiinikees oma vditlejaid iiles jatkama hirmutegusid praeguse reziimi ja islamistide vastu. Teadaolevalt on
Bozize andnud rahalist ja materiaalset toetust vditlejatele, kes ptitiavad destabiliseerida kdimasolevat {ileminekut
ja aidata teda tagasi vdimule. Valdav osa anti-Balaka madssuliste rithmituste liikmetest parinevad Kesk-Aafrika
relvajdudude iiksustest, kes parast riigipooret maal killustusid ning kelle Bozize seejirel reorganiseeris. Bozize ja
tema toetajad kontrollivad enam kui pooli anti-Balaka méssuliste rithmitusi.

Bozizele lojaalsete joudude relvastusse kuuluvad lahingvintpiissid, miinipildujad ja raketiheitjad ning nad
osalevad itha enam KAVi moslemitest elanikkonna vastu suunatud kittemaksuriinnakutes. Olukord KAVis
halvenes kiiresti parast 5. detsembril 2013 toimunud anti-Balaka jdudude riinnakut Banguis, milles hukkus enam
kui 700 inimest.”


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796
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NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/326,
5. mirts 2018,

millega rakendatakse mdirust (EL) nr 208/2014 teatavate isikute, iiksuste ja asutuste vastu
suunatud piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Ukrainas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 5. martsi 2014. aasta médrust (EL) nr 208/2014 teatavate isikute, iiksuste ja asutuste vastu
suunatud piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Ukrainas ('), eriti selle artikli 14 1diget 1,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu vottis 5. mirtsil 2014 vastu maaruse (EL) nr 208/2014.

(2)  Noukogu teostatud libivaatamise tulemusena tuleks kahe isiku kohta tehtud kanne vilja jitta ning kolme isiku
kohta tehtud pdhjendusi tuleks ajakohastada.

(3)  Mddruse (EL) nr 208/2014 I lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairuse (EL) nr 208/2014 I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 5. mirts 2018

Noukogu nimel
eesistuja
N. DIMOV

() ELTL 66,6.3.2014, Ik 1.
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. Mairuse (EL) nr 208/2014 I lisast jaetakse vilja allpool nimetatud isikud:

4. Olena Leonidivna Lukash

10. Serhii Petrovych Kliuiev

II. Kanded médruse (EL) nr 208/2014 I lisas esitatud jargmiste isikute kohta asendatakse alltoodud kannetega:

Loetellu kand-

Nimi Tuvastamisandmed Pdhjendused . p
mise kuupdev
7. | Oleksandr Viktorovych Stindinud 10. juulil 1973 Jena- | Isik, kelle suhtes Ukraina asutused | 6.3.2014
Yanukovych (Onexcannp | kijeves (Donetski oblast), en- | algatasid kriminaalmenetluse seoses
BikToposuy SHykoBuY) dise presidendi poeg, drimees | riigile kuuluvate rahaliste vahendite
vOi vara omastamisega vOi selles
osalemisega.
11. | Mykola Yanovych Azarov | Stindinud 17. detsembril 1947 | Isik, kelle suhtes Ukraina asutused | 6.3.2014
(Mukona SlHoBuu Asapos), | Kalugas (Venemaa), Ukraina | algatasid kriminaalmenetluse seoses
Nikolai Yanovich Azaroy | Peaminister kuni 2014. aasta | riigile kuuluvate rahaliste vahendite
(Huxonait SHoBuu Asapos) jaanuarini vOi vara omastamisega vOi selles
P osalemisega.
12. | Serhiy Vitalyovych Siindinud 21. septembril 1985 | Isik, kelle suhtes Ukraina pidevad | 6.3.2014

Kurchenko (Cepriit
Biraniitosnu Kypuenko)

Harkivis, drimees

asutused on algatanud kriminaal-
menetluse seoses riigile kuuluvate
rahaliste vahendite vi vara omasta-
misega ning seoses ametiseisundi
kuritarvitamisega, et saada pdhjen-
damatut kasu endale v&i kolman-
dale isikule, pohjustades seeldbi
kahju Ukraina riigi rahalistele va-
henditele voi varale.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/327,
5. mirts 2018,

milles kisitletakse loa andmist Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135) abil toodetud
endo-1,4-f-ksiilanaasi (EC 3.2.1.8) preparaadi kasutamiseks karpkalade so6dalisandina (loa hoidja
Huvepharma NV)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta mairust (EU) nr 1831/2003 loomasdétades
kasutatavate soodalisandite kohta, () eriti selle artikli 9 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)

)

Miiruses (EU) nr 18312003 on sitestatud loomastddas kasutatava séddalisandi loa taotlemise ndue ning sellise
loa andmise alused ja kord.

Miiruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 kohaselt esitati taotlus Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135) abil
toodetud endo-1,4-B-ksiilanaasi (EC 3.2.1.8) preparaadi kasutamise lubamiseks. Taotlusele olid lisatud maaruse
(EU) nr 1831/2003 artikli 7 I6ikes 3 ndutud andmed ja dokumendid.

Taotluses kasitletakse Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135) abil toodetud endo-1,4-f-ksiilanaasi (EC 3.2.1.8)
preparaadi kasutamise lubamist karpkalade soodalisandina ning selle klassifitseerimist soodalisandite
kategooriasse ,zootehnilised lisandid*.

Konealuse preparaadi kasutamine soddalisandina on broilerkanade, broilerkalkunite, munakanade, vihe levinud
kodulinnuliikide nuum- ja munalindude, vorutatud pdrsaste ja nuumsigade puhul juba kiimme aastat lubatud
komisjoni rakendusmairusega (EL) 2015/1043 (*) ning noorkanade ja vihe levinud kodulinnuliikide munalindude
puhul komisjoni rakendusmaarusega (EL) 2017/1906 ().

Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet®) joudis oma 6. juuli 2017. aasta arvamuses (*) jareldusele,
et kavandatud kasutustingimustel ei avalda Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135) abil toodetud endo-1,4-f-
ksiilanaasi (EC 3.2.1.8) preparaat kahjulikku mdju ei looma- ega inimtervisele ega keskkonnale. Toiduohutusamet
joudis jareldusele, et soodalisand parandab tShusalt karpkalade zootehnilisi niitajaid. Toiduohutusameti hinnangul
ei ole vaja kehtestada turustamisjirgse jirelevalve erindudeid. Toiduohutusamet kinnitas ka miirusega (EU)
nr 1831/2003 asutatud referentlabori esitatud aruande soodas sisalduva konealuse soodalisandi analiiiisimise
meetodi kohta.

Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135) abil toodetud endo-1,4-f-ksiilanaasi (EC 3.2.1.8) preparaadi
hindamisest nihtub, et mairuse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused kasutamise lubamiseks on
tdidetud. Seepirast tuleks anda luba konealuse preparaadi kasutamiseks kdesoleva mdiruse lisas esitatud
tingimustel.

Kiesoleva médrusega ette nahtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja soddakomitee
arvamusega,

(") ELTL 268,18.10.2003, 1k 29.
(*) Komisjoni 30. juuni 2015. aasta rakendusmadrus (EL) 2015/1043, milles kisitletakse loa andmist Trichoderma citrinoviride Bisset

(IM SD 135) abil toodetud endo-1,4-B-ksiilanaasi (EC 3.2.1.8) valmistise kasutamiseks broilerkanade, broilerkalkunite, munakanade,
voorutatud porsaste, nuumsigade ja vahe levinud kodulinnuliikide nuum- ja munalindude so6dalisandina ning millega muudetakse
mddrusi (EU) nr 2148/2004, (EU) nr 8282007 ja (EU) nr 322/2009 (loa omanik Huvepharma NV) (ELTL 167, 1.7.2015, k 63).

(*) Komisjoni 18. oktoober 2017. aasta rakendusmairus (EL) 2017/1906, milles kisitletakse loa andmist Trichoderma citrinoviride Bisset

(IM SD135) abil toodetud endo-1,4--ksiilanaasi (EC 3.2.1.8) valmistise kasutamiseks noorkanade ja vihe levinud kodulinnuliikide
munalindude so6dalisandina (loa hoidja Huvepharma NV) (ELT L 269, 19.10.2017, 1k 33).

(*) EFSA Journal 2017; 15(7): 4942.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas kirjeldatud preparaati, mis kuulub soéodalisandite kategooriasse ,zootehnilised lisandid“ ja funktsionaalrithma
,seedimist soodustavad ained, lubatakse kasutada s66dalisandina vastavalt kdnealuses lisas sitestatud tingimustele.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. marts 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



LISA
Miinimum- | Maksimum-
Soodalisandi Loomaliik sisaldus sisaldus
identifitsee- e . g1 Koostis, keemiline valem, kirjeldus, . Vanuse . Loa kehtivus-
- Loa hoidja nimi Soodalisand o voi -kate- | .. .. . . N Muud sitted x
rimis- analiiiisimeetod i tilempiir Aktiivsuse tihikuid 12 % aja lopp
number goona niiskusesisaldusega tiis-
sooda kilogrammi kohta
Kategooria: zootehnilised lisandid. Funktsionaalrithm: seedimist soodustavad ained
4al1617 | Huvepharma | Endo-1,4-f- Soddalisandi koostis Karpkala — 1 050 EPU 1. Soodalisandi ja eelsegude ka- | 26.3.2028
NV ksiilanaas Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI ls'utarr'nsj'uhlstecsi ma,rgltaks,,e sar-
(EC 3.2.1.8) | SD135) abil toodetud endo- lim“m%mllusé 1 ja_ pusivus
1,4-B-ksiilanaasi (EC 3.2.1.8) pre- uumtootiemisel.
paraat minimaalse  aktiivsusega 2. Soodakiitlejad kehtestavad s66-
6 000 EPU (1)/g dalisandi ja eelsegude kasutaja-
(tahkis v&i vedelik) tele kasutamiskorra ja votavad

Toimeaine kirjeldus

Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI
SD135) abil toodetud endo-1,4-f-
ksiilanaas (EC 3.2.1.8)

Analiiiisimeetod (%)

Endo-1,4-f-ksiilanaasi aktiivsuse
maaramine:
kolorimeetriline meetod, millega

moddetakse vesilahustuva virvaine
vabanemist  endo-1,4-f-ksiilanaasi
toimel nisu arabinoksiilaansubstraa-
tidest, mis on ristseotud asuriiniga.

korralduslikud meetmed, mil-
lega vdhendatakse nende kasu-
tamisest tulenevaid voimalikke
ohte. Kui selline kasutamiskord
ja sellised meetmed ei voi-
malda konealuseid ohte korval-
dada vdi minimeerida, kasuta-
takse soodalisandi ja eelsegude
kiitlemisel  isikukaitsevahen-
deid, sealhulgas naha-, silma- ja
hingamiskaitsevahendeid.

(") 1 EPU on ensiiiimi kogus, mille toimel pH-véirtusel 4,7 ja temperatuuril 50 °C vabaneb kaera/speltanisu ksiilaanist 0,0083 mikromooli redutseerivaid suhkruid (ksiiloosiekvivalentides) minutis.
() Analiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https:/[ec.europa.euljrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

810T°¢9

(19 ]

eferea], npir edooing

6/€9 1
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/328,
5. mirts 2018,

milles kisitletakse loa andmist Bacillus subtilis DSM 29784 preparaadi kasutamiseks broilerite ja
noorkanade séodalisandina (loa hoidja ADISSEO France SAS)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta médrust (EU) nr 1831/2003 loomasodtades
kasutatavate soodalisandite kohta, () eriti selle artikli 9 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdddas kasutatava soddalisandi loa taotlemise ndue ning sellise
loa andmise alused ja kord.

(2)  Kooskdlas miiruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 7 esitati taotlus Bacillus subtilis DSM 29784 preparaadi
kasutamise lubamiseks. Taotlusele olid lisatud mairuse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 16ikes 3 ndutud andmed ja
dokumendid.

(3)  Taotluses kasitletakse Bacillus subtilis DSM 29784 preparaadi kasutamise lubamist broilerite ja noorkanade
soodalisandina ning selle klassifitseerimist s6dalisandite kategooriasse ,zootehnilised lisandid*.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet®) joudis oma 4. juuli 2017. aasta arvamuses (?) jireldusele,
et kavandatud kasutustingimustel ei avalda Bacillus subtilis DSM 29784 preparaat kahjulikku moju ei looma- ega
inimtervisele ega keskkonnale. Samuti joudis toiduohutusamet jireldusele, et preparaat voib parandada broilerite
zootehnilisi nditajaid. Seda jdreldust voib laiendada noorkanadele, kui preparaati kasutatakse samas
annuses. Toiduohutusameti hinnangul ei ole vaja kehtestada turustamisjirgse jirelevalve erindudeid.
Toiduohutusamet kinnitas ka maéirusega (EU) nr 1831/2003 asutatud referentlabori esitatud aruande soddas
sisalduva konealuse soodalisandi analiiiisimise meetodi kohta.

(5)  Bacillus subtilis DSM 29784 preparaadi hindamisest nihtub, et méiruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud
loa andmise tingimused on tdidetud. Seepirast tuleks anda luba konealuse preparaadi kasutamiseks kiesoleva
maédruse lisas esitatud tingimustel.

(6) Kidesoleva médrusega ette nahtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja so66dakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas kirjeldatud preparaati, mis kuulub soodalisandite kategooriasse ,zootehnilised so66dalisandid ja funktsionaalrithma
,soolestiku mikrofloorat tasakaalustavad ained®, lubatakse kasutada soodalisandina loomasootades kdnealuses lisas
esitatud tingimustel.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(') ELTL 268,18.10.2003, 1k 29.
(}) EFSA Journal 2017;15(7):4933.



6.3.2018 Euroopa Liidu Teataja L 63/11

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 5. mairts 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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Séodalisandi Miinimum- | Maksimum-
identifitsee- Loa hoidja Séodalisand Koostis, keemiline valem, kirjeldus, | Loomaliik voi Vanuse sisaldus sisaldus Muud sitted Loa kehtivus-
rimis- nimi oodalisan analiiiisimeetod -kategooria ilempiir CFUlke tiissoid il uud satte aja 1opp
number F kg t.alssoo as, mille
niiskusesisaldus on 12 %
Kategooria: zootehnilised s66dalisandid. Funktsionaalriihm: soolestiku mikrofloorat tasakaalustavad ained
4b1829 | Adisseo Bacillus subtilis | Séodalisandi koostis Broilerid — 1 x108 — . Soodalisandi ja eelsegude kasuta- | 26.3.2028
France SAS | DSM 29784 | p. s subtilis DSM 29784 | Noorkanad rr.ns]uhlste.s mzirgltakse salllt}_lﬁtln-
preparaat, milles on vihemalt gimused ja piisivus kuumtddtle-

1 x 10'° CFU/g s66dalisandit.
Tahkis

Toimeaine kirjeldus

Bacillus subtilis DSM 29784 elu-
vbimelised spoorid
Analiiiisimeetod (')

Bacillus subtilis DSM 29784 loen-
damiseks soodalisandis, eelsegus
ja soodas:

pindkiilvimeetod EN 15784

Bacillus subtilis DSM 29784 maii-
ramine:

impulssvilja-geelelektroforees
(PFGE)

misel.

. Lubatud kasutada s6odas, mis si-

saldab monda jargmistest lubatud
koktsidiostaatikumidest: monen-
siinnaatrium, narasiin/nikarbasiin,
naatriumsalinomiitsiin, naatrium-
lasalotsiid A, diklasuriil, narasiin,
ammooniummaduramiitsiin, ro-
benidiinvesinikkloriid voi deko-
kvinaat.

. Soodakditlejad kehtestavad sooda-

lisandi ja eelsegude kasutajatele
kasutamiskorra ja votavad korral-
duslikud meetmed, millega vihen-
datakse nende kasutamisest tule-
neda voivaid ohte. Kui selline
kasutamiskord ja sellised meet-
med ei voimalda konealuseid ohte
korvaldada voi minimeerida, ka-
sutatakse soOdalisandi ja eelse-
gude kiitlemisel isikukaitsevahen-
deid, sealhulgas naha-, hingamis-
ja silmakaitsevahendeid.

(") Analiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https:/[ec.europa.eujrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

71/€9 1

(19 ]

eferea], npir edooing

810C°¢9
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/329,
5. mirts 2018,

millega midratakse Euroopa Liidu loomade heaolu referentkeskus

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2017. aasta médrust (EL) 2017/625, mis kisitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja s60daalaste Gigusnormide ning
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste Gigusnormide kohaldamine, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU)
nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, ndukogu mairuseid (EU)
nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU ja
2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 854/2004 ja (EU)
nr 882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425[EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93/EU ja
97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli madrus), (') eriti selle artikli 95 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjon viis kooskélas maaruse (EL) 2017/625 artikliga 95 labi avaliku valikumenetluse, et valida vilja ja
médrata Euroopa Liidu loomade heaolu referentkeskus, kes peaks toetama komisjoni ja lilkmesriikide meetmeid,
mis on seotud konealuse mairuse artikli 1 16ike 2 punktis f osutatud loomade heaolundudeid kisitlevate
eeskirjade kohaldamisega.

(2)  Selle menetluse jaoks ametisse nimetatud hindamis- ja valikukomisjon joudis jareldusele, et Wageningen Livestock
Research’i juhitav konsortsium, kuhu kuuluvad ka Aarhusi ilikool ja Friedrich-Loeffler-Institut, vastab méiruse
(EL) 2017/625 artikli 95 ldikes 3 sitestatud nduetele ja voiks vastutada kdnealuse madruse artiklis 96 sitestatud
tilesannete tditmise eest.

(3)  Seepirast tuleks kdnealune konsortsium mdirata Euroopa Liidu loomade heaolu referentkeskuseks, kes vastutab
tugiiilesannete tditmise eest, kui need on hdlmatud referentkeskuse iihe- v6i mitmeaastaste tooprogrammidega.
Programmid tuleks koostada kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 652/2014 () artikli 36
kohaselt komisjoni vastuvdetud asjaomaste tooprogrammide eesmirkide ja prioriteetidega.

(4)  Maédramine tuleks l4bi vaadata iga viie aasta jdrel alates kdesoleva mairuse kohaldamise paevast.

(5)  Kooskdlas midruse (EL) 2017/625 artikli 167 1dikes 3 sitestatud kohaldamise kuupdevaga tuleks kidesolevat
maédrust kohaldada alates 29. aprillist 2018,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu loomade heaolu referentkeskuseks, kes vastutab komisjoni ja likkmestriikide poolt loomade heaolunduete
valdkonnas vetavate horisontaalmeetmete toetamise eest, madratakse jargmine konsortsium.

Nimi: Wageningen Livestock Research’i juhitav konsortsium, kuhu kuuluvad ka Aarhusi iilikool ja Friedrich-
Loeffler-Institut.

() ELTL95,7.4.2017,1k 1

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta maarus (EL) nr 652/2014, millega nihakse ette sitted toiduahela, loomade tervise ja
heaolu ning taimetervise ja taimse paljundusmaterjaliga seotud kulude haldamise kohta ning muudetakse ndukogu direktiive 98/56/EU,
2000/29/EU ja 2008/90/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruseid (EU) nr 178/2002, (EU) nr 882/2004 ja (EU) nr 396/2005,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/128/EU ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 1107/2009 ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 66/399/EMU, 76/894/EMU ja 2009/470/EU (ELTL 189, 27.6.2014, 1k 1).
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Aadress:  Drevendaalsesteeg 4
6708 PB Wageningen
MADALMAAD

Médramine vaadatakse 14bi iga viie aasta jirel alates kdesoleva mairuse kohaldamise péevast.

Artikkel 2
Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 29. aprillist 2018.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. marts 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/330,
5. mirts 2018,

millega kehtestatakse pirast Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2016/1036 artikli 11
16ike 2 kohast aegumise libivaatamist 16plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina
Rahvavabariigist pirit roostevabast terasest dmblusteta torude impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mddrust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed, (') eriti selle artikli 11 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Kehtivad meetmed

(1)  Pdrast dumpinguvastast uurimist (edaspidi ,esialgne uurimine) kehtestas ndukogu rakendusmiirusega (EL)
nr 1331/2011 (3 16pliku dumpinguvastase tollimaksu teatavate Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,Hiina RV* voi
,asjaomarne riik") parit roostevabast terasest dmblusteta torude impordi suhtes.

(2)  Individuaalselt nimetatud A4riithingute puhul jddvad kehtivad dumpinguvastased tollimaksud vahemikku
48,3-71,9 % ja jddktollimaks on 71,9 %.

1.2. Aegumise libivaatamise algatamine

(3)  Parast teate (°) avaldamist teatavate Hiina RVst pirit roostevabast terasest dmblusteta torude suhtes kehtivate
dumpinguvastaste meetmete eelseisva aegumise kohta sai komisjon taotluse algatada mairuse (EL) 2016/1036
(edaspidi ,alusmaarus) artikli 11 1ike 2 alusel aegumise ldbivaatamine.

(4)  Taotluse esitas Euroopa Liidu roostevabast terasest dmblusteta torude tootmisharu (edaspidi ,ESTA“ vdi ,taotluse
esitaja“), kelle toodang moodustab ile 50 % liidu teatavate roostevabast terasest Omblusteta torude
kogutoodangust.

(5)  Taotlus pdhines viitel, et meetmete kehtivuse 16ppemine tooks tdenioliselt kaasa dumpingu ja liidu tootmisharule
tekitatava kahju kordumise.

(6)  Olles veendunud, et aegumise ldbivaatamise algatamiseks on piisavalt toendeid, andis komisjon 10. detsembril
2016 Euroopa Liidu Teatajas avaldatud teates (*) teada aegumise ldbivaatamise algatamisest alusmairuse artikli 11
1oike 2 alusel.

(7) 17. veebruaril 2017 algatati Hiina RVst parit vaatlusaluse toote suhtes uurimine meetmetest kdrvalehoidmise
kohta Indiast lihetatud impordi vahendusel (°). Selle uurimise tulemusel ei laiendatud meetmeid Indiast parit
impordile (%).

(') ELTL176,30.6.2016, 1k 21.

(*) Noukogu 14. detsembri 2011. aasta rakendusmdirus (EL) nr 1331/2011, millega kehtestatakse teatavate Hiina Rahvavabariigist
pirinevate roostevabast terasest dmblusteta torude impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ning ndutakse 16plikult sisse
konealuse impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 336, 20.12.2011, 1k 6).

() ELTC117,2.4.2016, Ik 10.

(*) Teade teatavate Hiina Rahvavabariigist périt roostevabast terasest dmblusteta torude impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste
meetmete aegumise ldbivaatamise algatamise kohta (ELT C 461, 10.12.2016, 1k 12).

() ELTL40,17.2.2017, Ik 64.

() ELTL299,16.11.2017,k 1.
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1.3. Huvitatud isikud

(8)  Algatamisteates kutsus komisjon huvitatud isikuid ldbivaatamisega seotud uurimises osalemiseks komisjoniga
tithendust votma. Komisjon andis aegumise libivaatamise algatamisest eraldi teada taotluse esitajale, teadaolevatele
liidu tootjatele, kasutajatele ja importijatele, Hiina RV eksportivatele tootjatele ja Hiina ametivimudele ning
kutsus neid iiles koost66d tegema.

(9)  Lisaks mirkis komisjon, et kavatseb kasutada kolmanda turumajandusliku riigina (edaspidi ,vordlusriik®)
alusméiruse artikli 2 16ike 7 punkti a tihenduses Ameerika Uhendriike (edaspidi ,USA“). Seepirast teavitas
komisjon uurimise algatamisest USA tootjaid ja kutsus neid iiles uurimises osalema.

(10)  Peale selle saatis komisjon kirjad koigile teadaolevatele roostevabast terasest dmblusteta torude tootjatele Korea
Vabariigis, Ukrainas, Indias, Jaapanis, Norras ja Tiirgis ning palus neil labivaatamises koostood teha.

(11) Koigil huvitatud isikutel oli voimalik esitada algatamisteates kehtestatud tdhtaja jooksul libivaatamise algatamise
kohta mirkusi ja taotleda drakuulamist komisjonis ja/vdi kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutava
ametniku juures. Ariithingu Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals Co. Ltd taotlusel toimusid drakuulamised drakuulamise
eest vastutava ametniku juures 14. detsembril 2017 ja 19. jaanuaril 2018. Taotlus kolmandaks drakuulamiseks
saadi 30. jaanuaril 2018 ning &drakuulamise eest vastutav ametnik vottis selles vastu. Arakuulamine toimus
5. veebruaril 2018.

1.3.1. Viljavtteline uuring

(12) Komisjon andis algatamisteates teada, et vdib teha huvitatud isikute viljavottelise uuringu kooskdlas alusmaaruse
artikliga 17.

a) Liidu tootjate viljavotteline uuring

(13) Komisjon andis algatamisteates teada, et on moodustanud liidu tootjatest esialgse valimi, ja kutsus huvitatud
isikuid iles esitama kehtestatud tahtaja jooksul markusi. Valimi moodustamise aluseks vdeti samasuguse toote
tootmis- ja mitigimahud liidus ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil, vdttes seejuures arvesse geograafilist
jaotust. Valim moodustati suurimatest ariithingutest, mis paiknesid Rootsis, Prantsusmaal ja Hispaanias ning
kuulusid kolme suurimasse liidu tootjate kontserni.

(14)  Uks kaebuse esitaja, Tubacex Group, soovitas komisjonil kaasata valimisse oma suurima, Hispaanias asuva tootja
asemel oma suuruselt teise tootja, kes asub Austrias. See ettepanek tehti pShjusel, et teatavaid kdnealuse tootja
tooteliike ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil asjaomasest riigist ei imporditud.

(15) Vottes aga arvesse, et kooskdlas alusméddruse artikliga 17 moodustab komisjon valimi suurima tootmis- ja
miiigimahu pdhjal, ning kuna samasuguse toote maaratlus hdlmas kdnealuseid tooteliike, otsustati seda taotlust
mitte rahuldada. Peale selle leidis komisjon, et algselt véljavalitud valim oli tdiesti tuipiline ja hdlmas piisavalt
tooteliike, nagu on selgitatud eespool pdhjenduses 13.

(16) Muid mirkusi liidu tootjate esialgse valimi kohta ei esitatud ja seepdrast kinnitati see [opliku valimina.

b) Importijate viljavdtteline uuring

(17)  Selleks et otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik, ja juhul kui on, moodustada valim, palus komisjon
soltumatutel importijatel esitada algatamisteates nimetatud teave.

(18) Viljavottelise uuringu protsessi ajal esitasid kiisitud teabe kaks soltumatut importijat ja seepirast ei peetud
sOltumatute importijate valjavottelist uuringut vajalikuks.
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¢) Hiina Rahvavabariigi eksportivate tootjate viljavdtteline uuring

(19) Kiimme eksportivat tootjat tagastasid valjavottelise uuringu vormid. Kdigepealt kaasas komisjon neist valimisse
kaks, lahtudes nende ekspordist liitu ja tootmismahust. Parast ithe valimisse kaasatud tootja loobumist moodustas
komisjon uue valimi, asendades loobunud eksportiva tootja jarjekorras jargmisega, nii et valim koosnes uuesti
kahest eksportivast tootjast, lahtuvalt nende ekspordist liitu ja tootmismahust.

1.3.2. Kiisimustikud

(20)  Komisjon saatis kiisimustikud kahele valimisse kaasatud eksportivale tootjale, teadaolevatele tootjatele vdimalikes
vordlusriikides, kolmele valimisse kaasatud liidu tootjale ning koigile teadaolevatele liidu turul tegutsevatele
importijatele ja kasutajatele. Kiisimustikule vastasid kaks valimisse kaasatud eksportivat tootjat, neli vordlusriigi
tootjat ja kolm valimisse kaasatud liidu tootjat. Kiisimustikule esitas vastuse ainult itks pdhjenduses 18 nimetatud
soltumatu importija. Killl aga esitasid vastuse kiisimustikule viis tdiendavat sdltumatut importijat (neist neli
tegutsesid ka kasutajatena).

1.3.3. Kontrollkdgigud

(21) Komisjon kogus ja kontrollis kdiki andmeid, mida ta pidas vajalikuks, et teha kindlaks dumpingu ja sellest
tuleneva kahju jatkumise voi kordumise tdendosus ning hinnata, kas meetmete kehtestamine oleks liidu huvidega
vastuolus. Alusmiiruse artikli 16 kohased kontrollkiigud tehti jargmiste driiihingute valdustesse.

Liidu tootjad:

— AB Sandvik Materials Technology, Sandviken, Rootsi;

— Tubacex Tubos Inoxidables S.A.U., Bilbao, Hispaania;

— Salzgitter Mannesmann Stainless Tubes France SAS, Saint-Florentin, Prantsusmaa.
Liidu importijad ja importijad /kasutajad:

— Arcus Nederland BV, Dordrecht, Madalmaad;

— VRV S.p.A., Ornago, Itaalia;

— Mangiarotti S.p.A., Sedegliano, Itaalia.

Hiina RV eksportivad tootjad:

— Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals Co. Ltd, Huzhou;

— Shanghai Baoluo Stainless Steel Tube Co. Ltd (BSS), Shanghai.

1.4. Libivaatamisega seotud uurimisperiood ja vaatlusalune periood

(22) Dumpingu jatkumise voi kordumise tdendosust kisitlev uurimine hdlmas ajavahemikku 1. oktoobrist 2015 kuni
30. septembrini 2016 (edaspidi ,ldbivaatamisega seotud uurimisperiood®).

(23) Kahju jatkumise vdi kordumise tdendosuse hindamise seisukohast oluliste suundumuste uurimine hélmas
ajavahemikku 1. jaanuarist 2013 kuni libivaatamisega seotud uurimisperioodi 18puni (edaspidi ,vaatlusalune
periood”).

1.5. Avalikustamine

(24) Komisjon avalikustas koigile huvitatud isikutele olulised faktid ja kaalutlused, mille alusel kavatseti kehtivad
dumpinguvastased meetmed jousse jdtta. Koigile huvitatud isikutele anti vdimalus esitada avalikustamise kohta
mirkusi kindlaksmaaratud ajavahemiku jooksul.

(25) Komisjon kaalus huvitatud isikute markusi ja vottis neid arvesse, kui see oli asjakohane.
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2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
2.1. Vaatlusalune toode

(26)  Vaatlusalune toode on Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,Hiina RV*) parit roostevabast terasest dmblusteta torud
(vidlja arvatud kiilgetihendatud liitmikega torud gaaside voi vedelike juhtimiseks, kasutamiseks tsiviilohusoidukites)
(edaspidi ,vaatlusalune toode“), mis praegu kuuluvad CN-koodide 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00,
ex 7304 41 00, 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 ja ex 7304 90 00 (TARICi
koodid 7304 41 00 90, 7304 49 93 90, 7304 49 95 90, 7304 49 99 90 ja 7304 90 00 91) alla.

2.2. Samasugune toode

(27)  Uurimine niitas, et jirgmistel toodetel on samad p&hilised fiiiisikalised ja tehnilised omadused ning sama pdhiline
kasutusotstarve:

— vaatlusalune toode;
— toode, mida eksportivad tootjad toodavad ja miitivad Hiina RV siseturul;
— toode, mida toodab ja muiiib valitud tootja vordlusriigis, ja

— toode, mida toodab ja muiiib liidus liidu tootmisharu.
(28) Komisjon jdreldas, et need tooted on alusmiiruse artikli 1 15ike 4 tdhenduses samasugused.

(29) Uks Hiina eksportiv tootja viitis, et tootevalikusse olid ekslikult holmatud tuuma- ja sojaliseks kasutuseks ette
nihtud eritooted ning et need tooted oleks tulnud uurimisest vilja jdtta vdi teise vdimalusena oleks tulnud
algatada tootevaliku labivaatamine selliste toodete viljajatmiseks.

(30) Komisjon juhtis tihelepanu asjaolule, et kooskélas alusmddruse artikli 11 1dikega 9 oli tootevalik sama kui
esialgses uurimises. Tootevalikusse kuulus suur hulk tooteliike, millel olid samad voi sarnased tehnilised ja
fuiisikalised pohiomadused. Et méidrata kindlaks, kas tegemist on toodetega, mis on sarnased, nii et need
kuuluvad sama toote alla, tuleb kohtupraktika (') kohaselt hinnata, kas neil on samad tehnilised ja fiiiisikalised
omadused, samad pohilised 16ppkasutusalad ning sama hinna ja kvaliteedi suhe. Samuti tuleks hinnata nende
toodete vastastikust asendatavust ja seda, kas need on konkureerivad tooted. Uurimise tulemusena leiti, et kdik
tooteliigid on valmistatud roostevabast terasest, kasutades dmblusteta torude tootmise protsessi ja seega sarnaseid
masinaid, nii et tootjad saavad vastavalt ndudlusele iihelt tootevariandilt teisele imber liilituda. Ehkki koik eri
tooteliigid ei ole otse vastastikku asendatavad, konkureerivad tootjad seega paljude eri tooteliikide tellimuste
pdrast. Peale selle toodavad ja miiiivad neid tooteliike nii liidu tootmisharu kui ka Hiina eksportivad tootjad,
kasutades sarnast tootmismeetodit. Seepirast puudus alus leida, et tuuma- ja sdjaliseks kasutuseks ette nihtud
tooted ei moodustanud osa tootevalikust.

(31) Tootevaliku vdimaliku ldbivaatamise korral oleks tegemist eraldi uurimisega ja seega ei jadks see kiesoleva
uurimise kisitlusalasse. Peale selle ei teinud Hiina eksportiv tootja ise midagi sellise tootevaliku libivaatamise
algatamiseks. Seepérast liikati see vdide tagasi.

3. DUMPINGU JATKUMISE VOI KORDUMISE TOENAOSUS

(32) Kooskodlas alusmidruse artikli 11 Idikega 2 uuris komisjon, kas kehtivate meetmete aegumisega kaasneks
tdendoliselt Hiina RVst parit dumpingu jatkumine voi kordumine.

(') Kohtuotsus, 18.4.2013, Steinel Vertrieb, C-595/11, ECLLEU:C:2013:251, punkt 44.
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3.1. Dumping
3.1.1. Vordlusriik

(33) Algatamisteates kutsus komisjon kdiki huvitatud isikuid iiles esitama markusi oma kavatsuse kohta kasutada
USAd turumajandusliku kolmanda riigina normaalvéirtuse kindlaksmairamiseks Hiina RV puhul. Komisjon
nimetas vimaliku vordlusriigina ka Indiat, vSttes arvesse tema tootjate suurt arvu ja suuremahulist eksporti liitu.
Lisaks nimetati algatamisteates teiste vdimalike vOrdlusriikidena Jaapanit, Korea Vabariiki, Norrat, Tirgit ja
Ukrainat.

(34) Taotlused teha koost6od saadeti India, Jaapani, Korea Vabariigi, Norra, Tiirgi, Ukraina ja USA teadaolevatele
tootjatele. Riikides, mille puhul tootjaid teada polnud, paluti teavet tootjate kohta riigi ametiasutustelt. Vastused
kitsimustikule saadi iihelt India eksportivalt tootjalt ja kolmelt USA eksportivalt tootjalt.

Vordlusriigi valik

(35) Mis puudutab valikut India ja USA vahel, siis valis komisjon India jdrgmistel p&hjustel: Indias oli iile
20 teadaoleva omamaise tootja ja seega tulenesid hinnad India turul tegelikust konkurentsist. India tootja kasutas
sama tootmismeetodit kui see, mida valdavalt kasutas Hiina tootmisharu, ning tema tootevalik oli Hiina
ekspordiga sarnasem kui USA tootevalik. Peale selle ei valitud esialgses uurimises teadlikult USAd, sest nagu on
kirjeldatud esialgset uurimist kisitleva ajutise maaruse (') pohjenduses 48, toetusid USA tootjad peamise tooraine
ja 1dpptoodangu puhul oma ELi emaettevdtetest parit impordile ning USAs oli neil vaid piiratud tootmistegevus,
mille pShieesmirk oli tdita eri- vdi kiirtellimusi. USA tootjatel olid kdrged tootmiskulud, mis kajastasid nende
konkreetset tootmisolukorda, ja need kulud tihendasid korgeid omamaiseid hindu USA turul.

(36) India tootja vastas kiisimustikule ja esitas kogu taotletud lisateabe. PGhjenduses 45 esitatud pohjustel loeti esitatud
andmed Gigeks.

Huvitatud isikute markused vérdlusriigi valiku kohta

(37) Liidu tootmisharu iitles, et eelistaks USA valimist vordlusriigiks. Tema viitel moonutas Hiina suuremahuline
eksport Indiasse hindu India omamaisel turul ja sellest tulenevalt ei olnud India sobilik vordlusriik.

(38) Komisjon mirkis, et India omamaiste hindade vdidetavad moonutused ei olnud pdhjendatud. Samuti tiheldas
komisjon, et igal juhul kasutas India tootja valdavalt kohapeal valmistatud toorainet ja et tema omamaine miiiik
oli kasumlik. Seepdrast ei osutanud miski sellele, et India tootja omamaised hinnad oleksid viidetavate
moonutuste tdttu ebatavaliselt madalad.

(39) Hiina eksportivad tootjad viitsid, et Hiina RV WTOga ithinemise protokolli 15. jagu on alates 11. detsembrist
2016 aegunud ning seepirast ei ole vordlusriigi metoodika enam digustatud.

(40) Komisjon tuletas meelde, et kooskdlas kohaldatava alusmdiruse artikli 2 16ikega 7 miidratakse normaalvairtus
kindlaks vordlusriigi andmete alusel. Seepdrast liikati see vdide tagasi.

(41)  Pirast 1oplike jdrelduste avalikustamist seadis itks Hiina eksportiv tootja kahtluse alla India vordlusriigiks valimise
ja viitis, et loplikes jareldustes ei olnud India valimine piisavalt pohjendatud. Esiteks viitis ta, et India ei ole
sobilik vordlusriik, sest India tootevalik ei olnud piisavalt vorreldav Hiina eksportiva tootja ekspordiga liitu.
Teiseks viitis ta, et kuna India tootja juurde ei tehtud kontrollkdiku, siis ei saa komisjon tagada, et India
omamaine miiiik ei hdlmanud sojaliseks ja tuumakasutuseks ette ndhtud eritooteid. Kolmandaks viitis ta, et

() ELTL169,29.6.2011, Ik 6.
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vastavalt komisjoni esialgsetele jareldustele Hiinast parit valandeid kasitlevas dumpinguvastases uurimises (!) on
rauamaagi hinnad Indias moonutatud. Sellise viidetava moonutuse tulemusel olid dumpingu arvutamisel
kasutatud normaalvairtused viidetavalt liialdatud. Neljandaks wvditis ta, et India normaalvididrtused olid
ebatavaliselt suured, nagu nditab asjaolu, et Hispaania miitigihinnad liidus olid keskmiselt madalamad kui India
keskmised hinnad. Hiina eksportiv tootja viitis, et kui vordlusriigina oleks kasutatud Hispaaniat, siis oleks
dumpingumarginaal olnud negatiivne.

(42) Komisjon mirkis, et India vordlusriigiks valimise pdhjuseid on iiksikasjalikult kirjeldatud p&hjenduses 35 ning et
Hiina eksportiv tootja ei vaidlustanud iihtegi kdnealust pdhjust. Samuti ei ndudnud Hiina eksportiv tootja, et
vordlusriigiks oleks tulnud valida méni teine riik. Mis puudutab konkreetseid viiteid, siis tootevaliku vorreldavust
kisitlev esimene argument likati tagasi, sest vdimalikest kasutatavatest vordlusriikidest oli Indias suurim
hulk tooteliike, mis olid vorreldavad liitu suunatud Hiina ekspordiga tervikuna, nagu on selgitatud
pohjenduses 35. Individuaalne vdrreldavuse tase konkreetse Hiina eksportiva tootjaga ei saa India vordlusriigiks
valimist kehtetuks muuta, sest hinnang tehti kogu riigi tasandil. Teiseks juhtis komisjon tdhelepanu sellele, et
nagu on selgitatud pdhjenduses 30, moodustasid tuuma- ja sojaliseks kasutuseks ette ndhtud tooted osa
tootevalikust, seega ei saa see asjaolu India vOrdlusriigiks valimist kehtetuks muuta. Eraldi kiisimust eri
tooteliikide nduetekohase vordlemise kohta on kisitletud allpool pdhjendustes 60 ja 66. Kolmandaks ei olnud
viide, et rauamaagi vdidetav hinnamoonutus mdjutas normaalvdirtust, pdhjendatud. Igal juhul ei kasutatud
rauamaaki vaatlusaluse toote vahetu toorainena, samuti ei esitatud mingeid tdendeid voimaliku kaudse moju
kohta India omamaistele hindadele. Peale selle oli Hiina eksportiva tootja viidatud komisjoni uurimises rauamaagi
hinnamoonutust kisitlev viide, vastupidi, tagasi likatud. Seepirast liikati vdide rauamaagiga seotud moonutuse
kohta tagasi. Neljandaks ei olnud asjaolu, et mdne teise vordlusriigi valimine oleks konkreetse Hiina eksportiva
tootja jaoks soodsam olnud, pohjendatud alus vordlusriigi valimiseks voi tagasilitkkamiseks. Lisaks pdhines Hiina
eksportiva tootja esitatud vordlus Hispaaniaga laiade tootekategooriate keskmistel hindadel ja selles ei voetud
arvesse konkreetseid tooteliike. Seega ei ndidanud andmed, et India hinnad oleksid ebatavaliselt kdrged. Seepirast
likati see viide tagasi. Igal juhul ei oleks Hispaaniat iiksi olnud vdimalik vordlusriigiks valida, sest tegemist on
liidu liikmesriigiga. Komisjon madrkis, et alternatiivne vdimalus valida vordlusriigiks liit tervikuna ei oleks
muutnud jdreldust dumpingu jitkumise kohta. See on tingitud asjaolust, et Hiina hinnad 16id tdendatult liidu
hindu alla, nagu on selgitatud péhjenduses 126.

(43)  Seepirast jireldas komisjon, et iikski viide ei muutnud kehtetuks India vordlusriigiks valimist, ja kinnitas, et India
oli asjakohane vordlusriik.

(44) Parast tilendavaid selgitusi kordas Hiina eksportiv tootja oma vastuseisu India kasutamisele vordlusriigina ja
vordlusriigi meetodi kasutamisele iildiselt. Lisaks oma varasematele vaidetele viitis Hiina eksportiv tootja veel, et
kuna India tootja juurde ei tehtud kontrollkdiku, siis muudab see India valimise vordlusriigiks kehtetuks.

(45) Komisjon mirkis, et kontrollkdik ei olnud vordlusriigi valimisel eeltingimus ning et see vdib olla asjakohane vaid
India tootja esitatud andmete digsuse hindamiseks. Pirast hoolikat hindamist joudis komisjon jireldusele, et India
tootja esitatud andmed on kooskolalised ja tiielikud ning et India tootja on varem esitanud komisjonile uurimise
jaoks korrektseid andmeid. Seepdrast loeti Indiast saadud andmed uurimisel digeks aluseks, kuigi kontrollkaiku ei
tehtud. Muud viited likati juba tagasi pohjendustes 40, 42 ja 43 ning seepérast ei muutnud need komisjoni
jareldusi.

(46) Pdrast pohjenduses 53 esitatud tdiendavaid selgitusi véitis Hiina eksportiv tootja, et Euroopa Liit oli valitud veel
titheks vordlusriigiks, kuid huvitatud isikutele ei antud vdimalust selle valiku kohta markusi esitada.

(47) Komisjon selgitas, et vordlusriigiks on India ja teist vordlusriiki ei ole. Nagu on selgitatud pShjendustes 51 ja 53
kasutati teistelt tootjatelt saadud kiisimustiku vastuseid normaalvairtuse kindlakstegemiseks ainult vajaduse
korral, kuna vordlusriigis Indias ei toimunud miiiiki kategoorias ,mantel-, surve- ja puurtorud gaasi- ja
naftapuuraukude jaoks*.

(') ELTL211,17.8.2017,1k 22.
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3.1.2. Normaalvddrtus

(48) Kooskdlas alusmddruse artikli 2 1dikega 2 uuris komisjon koigepealt, kas India tootja samasuguse toote
omamaine kogumiiiik sltumatutele klientidele oli tiitipiline vorreldes Hiina RV koguekspordiga liitu, st kas sellise
omamaise miiiigi kogumaht moodustas vihemalt 5 % kogu vaatlusaluse toote eksportmiiiigist liitu.

(49)  Secjdrel tegi komisjon kindlaks need vordlusriigi omamaisel turul miiidavad tooteliigid, mis olid identsed vdi
vorreldavad tooteliikidega, mida Hiina RV eksportivad tootjad miiiisid ekspordiks liitu. Komisjon uuris, kas kdigi
nimetatud tooteliikide omamaine miiiik vordlusriigis oli tiiiipiline vastavalt alusmaaruse artikli 2 15ikele 2.

(50)  Leiti, et omamaine miiiik toimus tavapirase kaubandustegevuse kidigus vastavalt alusmédruse artikli 2 15ikele 4.
Analiiiis nditas, et India omamaine miiiik oli kasumlik ja et kaalutud keskmine miiiigihind iletas tootmiskulusid.
Seega pohines normaalviirtus iga tooteliigi puhul tegelikul omamaisel hinnal, mis arvutati iga tooteliigi kaalutud
keskmise hinnana kogu omamaise miiiigi puhul labivaatamisega seotud uurimisperioodil.

(51) Nende eksporditud tootelitkide puhul, millel vorreldav omamaine miitk vordlusriigis puudus, méirati
normaalvairtus kindlaks vordlusriigi kdige sarnasema tooteliigi omamaise hinna pdohjal. Tooteliikidevaheliste
erinevuste kajastamiseks vOeti normaalvdirtuse kindlaksmadramisel arvesse tooteliigi omadusi, mis on
médratletud toote kontrollnumbriga: tootekategooria, vilisdiameeter, seinapaksus, teraseklass, katsetamine, toru
ots, viimistlus ja pikkus. Neid omadusi kajastati koefitsientidena, mida kohaldati kdige sarnasema tooteliigi
omamaisele hinnale Indias. Vajaduse korral kasutati teiste tootjate poolt kiisimustiku vastustes esitatud teavet, et
mdédrata kindlaks i) koefitsiendid ja ii) normaalvddrtuse méidramise alused tootekategoorias ,mantel-, surve- ja
puurtorud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks“. Kahe omaduse puhul (katsetamine ja toru ots) suurendavat
koefitsienti ei kohaldatud, mille tulemusel méarati konservatiivsem normaalvéirtus.

(52) Pirast loplike jdrelduste avalikustamist markis iiks Hiina eksportiv tootja, et India tootja tootevalik ei hdlmanud
koiki tootekategooriaid, teraseklasse ja labimddte, mis sisaldusid Hiinast liitu suunatud ekspordis. Seepérast viitsid
nad, et India kodumaise miiiigi pohjal mddratud normaalvéirtus ei ole korrektne.

(53) Komisjon selgitas, et alati, kui konkreetse tooteliigi puhul Indias kodumaine miiiik puudus, kasutati teistelt
tootjatelt saadud kiisimustiku vastuseid. Hiina eksportiva tootja osutatud tootekategooriate, teraseklasside ja
labimdodtudega toodete kodumaise miiigi puudumisel kasutas komisjon normaalviirtuse kindlakstegemiseks
selliste tooteliikide normaalvéirtust, mis olid liidu tootjate kiisitluse vastustes puuduvatele tooteliikidele kdige
sarnasemad. Need konkreetsed tooteliigid tehti Hiina eksportivale tootjale teatavaks ning peamiselt oli tegemist
tootekategooriaga ,mantel-, surve- ja puurtorud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks".

(54) Parast neid lisaselgitusi vaitis Hiina eksportiv tootja, et komisjon valis tootekategooriale ,mantel-, surve- ja
puurtorud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks“ koige sarnasemad tooted selliselt, et see suurendas dumpingu-
marginaali. Teiseks viitis ta, et komisjon oleks pidanud avaldama, milliste liidu tootjate andmeid kasutati.
Kolmandaks viitis ta, et lisaselgitused ei teinud selgemaks, kas liidu tootmisharu andmeid kasutati koigi
eksporditud tooteliikide normaalvéirtuse kindlakstegemiseks selles tootekategoorias voi ainult mone toote puhul.
Viimaseks ndudis ta, et kdik konkreetse teraseklassiga tooted (13 % Cr) tuleks dumpinguarvutustest vilja jitta,
kuna selle teraseklassiga toodete eksport oli tegelikult selliste toodete edasimiiiik, mida Hiina eksportiv tootja ise
ei tootnud.

(55) Komisjon selgitas, et kdige sarnasemad tooteliigid valiti mitme kokkusobiva omaduse alusel, mida on selgitatud
pohjenduses 60. Igal tooteliigile kdige sarnasem tooteliik oli Hiina eksportivale tootjale teatavaks tehtud. Teiseks,
Hiina eksportiv tootja ei esitanud iihtegi tdendit oma viidete tdendamiseks. Kolmandaks, Hiina eksportivale
tootjale antud lisaselgitustes kinnitati, et Indias ei toimunud Hiina eksportiva tootja osutatud konkreetse
tootekategooria, teraseklassi ja labimddduga toodete kodumaist miiiiki. Seeparast kasutatigi selliste tooteliikide
miitigi puhul teistelt tootjatelt saadud andmeid. Hiina eksportiva tootja suhtes rakendatud normaalvéddrtusi



L 63/22 Euroopa Liidu Teataja 6.3.2018

kasutati koigi kdige sarnasemate toodete puhul selles tootekategoorias. Viimaseks, komisjonil oli &iguslik
kohustus maddrata koigi liitu eksporditud kaupade normaalviidrtus ja seega ei olnud vdimalik konealust
tootekategooriat dumpinguarvutustest vilja jitta. Isegi kui selle tootekategooria eksport oleks dumpinguar-
vutustest vélja jadnud, ei oleks see muutnud tulemust, et dumping jétkus libivaatamisega seotud uurimisperioodil.
Seepirast litkati need viited tagasi.

3.1.3. Ekspordihind

(56) Kooskdlas alusmédruse artikli 2 16ikega 8 maddrati ekspordihind kindlaks tegelikult makstud vdi makstavate
ekspordihindade pdhjal esimesele sdltumatule kliendile.

3.1.4. Vordlus ja dumpingumarginaalid

(57) Komisjon vordles normaalvéddrtust ja valimisse kaasatud eksportivate tootjate ekspordihindu. Nagu on ette nihtud
alusmdiruse artikli 2 1digetega 11 ja 12, vorreldi vordlusriigis toodetud samasuguse toote iga liigi kaalutud
keskmist normaalvidartust vaatlusaluse toote vastava liigi kaalutud keskmise ekspordihinnaga.

(58) Kuna normaalvdirtuse ja ekspordihinna vordlemisel leiti, et tegemist on dumpinguga, siis jdreldati, et
FOB-pohiselt viljendatud ekspordihindade suhtes korrektsioonide tegemine ei oleks mdojutanud jdreldust, et
tegemist on dumpinguga, sest ekspordihindade alandamine tiiendavate allapoole korrigeerimistega oleks
dumpingumarginaali vaid suurendanud.

(59) Uks Hiina eksportiv tootja viitis, et hinnavdrdlus vdib olla moonutatud, sest India miiiik vdis hdlmata tuuma- ja
sojaliseks kasutuseks ette ndhtud korge kvaliteediga tooteid, mida vdrreldi tavapiraste Hiina toodetega. Ta
kritiseeris toote kontrollnumbri tilesehitust, viites, et toote kontrollnumber ei kajastanud digesti selliseid erinevusi
ja sellest tulenevalt ei olnud vordlused diglased. Ta palus komisjonil saata kdigile pooltele uuesti kiisimustikud,
milles toote kontrollnumbri iilesehitus on ldbi vaadatud. Kdnealune tootja esitas samad viited liidu miiiigi kohta
(vt pdhjendus 125).

(60) Komisjon vottis tooteliikidevahelisi erinevusi arvesse ja tagas diglase vordluse. Igale tooteliigile, mida tootsid ja
miiiisid Hiina eksportivad tootjad, vordlusriigi tootja ja liidu tootmisharu, anti ainukordne toote kontrollnumber.
Toote kontrollnumber sdltus toote peamistest omadustest, kdesoleval juhul tootekategooriast, vilisdiameetrist,
seinapaksusest, teraseklassist, katsetamisest, toru otsast, viimistlusest ja pikkusest. Seepidrast vdeti toote
kontrollnumbri ilesehituses iiksikasjalikult arvesse iga tooteliigi tehnilist kirjeldust ja seega oli vdimalik teha
diglane vordlus. Seega ei olnud vaja toote kontrollnumbri iilesehitust muuta ja uusi kiisimustikke saata. Lisaks,
nagu on selgitatud pdhjenduses 42, moodustasid tuuma- voi sdjaliseks kasutuseks ette nihtud tooteliigid osa
tootevalikust ning puudus alus nende viljajitmiseks tootevalikust. Ei olnud ithtegi marki selle kohta, et mond
India toodet, mis oli ette ndhtud tuuma- voi sdjaliseks kasutuseks, oleks ebadiglaselt vorreldud Hiina ekspordiga.
Hiina eksportiv tootja ei eksportinud tegelikult selliseid tema poolt osutatud tooteliike, mille puhul v&idi
viidetavalt eksida tavaliste torude teraseklasside ja tuumakasutuseks ettendhtud torude teraseklassidega. Kuna
sellise moonutatud vordluse véimalus puudus, siis litkati see viide tagasi.

(61) Selle pohjal jdi kahe valimisse kaasatud tootja kaalutud keskmine dumpingumarginaal, viljendatuna
protsendimadrana CIF-hinnast liidu piiril enne tollimaksu tasumist, vahemikku [25-35 %]. Seepdrast jireldati, et
labivaatamisega seotud uurimisperioodil dumping jitkus.

(62)  Parast 16plike jdrelduste avalikustamist palus iiks Hiina eksportiv tootja esiteks selgitada oma dumpingumarginaali
arvutamist, eeskdtt seda, kuidas kasutati vordlusriigi tootja toote kontrollnumbreid ja koefitsiente
normaalvéidrtuse arvutamiseks. Teiseks taotles ta rohkem teavet India omamaiste hindade kohta, viites, et
normaalvéirtuste ja dumpingumarginaalide avalikustatud vahemikud ei vdimaldanud tal kontrollida arvutuste
digsust ning et suuremad viirtused tulenesid moonutatud jireldustest. Kolmandaks palus ta tipsemaid selgitusi
seoses India omamaisel turul miiidavate tooteliikidega, eeskitt sellega, kuidas komisjon tagas, et sojaliseks ja
tuumakasutuseks ette nihtud eritooteid ei olnud ebadiglaselt vorreldud Hiina ekspordiga liitu.
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(63) Komisjoni vastuse peale esitas Hiina eksportiv tootja tdiendavaid taotlusi ja viiteid. Neljandaks palus ta esitada
liidu tootmisharu ja USA tootjate toote kontrollnumbrite tdieliku loetelu, milles peaks olema tipsustatud
koefitsientide kindlaksmadramine. Viiendaks viitis ta, et koefitsientide kindlaksmidramiseks ei tohiks kasutada
USA tootja kiisimustiku vastuseid, sest pOhjenduses 35 selgitatud pohjustel ei peetud USAd sobilikuks
vordlusriigiks, ning et USA hindadel pdhinevad koefitsiendid voivad olla liialdatud. Kuuendaks viitis ta, et iiks
tema eksporditehing on véaralt hdlmatud tema ekspordihinna arvutusse. Seitsmendaks viitis ta, et komisjon oleks
pidanud iga toote kontrollnumbri normaalvairtuste ja dumpingumarginaalide kohta vahemike asemel rohkem
teavet esitama. Kaheksandaks viitis ta, et n-6 siii presumptsiooni viltimiseks oleks tulnud need eksporditud
tooteliigid, mille puhul vordlusriigis puudus vastav omamaine miiiik, arvutusest vélja jitta ja madrata toodeteks,
mida ei miiidud dumpinguhinnaga. Lopuks taotles Hiina eksportiv tootja ka tdhtaja pikendamist mirkuste
esitamiseks avalikustatud jarelduste kohta.

(64)  Esiteks esitas komisjon Hiina eksportivale tootjale normaalvdirtuse kindlaksmairamise aluseks olnud toote
kontrollnumbrite loetelu, sealhulgas selliste toote kontrollnumbrite loetelu, mis vastasid otseselt tema ekspordile
liitu, ja kui otseselt vastavad toote kontrollnumbrid puudusid, siis teabe selle kohta, milliste toote kontroll-
numbrite pdhjal normaalviirtus koefitsiente kohaldades kindlaks maéarati. Toote kontrollnumbrite loetelu nitas,
et normaalviirtuse kindlaksmiiramiseks kasutatud India omamaine miiitk ei hdlmanud selliseid terase eriklasse,
mis on tavaliselt ette ndhtud tuuma- ja sdjaliseks kasutuseks. Samuti esitas komisjon kdigi kasutatud koefitsientide
tiksikasjaliku loetelu.

(65) Teiseks esitas komisjon Hiina eksportivale tootjale koigi eksporditud tooteliikide normaalvairtuste ja dumpingu-
marginaalide vahemikud. Tootja iiksikasjalikke arvandmeid ei olnud v&imalik ilma tema konfidentsiaalseid
andmeid avalikustamata esitada, seega esitati andmed vahemikena. Vastusena konkreetsele murele seoses
korgeimate dumpingumarginaalidega mirkis komisjon, et nii kdrgeimad kui ka madalaimad dumpingumar-
ginaalid kisitlesid vaid piiratud koguseid (vdhem kui 7 % ekspordist) ja seega ei olnud see piisav kogus, et
tithistada Hiina eksportiva tootja iildist dumpingumarginaali. Seega, isegi kui neid véirtusi ei oleks arvesse
voetud, siis ei oleks see muutnud jéreldust, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil dumping jatkus.

(66) Kolmandaks selgitas komisjon seoses tooteliikide diglase vordlemisega, et Hiina eksportiva tootja eksporditud iga
tooteliigi dumpingumarginaal méirati kindlaks sama tooteliigi ekspordihinna ja normaalvidirtuse vordluse pohjal
vOi vastava tooteliigi puudumise korral kdige sarnasema tooteliigi ekspordihinna ja normaalvdirtuse vordluse
pohjal, mille suhtes kohaldati koefitsiente, et kajastada toote kontrollnumbriga kindlaksmairatud omadusi.
Seetdttu ei vorreldud tavapiraste tooteliikide ekspordihindu eritooteliikidega. Tdpsemalt ei hdlmanud India
vorreldav omamaine miiiik tavapdraselt sojaliseks voi tuumakasutuseks ette nihtud toodetes kasutatavaid terase
eriklasse. Seepidrast jireldas komisjon, et Hiina eksportiva tootja viidetud ebadiglase vordluse oht
puudus. Igatahes, kuigi komisjonil on oiguslik kohustus mdirata kindlaks iga liitu eksporditud tooteliigi
normaalvdirtus, tuvastati dumping ka siis, kui arvesse vdeti ainult otseselt vastavaid tooteliike. See tdendab, et
kdige sarnasemate tooteliikide valik voi koefitsientide kindlakstegemine ei olnud dumpingu tuvastamise iildine
pohjus.

(67) Neljandaks, lisaks koefitsientide iiksikasjaliku loetelu esitamisele selgitas komisjon tdiendavalt ka seda, kuidas
kasutati koefitsiente normaalvéirtuse kindlaksmidramiseks viga sarnase tooteliigi pohjal selliste tooteliikide
puhul, millel puudus otseselt vastav tooteliik vordlusriigis. USA ja liidu toote kontrollnumbrite tiielikku loetelu ja
koefitsientide arvutusi ei olnud v&imalik esitada, sest nende avalikustamine oleks ndudnud USA ja liidu tootjaid
kasitleva tundliku driteabe avaldamist.

(68)  Viiendaks selgitas komisjon, et koefitsiendid kehtestati protsentidena, mis kajastasid suhtelisi erinevusi tooteliikide
vahel, mitte absoluutset hinnataset USAs. Seega liikati tagasi viide, et kindlaksmaaratud normaalvdirtus oli USA
absoluutse hinnataseme tottu liialdatud.

(69) Kuuendaks mirkis komisjon, et esiletoodud eksporditehing kajastas vaid viikest mahtu (alla 3 % ekspordist) ja
seega ei oleks isegi konealuse tehingu viljajatmine muutnud jireldust, et labivaatamisega seotud uurimisperioodil
dumping jatkus.
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(70)  Seitsmendaks esitas komisjon iga eksporditud toote kontrollnumbri kohta normaalviirtuse ja dumpingu-
marginaali vahemikud, nagu on selgitatud pdhjenduses 65. Tootja iiksikasjalikke arvandmeid ei olnud v&imalik
ilma tema konfidentsiaalseid andmeid avalikustamata esitada, seega esitati andmed vahemikena.

(71)  Kaheksandaks juhtis komisjon tahelepanu asjaolule, et ta pidi kehtestama normaalvdartuse ja madrama kindlaks
dumpingu iga eksporditud tooteliigi puhul. Tegemist ei olnud n-6 siiii presumptsiooniga, sest dumping tuvastati
tiksnes siis, kui ekspordihind oli normaalvairtusest viiksem, ning vdimalikke negatiivseid dumpingumarginaale
voeti iildise dumpingumarginaali arvutamisel tdielikult arvesse.

(72)  Viimaseks anti ajapikendust, et vastata Hiina eksportivale tootjale esitatud uutele selgitustele, mida on kirjeldatud
pohjendustes 64-70.

(73) Parast tdiendavaid selgitusi vaidlustas Hiina eksportiv tootja jitkuvalt vordluse teatavaid aspekte, dumpingu
kindlaksmédramist ning kordas mdnda oma varasemat véidet.

(74)  Esiteks vditis ta, et vordlusriigi hindu oleks tulnud mastaabisddstu, kauplemise mahu, madalama tootlikkuse,
miiiigikulude, tulemimdaira, kasumlikkuse ja tooraine hinna alusel korrigeerida. Teiseks viitis ta, et esitatud
selgituste pohjal ei olnud tal jitkuvalt voimalik aru saada, kuidas olid normaalvéirtused kindlaks midratud.
Kolmandaks kordas ta oma taotlust saada kuluandmed USA ja liidu tootjate kdigi toodete kontrollnumbrite kohta
voi vdhemalt andmete vahemiku. Lisaks ndudis ta teavet iga koefitsiendi allika kohta ja ndudis koigi
tooteomaduste avalikustamist. Neljandaks vditis ta, et tuuma- ja sojaliseks kasutuseks ette ndhtud toodete
olemasolu tdttu USAs ja liidus olid koefitsiendid moonutatud. Viiendaks viitis ta, et komisjoni kohaldatud
koefitsiendid olid valed. Ta esitas alternatiivsed koefitsiendid, mille kasutamine viidetavalt niitas, et tema eksport
liitu ei toimunud dumpinguhinnaga. Voi, teise vdimalusena, ndudis ta, et komisjon kohandaks koefitsiente
kasutatud tootmismeetodi alusel, seotud ostude vdi kasutatud toorainetiiiibi alusel. Kuuendaks viitis ta, et isegi
kui lihtuti ainult otseselt vastavatest tooteliikidest, siis ei voetud jirelduses dumpingu kohta arvesse iildisemalt
madalamaid hindu Indias, tema taotletud vordlusriigi hindade korrektsioone ega vordlusriigi tootja konkreetset
olukorda.

(75) Komisjon uuris neid tiiendavaid viiteid iiksikasjalikult.

(76)  Esiteks, nagu on selgitatud pdhjenduses 35, tulenesid India omamaised hinnad tegelikust konkurentsist ja seega
peeti neid usaldusvéirseteks. India omamaiste hindade moonutusi kisitlevaid viiteid juba arutati pdhjenduses 42.
Hiina eksportiv tootja ei pdhjendanud uusi véiteid India omamaiste hindade korrigeerimise kohta ja seega liikati
need tagasi.

(77)  Teiseks esitas komisjon iiksikasjaliku lisateabe koefitsientide ning nende allikate ja arvutamise meetodi kohta,
nagu on selgitatud pohjendustes 64-71, ja vastas jiargnevalt mitmele arvutusmeetodit kisitlevale tehnilisele
kiisimusele (). Nagu on margitud pdhjenduses 83, esitas komisjon ka niite, kuidas kuluandmetest koefitsienti
arvutati. Ndites esitati tegelikud kuluandmed vahemikena, et kaitsta konfidentsiaalsust algmairuse artikli 19
kohaselt. Seepirast jdreldati, et Hiina eksportiv tootja oli saanud piisavat teavet, mis vdimaldas tal
normaalviirtuste kindlaksmdiramise meetodit jalgida.

(78)  Kolmandaks oli taotlus saada ligipddsu USA ja liidu tootjaid kisitlevatele lisaandmetele pohjenduses 67 selgitatud
pohjustel juba tagasi liikatud. Iga koefitsiendi algandmete esitamine oleks avalikustanud teabe iga tootja toodetud
tooteliikide kohta. Andmete avaldamine vahemikena oleks samuti olnud ebamdistlikult koormav, arvestades
aritthingutepdhiste kuluandmete suurt hulka (iile 2 000 rea ja iile 50 veeru). Pealegi margiti, et ndutud andmed
kisitlesid iga toote kontrollnumbri kulutaset. Kulutase iseenesest ei mojutanud normaalvéirtuse madramist, kuna
koefitsiente kohaldati proportsionaalselt (protsentidena), mitte absoluutvéirtustena. Teisisdnu, kulutasemel toote
kontrollnumbri kohta ei olnud mingit seost tulemusega. Viimaseks, vahemikke kasutades ei oleks saanud

() Kirjavahetus Hiina eksportiva tootja digusliku esindajaga 27. ja 29. detsembril 2017.
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saavutada koefitsientide arvutamiseks vajalikku tipsuse taset. Seda sellepirast, et vahemikena esitatud vdartuste
ristkorrutamisel oleks saadud tulemused nii laias vahemikus, et need ei oleks olnud enam mdttekad. Kuigi
kuluandmeid eelkirjeldatud pohjustel ei avalikustatud, avalikustati tdielikult nende alusel saadud tegelikud
koefitsiendid. Ka India omamaised hinnad esitati vahemikena, kuna erinevalt koefitsientide méiidramiseks
kasutatud kuluandmetest, mairati India hindade alusel normaalvéirtuse pohitase. Seepdrast on digustatud anda
Hiina eksportivale tootjale juurdepdis kdnealuste andmete kontrollimiseks.

(79) Neljandaks, nagu on selgitatud pdhjenduses 30, moodustavad sdjaliseks ja tuumakasutuseks ette nihtud
tooteliigid osa tootevalikust ning tootevaliku iimbermaaratlemiseks puudus alus. Toote omadused kajastusid toote
kontrollnumbri ilesehituses, mis tagas diglase vordluse tooteliikide vahel ning neid pdhjuseid on selgitatud
pohjendustes 60 ja 66. Moonutuste kohta ei olnud iihtegi tdendit. Samuti ei olnud marke selle kohta, et iikski
viidetav moonutus oleks olnud piisav, et muuta jireldust sellekohta, et dumping jdtkus libivaatamisega seotud
uurimisperioodil. Seega liikati tuuma- ja sdjaliseks kasutuseks ette nidhtud tooteliike kisitlevad viited tagasi.

(80)  Viiendaks, vottes arvesse mdrkusi, vaadati libi vilislibimddtude ja teraseklassidega seotud koefitsiendid ja
muudeti neid. Libivaadatud koefitsiendid avalikustati ning samuti avalikustati nendest tulenevad individuaalsete
dumpingumarginaalide muudatused. Kuigi nende muudatuste tagajirjel vihenes ithe Hiina eksportiva tootja
dumpingumarginaal, ei olnud need muudatused siiski piisavad, et iimber liikata jdreldust dumpingu jitkumise
kohta labivaatamisega seotud uurimisperioodil. Hiina eksportiva tootja pakutud alternatiivsed koefitsiendid likati
tagasi, kuna need pohinesid liidu tootja tavapdrasel hinnakirjal, mis pédrines ajast, mis ei olnud hélmatud
labivaatamisega seotud uurimisperioodiga. Tegelikud ariithingutepShised andmed ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodist oli usaldusvddrsem baas normaalvdirtuse médramiseks. Nouded korrigeerida koefitsiente
tootmismeetodite, tooraine liigi ja seotud ostude jirgi olid p&hjendamata ja ebamédrased, kuna iikski Hiina
eksportiva tootja osutatud elementidest ei m&jutanud koefitsientide méddramist, ning seetdttu liikati need nduded
tagasi.

(81) Kuuendaks ei olnud taotletud korrigeerimised p&hjendatud ja miski ei osutanud sellele, et need olid piisavalt
olulised dumpingu kohta tehtud jirelduse tithistamiseks. India ekspordi hind liitu ei olnud oluline, kuna
normaalvédrtus méirati kodumaiste hindade, mitte ekspordihindade pd&hjal, ning igal juhul oli vérdlus toote
kontrollnumbrite kaupa tipsem kui keskmiste hindade vordlemine, kuna tegemist oli tooteliikide laia valikuga ja
tootelitkide hinnad olid viga erinevad, mis keskmiste hindade puhul ei kajastuks. Seetottu liikati need viited
tagasi.

(82)  Uurimise 18ppjargus palus Hiina eksportiv tootja teist drakuulamist drakuulamise eest vastutava ametniku juures,
viites, et tema Oigust kaitsele oli rikutud, kuna tema arvates ei olnud talle piisavalt selgitatud komisjoni
metoodikat dumpingu kindlakstegemisel, tipsemalt seda, kuidas maiirati kindlaks koefitsiendid ja kuidas neid
kasutati normaalvaartuse méiramisel. Ta ndudis ka, et sellel drakuulamisel osaleksid teised huvitatud isikud, st
liidu tootjad, vordlusriigi tootja Indiast ja koostodd teinud USA tootjad. Ukski huvitatud isikutest ei vdtnud kutset
vastu.

(83) Paras drakuulamist esitas drakuulamise eest vastutav ametnik komisjonile teatavad soovitused pdhjalikumalt
selgitada kasutatud metoodikat ning tiiendada menetluse varasemas jirgus tehtud avalikustamisi ja selgitusi. Seega
tegi komisjon tdiendava avalikustamise, mis piirdus nende punktidega, mida drakuulamise eest vastutav ametnik
tuvastas kui vdimalikke punkte, millega oli rikutud odigust kaitsele, ning kutsus eksportivat tootjat esitama
markusi nende punktide kohta. Kdnealuse tdiendava avalikustamise sisu on esitatud pdhjendustes 53, 77, 78
ja 80. Eksportiva tootja markuste jdrel tehtud korrigeerimine vihendas Hiina eksportivate tootjate keskmist
dumpingumarginaali veelgi: dumpingumarginaal vihenes vahemikuni [25 % — 35 %], nagu on margitud
pohjenduses 61, mis on veidi vdhem kui esialgu 16pliku avalikustamise etapis arvutatud [30 % — 40 %].
Dumpingumarginaali tdpsel tasemel ei olnud mingit mdju eksportivatele tootjatele, kuna ldbivaatamisega seotud
uurimine ei mdjutanud meetmete taset, nagu on selgitatud péhjenduses 195.

(84) Komisjon andis Hiina eksportivale tootjale piisavalt aega, et esitada mirkusi neile tdiendavalt avalikustatud
elementide kohta.

(85) Uks Hiina eksportiv tootja ei piirdunud oma esildises markustega iiksnes drakuulamise eest vastutava ametniku
osutatud punktide iile, mille kohta komisjon esitas lisaselgitusi. Selle seadis ta uuesti kahtluse alla komisjoni
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kasutatud metoodika, vaidlustades menetluse kdigus juba varem antud selgitused, mis on vilja toodud
pohjendustes 59-83. Lisaks esitas ta reede, 26. jaanuari 2018. aasta hilisel parastldunal, enne markuste esitamise
tihtaega esmaspdeval 29. jaanuaril 2018, mitu uut kiisimust ja nduet, mida ei olnud varem menetluse kdigus ega
drakuulamise eest vastutava ametniku juures esitatud, ning viitis, et neile kiisimustele vastamata jitmine ja
avalikustamata jatmine rikuks tema &igust kaitsele.

(86) Oma vastuses neile mirkustele mirkis komisjon kdigepealt, et Siguslikud ja menetluslikud sammud ning
labivaatamisega seotud uurimise ldpetamise tihtajad ei luba vastu vdtta jitkuvaid argumente, ndudeid ega
kiisimusi, mis esitatakse menetluse hilises jargus, kuna see takistaks uurimise Oigeaegset 1dpule viimist, eriti
olukorras, kus osalistel on olnud piisavalt vdimalusi ja aega oma markusi varem esitada. See kehtis ka praeguses
olukorras, kus metoodikat selgitati péhjalikult mitme drakuulamise jooksul ja mitmes huvitatud isikutele esitatud
avalikustamise dokumendis. Seetdttu palus komisjon selgesonaliselt oma drakuulamisjirgsetes selgitustes, et Hiina
eksportiv tootja piirduks markustega konkreetsete kiisimuste kohta, mille kohta ta viitis drakuulamise eest
vastutavale ametnikule, et neis asjus on tema kaitsedigusi rikutud, ning mille kohta ta sai lisaselgitusi. Hiina
eksportiv tootja ei tdendanud, kuidas tema kaitsedigusi rikuti ega ndidanud, kuidas tema esitatud punktid oleksid
voinud mdjutada uurimise iildisi jareldusi.

(87)  Lisaks normaalvéirtuse kindlakstegemise metoodika vaidlustamisele viitis Hiina eksportiv tootja jitkuvalt, et tema
dumpingumarginaal on selle vorra suurem, et on vorreldud sdjaliseks ja tuumakasutuseks ette nahtud torusid
tavakasutuseks ettendhtud torudega. Nagu on selgitatud pdhjenduses 79, ei ole sellist vordlust tehtud ega ole
mairatud selliste tooteliikide normaalvairtust.

(88) Lisaks ndudis eksportiv tootja esimest korda niiiid menetluse hilises jargus, et diglase hinnavordluse saamiseks
tuleks teha korrektsioon, kuna tema tootlikkus oli 2,5 korda suurem vordlusriigi India tootja omast. Samuti tdi ta
esile India tootja kasumimarginaali ja ndudis normaalviirtuse kohandamist allapoole, kuna India omamaine
miiitk labivaatamisega seotud uurimisperioodil oli kasumlikum kui esialgses uurimises liidu tootmisharu jaoks
kehtestatud sihtkasum. Molema viite peale kokku korrigeeritaks normaalvdirtust 28 % allapoole, mis tekitaks
negatiivse dumpingumarginaali.

(89) Esimene vdide esitati ajal, kui selle kontrollimine oli muutnud voimatuks. Ja isegi, kui esimene vdide oleks
esitatud menetluse varasemas jirgus, ei olnud see tdenditega tdestatud ja ei vastanud seega alusmdiruse artikli 6
1dike 8 tingimustele. Teine vdide oli pdhjendamatu, kuna normaalvéirtus mairati kindlaks vordlusriigi tootja
omamaise miitigi tegelike hindade alusel, nagu on mirgitud pdhjendustes 48-51, aga mitte kulude ja kasumi
alusel. Vordlusriigi tootja omamaise miitigi kasumit voeti arvesse, et teha kindlaks, et omamaine miiiik toimus
tavapdrase kaubandustegevuse kiigus, nagu on selgitatud pohjenduses 50. Liidu tootmisharu sihtkasum aga
viljendas seda kasumit, mida oleks vdidud saavutada, kui poleks olnud dumpinguhinnaga importi. Seega ei ole
omamaise miitigi kasumlikkus ja liidu tootmisharu sihtkasum kuidagi vorreldavad. Seepidrast litkati mdlemad
viited tagasi. 28 %-lise korrektsiooni ja Hiina eksportiva tootja alternatiivse dumpinguarvutuse tagasilitkkamise
tulemusel, ning isegi kui need oleks vastuvdetud, ei oleks see muutnud jireldust, et dumping jitkus
labivaatamisega seotud uurimisperioodil.

(90) 5. veebruari 2018. aasta drakuulamisel osutas sama Hiina eksportiv tootja korduvalt WTO apellatsioonikogu
otsusele, milles kisitleti tdmblukkude importi Hiinast (DS397). Ta viitis, et selle otsuse alusel oleks komisjon
pidanud esitama koik vordlusriigi India tootja, koostood teinud USA tootjate ja liidu tootmisharu koigi
tooteliikide kulud, hinnad ja normaalvéirtused ning et kuna seda ei tehtud, siis on rikutud tema digusi kaitsele.

(91) Komisjon mirkis, et otsusega Oeldi, et tuleb avalikustada normaalvdidrtuse midramise metoodika ainult Hiina
eksportiva tootja eksporditaud tooteliikide puhul, millega tagatakse ekspordi tiielik holmatus. Otsuses ei osutatud
sellele, et koigi huvitatud isikute kogu tegevust kisitlev konfidentsiaalne teave tuleks teha teatavaks eksportivale
tootjale. Seeparast liikati see viide tagasi.
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(92) 5. veebruari 2018. aasta drakuulamisel viitis seesama Hiina eksportiv tootja jitkuvalt, et ka komisjoni
labivaadatud koefitsiendid on valed. Ta vaidlustas teraseklasside labivaadatud koefitsiendid ja koige viiksemate
labimoétude koefitsiendid. Ta viitis, et kdik USA eksportivate tootjate andmete alusel mairatud koefitsiendid
oleks pidanud pdhinema standardsetel kuludel. Ta esitas alternatiivse dumpinguarvutuse, kasutades alternatiivseid
koefitsiente, mille tulemuseks oli negatiivne dumping 28 %-lise korrektsiooni tdttu, nagu on selgitatud
pohjendustes 88-89.

(93) Komisjon litkkas jitkuvalt konealused alternatiivsed koefitsiendid tagasi, kuna need pohinesid standardsetel
hinnakirjadel erinevast ajavahemikust kui ldbivaatamisega seotud uurimisperiood, nagu on selgitatud
pohjenduses 80. Komisjon kinnitas, et dumpinguvastastes uurimistes peab kasutama tegelikke kulusid, mis
tahendab, et standardseid kulusid tuleb kohandada koguste ja hindade lahknevustega. Lisaks olid libivaadatud
koefitsiendid suures plaanis kooskdlas Hiina eksportiva tootja esitatud alternatiivsete koefitsientidega. Igal juhul ei
oleks alternatiivsed koefitsiendid iiksi, isegi kui need oleks vastuvdetud, muutnud jdreldust, et dumping jatkus
labivaatamisega seotud uurimisperioodil.

3.2. Hiina RVst pirineva dumpingu jitkumise tdendosus

(94) Lisaks jdreldusele dumpingu esinemise kohta libivaatamisega seotud uurimisperioodil uuris komisjon dumpingu
jatkumise tdendosust meetmete kehtetuks tunnistamise korral. Analiiiisiti jargmisi tdiendavaid elemente: Hiina RV
tootmisvdimsus ja vaba tootmisvdimsus, Hiina RV tootjate hinnakiitumine muudel turgudel ning liidu turu
atraktiivsus.

3.2.1. Hiina RV tootmisvdimsus ja vaba tootmisvdimsus

(95) Kahe valimisse kaasatud Hiina tootja tootmisvdimsuse rakendusaste leiti jadvat vahemikku [40-60 %]. Kahe
valimisse kaasatud tootja vaba tootmisvoimsus leiti jadvat vahemikku [40 000 — 50 000 tonni]. See vastab
[30-50 %] liidu tarbimisest. Peale selle tehti kindlaks, et kavas oli rajada lisavoimsust.

(96) Taotluse esitaja hinnangul moodustas kdigi Hiina RV tootjate tootmisvdimsus kokku iile ithe miljoni tonni.
Valimisse kaasatud tootjate tootmisvdimsuse rakendusastme pdhjal hinnati seega, et kogu vaba tootmisvdimsus
Hiina RVs on ligikaudu 500 000 tonni, mis iletab liidu tarbimist rohkem kui neljakordselt. Isegi kui teiste
eksportivate tootjate tootmisvdimsuse rakendusastmed oleksid olnud suuremad kui valimisse kaasatud tootjatel,
siis oleks kogu Hiina vaba tootmisvdimsus siiski olnud markimisvdarne ja iiletanud liidu kogutarbimist.

(97) Hiina omamaise tootmise, impordi ja ekspordi péhjal moodustas omamaine kogutarbimine Hiina RVs taotluse
esitajahinnangul 310 000 tonni. Kuna vaba tootmisvéimsus vastas rohkem kui 150 % Hiina hinnangulisest
omamaisest tarbimisest, siis ei peetud tdenioliseks, et omamaine tarbimine Hiina RVs voiks suureneda iile 150 %
ja suure vaba tootmisvdimsuse dra kasutada.

(98)  Seepirast jareldati, et on olemas mirkimisvddrne vaba tootmisvdimsus, mida on vdimalik vihemalt osaliselt
suunata liidu turule juhul, kui Hiina RV suhtes kohaldatud meetmetel lastakse aeguda.

3.2.2. Hiina RV hinnakditumine muudel turgudel

(99) Hiina RVst parit vaatlusaluse toote impordi suhtes kehtisid dumpinguvastased meetmed Euraasia Majandusliidus
(Valgevene, Kasahstan ja Venemaa) ning Ukrainas. Need meetmed nditasid, et Hiina tootmisharu tervikuna tegeleb
muudel turgudel vaatlusaluse toote dumpinguga.

(100) Peale selle leiti, et Hiina ekspordi hind kdigisse kolmandatesse riikidesse oli tildiselt madalam kui ekspordihind
liitu. Hiina ekspordistatistika pohjal olid Hiina keskmised ekspordihinnad kolmandatesse riikidesse 23 %
madalamad kui ekspordihinnad liitu.

(101) Komisjon jdreldas, et kehtivate meetmete kehtetuks tunnistamise korral suunaksid Hiina eksportivad tootjad
dumpinguhinnaga ekspordi tdenioliselt imber liitu.
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3.2.3. Liidu turu atraktiivsus

(102) Liidu turu suurus oli iile 100 000 tonni ning hinnangute kohaselt oli see maailmas Hiina jérel suuruselt teine
turg ning suurem kui USA turg. Seega oli liidu turg Hiina eksportijatele atraktiivne juba oma suuruse tottu.

(103) Teiseks leiti, et Hiina keskmised ekspordihinnad liitu olid oluliselt kdrgemad Hiina keskmistest ekspordihindadest
muudele turgudele, mis tdendas tdiendavalt liidu turu atraktiivsust. Nagu on kirjeldatud p&hjenduses 100, olid
Hiina ekspordihinnad kolmandatesse riikidesse 23 % madalamad kui ekspordihinnad litu.

(104) Kolmandaks piirasid sellistel muudel turgudel nagu Venemaal ja Ukrainas kehtivad dumpinguvastased meetmed
nende turgude valikut, kuhu Hiina sai eksporti suunata. Seepdrast on tdendoline, et kui meetmetel lastaks aeguda,
siis suunataks Hiina eksport uuesti liidu turule ja see saavutaks tdendoliselt peaaegu sama suure turuosa kui enne
meetmete kehtestamist (18 %).

(105) Kokkuvdttes leidis komisjon, et meetmete kdrvaldamise korral oleks liidu turg Hiina eksportijatele tdendoliselt
véga atraktiivne sihtkoht.

3.3. Jireldus dumpingu jitkumise tdeniosuse kohta

(106) Uurimine nditas, et Hiina import sisenes ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil liidu turule endiselt
dumpinguhinnaga. Samuti tdendas uurimine, et vaba tootmisvdimsus Hiina RVs oli vdga suur vorreldes liidu
tarbimisega ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil. Kui meetmetel lastakse aeguda, suunatakse see vaba
tootmisvdimsus tdendoliselt vihemalt osaliselt liidu turule.

(107) Peale selle kohaldati muudel turgudel Hiina RVst pirit vaatlusaluse toote impordi suhtes dumpinguvastaseid
meetmeid ja Hiina ekspordihinnad muudel turgudel olid madalamad kui hinnad liidus. Kolmandate riikide turule
suunatud Hiina RV ekspordiga seotud hinnakiditumine toetab liitu suunatud dumpingu jitkumise tdendosust
juhul, kui meetmetel lubatakse aeguda.

(108) Samuti niitas liidu turu atraktiivsus selle suuruse ja hindade poolest ning asjaolu, et muud turud jddvad
dumpinguvastaste meetmete tdttu suletuks, et kui meetmetel lastakse aeguda, siis suunatakse Hiina eksport
tdendoliselt liidu turule.

(109) Eespool toodut arvesse vottes jdreldas komisjon, et suure tdendosusega tooks dumpinguvastaste meetmete
kehtetuks tunnistamine kaasa markimisvaarses koguses dumpinguhinnaga impordi Hiina RVst liitu.

4. OLUKORD LIIDU TURUL

4.1. Liidu tootmisharu ja liidu toodangu miiratlus

(110) Libivaatamisega seotud uurimisperioodil tootsid liidus samasugust toodet 23 teadaolevat tootjat, kellest mdned
olid iiksteisega seotud. Neid kisitatakse liidu tootmisharuna alusmaaruse artikli 4 16ike 1 tdhenduses.

(111) Taotluse esitaja esitatud andmete pdhjal tehti kindlaks, et labivaatamisega seotud uurimisperioodil oli liidu
kogutoodang ligikaudu 117 000 tonni.

(112) Uurimises valimisse kaasatud driithingute arvele langes 54 % liidu toodangust ja 55 % liidu mudgist. Valimi
andmeid peeti liidu tootmisharu olukorrale tiitipiliseks.
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(113)

(114)

(115)

(116)

117)

(118)

4.2. Liidu tarbimine

Liidu tarbimise kindlaksmairamisel vottis komisjon aluseks i) liidu tootmisharu miitigimahu liidu turul, lihtudes
taotluse esitaja esitatud andmetest, ja ii) kolmandatest riikidest périt impordi, lihtudes Eurostati andmebaasist.
Nimetatud andmebaasist saadi kodige tipsemad andmed, sest lisaks tavalise korra alusel toimunud impordile
sisaldas see ka seestootlemise protseduuri alusel toimunud importi.

Liidu tarbimine muutus jirgmiselt.

Tabel 1

Liidu tarbimine (tonnides)

Labivaatami-

sega seotud

uurimispe-
riood

2013 2014 2015

Liidu kogutarbimine 108 152 116 718 111 324 104 677

Indeks (2013 = 100) 100 108 103 97

Allikas: kiisimustiku vastused, taotluse esitaja andmed ja Eurostati andmebaas.

Kuigi 2014. aastal kasvas liidu tarbimine 8 %, vdhenes see seejirel 2014. aastast kuni labivaatamisega seotud
uurimisperioodini 11 %. See vihenemine tulenes peamiselt investeeringute kahanemisest nafta- ja gaasitoostuses,
mis on itks peamine kasutav tootmisharu.

4.3. Asjaomasest riigist pdrit import
4.3.1. Asjaomasest riigist pdrit impordi maht ja turuosa

Komisjon mdéiras impordimahu kindlaks Eurostati andmebaasist parit teabe pohjal (10-numbrilisel tasemel).
Eurostati andmebaasis esitatud impordi péritoluriikide jaotuse pdhjal oli aga selge, et moned andmebaasis esitatud
riigid ei olnud teatavate roostevabast terasest dmblusteta torude tootjad. Seepdrast jdeti sellistest riikidest parit
import kdesolevast uurimisest vilja, sest see ei ole vaatlusaluse tootega ilmselgelt seotud. Avatud toimikus tehti
asjakohased iiksikasjad huvitatud isikutele kontrollimiseks kittesaadavaks. Hiina RVd, Indiat, Ukrainat ja teisi
roostevabast terasest dmblusteta torusid tootvaid riike kisitlevaid andmeid ei olnud vaja parandada.

Ka impordi turuosa tehti kindlaks parandatud Eurostati andmete pohjal.

Hiina RVst pdrit import liitu muutus jirgmiselt.

Tabel 2

Impordi maht (tonnides) ja turuosa

Libivaatami-
2013 2014 2015 sega seotud
uurimispe-
riood
Hiina RVst pdrit impordi kogumaht (tonnides) 2 437 1 804 1951 2317
Indeks (2013 = 100) 100 74 80 95
Turuosa (%) 2,3 1,5 1,8 2,2
Hiina RVst pdrit impordi maht, v.a seest66tlemine 1173 1120 1014 820
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Libivaatami-

2013 2014 2015 sega seotud

uurimispe-
riood
Indeks (2013 = 100) 100 95 86 70
Turuosa (%) 1,1 1 0,9 0,8

Allikas: kiisimustiku vastused, taotluse esitaja andmed ja Eurostati andmebaas.

(119) Vaatlusalusel perioodil oli Hiina RVst pirit impordi maht viike. Kogu vaatlusalusel perioodil oli kogu Hiina RVst
parit impordi turuosa ligikaudu 2 %. Kui seestootlemist mitte arvestada, siis oli impordi turuosa kogu
vaatlusalusel perioodil ligikaudu 1 %. Seestootlemise protseduuri alusel imporditud mahud reeksporditi
valmistoodete, nditeks soojusvahetitena.

(120) Import on piisinud sellel madalal tasemel alates algsete meetmete kehtestamisest 2011. aastal ja seega voib
eeldada, et see tuleneb kehtivatest dumpinguvastastest meetmetest.

4.3.2. Asjaomasest riigist parit impordi hinnad ja hinna allaloomine

(121) Sissejuhatava mirkusena tipsustatakse, et vaatlusaluse toote keskmised hinnad ei pruugi olla tooteliikide kaupa
tiiipilised, tulenevalt nende lajast valikust ja suurtest hinnaerinevustest. Sellest hoolimata on need jiargnevalt

esitatud.
Tabel 3
Hiina RVst pirit impordi keskmised hinnad
Labivaatami-
2013 2014 2015 sega seotud
uurimmispe-
riood
Hiina RVst parit impordi keskmine hind (eu- 5288 6 911 6 604 4615
rot/tonn)
Indeks 100 131 125 87
Tavaline protseduur (eurot/tonn) 5711 6 146 6 442 5420
Indeks 100 108 113 95
Seestootlemise protseduur (eurot/tonn) 4 895 8 162 6 780 4174
Indeks 100 167 138 85

Allikas: TARICi andmebaas.

(122) Hiina RVst parit impordi keskmised hinnad langesid vaatlusalusel perioodil 13 %.

(123) Libivaatamisega seotud uurimisperioodil moodustas koostood tegevate eksportivate tootjate toodang 56 %
Hiinast périt impordist ja selle turuosa oli ligikaudu 1 %.

(124) Komisjon hindas hinna allaloomist ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil, vorreldes kolme valimisse kaasatud
liidu tootja tehasehindade tasemele kohandatud kaalutud keskmisi miitigihindu tooteliigi kohta liidu turul
soltumatute klientide jaoks ning vastavaid kaalutud keskmisi CIF-hindu liidu piiril imporditud tooteliigi kohta,
millega valimisse kaasatud tootjate tooteid miiidi esimesele séltumatule kliendile liidu turul ja mida oli
asjakohaselt kohandatud vastavalt impordijirgsetele kuludele. Hindu vorreldi toimunud tehingutes tooteliikide
kaupa, tehes vajaduse korral nduetekohased kohandused ning arvates maha tagasimaksed ja hinnaalandused.
Vordluse tulemus on viljendatud protsendina liidu tootjate kiibest labivaatamisega seotud uurimisperioodil.
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(125) Uks Hiina eksportiv tootja vditis, et hinnavérdlus voib olla moonutatud, sest liidu miiiik hdlmas tuuma- ja
sojaliseks kasutuseks ette nihtud korge kvaliteediga tooteid, mida vdrreldi tavapiraste Hiina toodetega. Ta
kritiseeris tooteliikide iilesehitust, viites, et see ei kajasta nduetekohaselt selliseid erinevusi. Tooteliikide siisteemiga
tagati aga, et selliseid liidu tootmisharu toodetud erilisi tootelitke ei vorreldud Hiina eksportivate tootjate
imporditud tooteliikidega. See tuleneb asjaolust, et liidu tootmisharu toodetud eritoodetele madrati teraseklassi

puhul erinev kood.

(126) Eespool kirjeldatud metoodika pdhjal 161 import liidu tootmisharu hindu alla keskmiselt 44 %. Isegi kui lisada
dumpinguvastased tollimaksud (mida seest66tlemise protseduuri alusel toimuva impordi puhul ei tehta), siis 16i

sellise Hiina impordi keskmine hind liidu tootmisharu hindu 32 % alla.

(127) Uks Hiina eksportiv tootja viitis, et iiks tema miiiigitehing oli valesti tuvastatud seestddtlemise tehinguna, kuigi
see seda ei olnud. Kuna k&nealune tehing (mis oli itks kokku enam kui 100 tehingust) kisitles vihem kui 3 %

tema miliigimahust liitu, ei mdjutanud see oluliselt eespool pShjenduses 126 esitatud marginaale.

4.3.3. Import kolmandatest riikidest

(128) Alljirgnevas tabelis on esitatud muudest kolmandatest riikidest liitu suunatud impordi mahu ja turuosa ning
keskmise hinna muutumine vaatlusalusel perioodil. Pdhjenduses 121 esitatud mirkus keskmiste hindade
kasutamise kohta kehtib ka siinkohal.

Import kolmandatest riikidest

Tabel 4

Libivaatami-
Riik 2013 2014 2015 sega seotud
uurimispe-
riood
India Maht tonnides 13 531 17 230 18 911 19 845
Indeks 100 127 140 147
Turuosa (%) 12,5 14,8 17,0 19,0
Keskmine hind 5 315 4790 5217 4519
(eurot/tonn)
Indeks 100 90 98 85
Ukraina Maht tonnides 10 170 12 535 12 201 11 870
Indeks 100 123 120 117
Turuosa (%) 9,4 10,7 11,0 11,3
Keskmine hind 7 276 6 984 6 706 6 069
(eurot/tonn)
Indeks 100 96 92 83
Korea Vabariik Maht tonnides 3731 3526 3 481 3166
Indeks 100 95 93 85
Turuosa (%) 3,4 3 3,1 3
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Libivaatami-
Riik 2013 2014 2015 sega seotud
uurimispe-
riood
Keskmine hind 6 614 6 124 6 537 6 599
(eurot/tonn)
Indeks 100 93 99 100
Ameerika Uhendriigid | Maht tonnides 3062 4 647 3 280 3113
Indeks 100 152 107 102
Turuosa (%) 2,8 4 2,9 3
Keskmine hind 15 442 12 181 14 801 15 503
(eurot/tonn)
Indeks 100 79 96 100
Jaapan Maht tonnides 3 605 4980 4 602 3052
Indeks 100 138 128 85
Turuosa (%) 3,3 4,3 4,1 2,9
Keskmine hind 7762 5477 6 359 8 021
(eurot/tonn)
Indeks 100 71 82 103
Muud kolmandad riigid | Maht tonnides 7267 10 257 8 740 4019
Indeks 100 141 120 55
Turuosa (%) 6,7 8,8 7,9 3,8
Keskmine hind 6 614 6 124 6 537 6 599
(eurot/tonn)
Indeks 100 93 99 100
Koik kolmandad riigid | Maht tonnides 41 366 53175 51 215 45 065
kokku, v.a asjaomane
riik
Indeks 100 129 124 109
Turuosa (%) 38,2 45,6 46,0 43,1
Keskmine hind 7 434 6 616 6 570 6 454
(eurot/tonn)
Indeks 100 89 88 87

Allikas: TARICi andmebaas.

(129) Muudest kolmandatest riikidest peale asjaomase riigi parit impordi turuosa joudis labivaatamisega seotud
uurimisperioodil 43,1 %-ni liidu kogutarbimisest. Suurim turuosa kuulus Indiast parit impordile (19 % liidu
kogutarbimisest). Peale selle oli labivaatamisega seotud uurimisperioodil suur osa impordist parit Ukrainast

(turuosa 11,3 %).
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(130) Liidu tootmisharu hindadega vdrreldes olid keskmised hinnad, millega kdnealune import liitu sisenes, suhteliselt
madalad. Libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli ithiku keskmine miiiigihind eriti madal India impordi
puhul (4 519 eurot/tonn).

(131) Kaks Hiina eksportivat tootjat tegid mirkuse, et India tootjate keskmine impordihind oli Hiina impordihindadest
madalam. Nagu on selgitatud péhjenduses 121 eespool, ei ole keskmiste hindade ndol tingimata tegemist diglase
vOi motestatud alusega hindade vordlemiseks. Komisjoni analiiis Hiina impordi hindade allaloomise kohta
(pBhjenduses 126) tehti tooteliikide kaupa. Indiast liitu suunatud impordi kohta ei olnud tooteliikide kaupa
esitatud andmed uurimise jaoks kittesaadavad.

4.4. Liidu tootmisharu majanduslik olukord
4.4.1. Uldised markused

(132) Uurides dumpinguhinnaga impordi moju liidu tootmisharule, hinnati alusmédaruse artikli 3 16ike 5 kohaselt kdiki
majanduslikke nditajaid, mis liidu tootmisharu olukorda vaatlusalusel perioodil kujundasid.

(133) Kahju analiiiisimiseks vaatles komisjon makromajanduslikke ja mikromajanduslikke kahjunditajaid eraldi.
Komisjon hindas makromajanduslikke niitajaid ESTA esitatud andmete pohjal. Andmed hdolmavad koiki
teadaolevaid liidu tootjaid. Mikromajanduslikke niitajaid hindas komisjon valimisse kaasatud liidu tootjate
kiisimustiku vastustes esitatud kontrollitud andmete pdhjal. Molemad andmekogumid leiti olevat liidu
tootmisharu majandusliku olukorra suhtes tiiiipilised.

(134) Makromajanduslikud niitajad on jirgmised: toodang, tootmisvdimsus, tootmisvoimsuse rakendamine,
miliigimaht, turuosa, kasv, varud, t66hdive, tootlikkus, dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust
taastumine.

(135) Mikromajanduslikud niitajad on jirgmised: keskmine iihikuhind, iihikukulu, t66jdukulu, kasumlikkus, rahavoog,
investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise vdime.

4.4.2. Makromajanduslikud nditajad
4.4.2.1. Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

(136) Liidu kogutoodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 5

Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

Ldbivaatami-
2013 2014 2015 sega seotud
uurimispe-
riood
Tootmismaht (tonnides) 146 346 164 008 132 541 117 034
Indeks 100 112 91 80
Tootmisvdimsus (tonnides) 242 821 249 029 247 420 248 575
Indeks 100 103 102 102
Tootmisvdimsuse rakendamine (%) 60 66 54 47
Indeks 100 109 89 78

Allikas: ESTA koiki liidu tootjaid holmavad vastused kiisimustikule.
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(137) Vaatlusalusel perioodil vihenes tootmismaht 20 %, kusjuures langus oli kdige suurem 2015. aastal.

(138) Tootmisvdimsus on libivaatamisega seotud uurimisperioodil ménevorra kasvanud — vaatlusalusel perioodil
suurenes see 2 %. See kasv tuleneb investeeringutest rajatistesse ja seadmetesse, mille tagajirjel paranes veidi
tohusus.

(139) Vaatlusalusel perioodil vahenes tootmisvdimsuse rakendamine. Tootmisvdimsuse rakendamise 22 % vihenemine
kajastab tootmismahu vihenemist vaatlusalusel perioodil.

4.42.2. Mutgimaht ja turuosa

(140) Liidu tootmisharu miitigimaht ja turuosa muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 6

Miiiigimaht ja turuosa

Libivaatami-
2013 2014 2015 sega seotud
uurimispe-
riood
Miitigimaht liidu turul (tonnides) 64 349 61 739 58 157 57 295
Indeks 100 96 90 89
Turuosa (%) 59,5 52,9 52,2 54,7
Indeks 100 89 88 92
Ekspordimaht (tonnides) 63 641 78 164 53 884 49 691
Indeks 100 123 85 78

Allikas: ESTA koiki liidu tootjaid holmavad vastused kiisimustikule.

(141) Ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil vahenes miiiigimaht liidu turul 57 295 tonni vdrra, mis tihendab 11 %
vihenemist vaatlusalusel perioodil. Liidu tootmisharu turuosa kahanes samal ajavahemikul 8 % ning liidu
tootmisharu ekspordimaht vihenes 22 %.

4.4.2.3. Kasv

(142) Nagu on niha tabelis 6 eespool, siis liidu tootmisharu ei kasvanud ja selle turuosa vaatlusalusel perioodil isegi
vihenes.

4.4.2.4. Toohdive ja tootlikkus

(143) Toohdive ja tootlikkus muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 7

Too6haive ja tootlikkus

Libivaatami-
2013 2014 2015 sega seotud
uur1m1spe—
riood
Tootajate arv 4 825 4 859 4 451 4 462
Indeks 100 101 92 92
Tootlikkus (tonni to6taja kohta) 30 34 30 26
Indeks 100 111 98 86

Allikas: ESTA koiki liidu tootjaid holmavad vastused kiisimustikule.
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(144) Tootajate arv vihenes vaatlusalusel perioodil 8 %. Liidu tootmisharu tootajate tootlikkus, mida moddetakse
toodanguna (tonnides) tootaja kohta aastas, vihenes vaatlusalusel perioodil 14 %.

4.4.2.5. Varud

(145) Valimisse kaasatud liidu tootjate laovarud muutusid vaatlusalusel perioodil jirgmiselt.

Tabel 8
Varud
Libivaatami-
2013 2014 2015 sega seotud
uurlmlspe—
riood
Loppvarud (tonnides) 8 065 8 906 8 294 6 470
Indeks 100 110 103 80
Loppvarud (protsendina toodangust) 5,5 5,4 6,3 5,5
Indeks 100 99 114 100

Allikas: ESTA kdiki liidu tootjaid holmavad vastused kiisimustikule.

(146) Libivaatamisega seotud uurimisperioodil vdhenesid 16ppvarud 20 % vorreldes 2013. aastaga. Tootmise tasemega
vorreldes pisisid 16ppvarud sel perioodil stabiilsed.

4.4.2.6. Dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust taastumine

(147) Libivaatamisega seotud uurimisperioodil dumping jitkus, nagu on selgitatud eespool jaos 3. Hiina tootjate
mirkimisvddrne dumping kahjustas liidu tootmisharu tulemusi, sest need hinnad 16id tugevalt alla liidu
tootmisharu miitigihindu.

(148) Vaatlusalusel perioodil oli Hiina RVst pirit dumpinguhinnaga impordi maht aga oluliselt vdiksem kui esialgsel

uurimisperioodil. Selle pdhjal voib jdreldada, et ka dumpingumarginaali suuruse mdju liidu tootmisharule ei
olnud nii mérgatav.

4.4.3. Mikromajanduslikud nditajad
4.43.1. Hinnad ja neid mojutavad tegurid

(149) Valimisse kaasatud liidu tootjate kaalutud keskmised ithiku miitigihinnad liidus asuvatele sdltumatutele klientidele
muutusid vaatlusalusel perioodil alljargnevalt.

Tabel 9

Miiiigihinnad liidus

Libivaatami-
2013 2014 2015 sega seotud
uurimispe-
riood
Keskmine miiiigihind soltumatutele isikutele (eu- 9 601 9013 9 256 8 668
rot/tonn)
Indeks 100 94 96 90
Uhiku tootmiskulu (eurot/tonn) 9 065 8155 9 106 8 425
Indeks 100 90 100 93

Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjate andmed.
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(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

Miiiigihinnad liidus langesid vaatlusalusel perioodil 10 %. Uhiku tootmiskulu kahanes 7 %, sest tooraine, eeskatt
nikli hinnad langesid. Uhiku tootmiskulu kasv 2015. aastal on seletatav tootmis- ja miiiigimahu vidhenemisega
asjaomasel aastal (tabelid 5 ja 6 eespool).

Tuleb markida, et eespool esitatud keskmised hinnad ja keskmised tihikukulud hélmavad mitmesuguseid
teatavatele tootmisharudele miiidud korge kvaliteediga tooteid, mis ei konkureeri Hiina impordiga. Seepirast ei
kasutatud neid tooteid impordi ja liidu tootmisharu liidus toimunud miiiigi hinnavordluses (vt pohjendus 124).

4.4.3.2. Toojoukulud

Valimisse kaasatud liidu tootjate keskmine toojoukulu muutus vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 10

Keskmine t66j6ukulu téotaja kohta

Libivaatami-
sega seotud
uurimispe-

riood

2013 2014 2015

Keskmine palk tootaja kohta (eurodes) 63 156 64 353 64 117 61 394

Indeks 100 102 102 97

Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjate andmed.

Keskmised to0joukulud to6taja kohta piisisid vaatlusalusel perioodil suhteliselt stabiilsed. 2013. aastast kuni
labivaatamisega seotud uurimisperioodini vihenesid keskmised t66joukulud to6taja kohta 3 %.

4.4.3.3. Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise
vOime

Et teha kindlaks valimisse kaasatud liidu tootjate kasumlikkus, esitas komisjon liidus soltumatutele klientidele

miiidud samasuguse toote eest saadud maksueelse puhaskasumi protsendina selle miiiigi kiibest. Netorahavoog

nditab liidu tootjate suutlikkust oma tegevust ise rahastada. Investeeringutasuvus on kasum viljendatuna

protsendina investeeringute arvestuslikust netovairtusest.

Valimisse kaasatud liidu tootjate kasumlikkus, rahavoog, investeeringute maht ja investeeringutasuvus muutusid
vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 11

Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus

Libivaatami-
2013 2014 2015 sega seotud
uurimispe-
riood
Liidus sdltumatutele klientidele suunatud miiiigi ka- 5,6 6,8 0,8 0,3
sumlikkus (% miitigikdibest) (%)
Indeks 100 123 14 5
Rahavoog (eurodes) (indeks: 2013 = 100) 100 73 60 38
Investeeringud (eurodes) (indeks: 2013 = 100) 100 76 99 102
Investeeringutasuvus (%) 35,9 35,6 6,8 3,0
Indeks 100 99 19 8

Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjate andmed.




6.3.2018 Euroopa Liidu Teataja L 63/37

(156) Vaatlusalusel perioodil vihenes liidu tootmisharu kasum. 2014. aastal kasvas tootmisharu kasum 2013. aastaga
vorreldes 23 %. Aastatel 2014-2015 vihenes kasum 88 % ja labivaatamisega seotud uurimisperioodil suutis
tootmisharu vaevu tasakaalu jouda, kusjuures kasum vihenes veelgi (0,3 %-ni).

(157) Netorahavoo ja investeeringutasuvuse suundumused muutusid sarnaselt kasumlikkuse suundumusega.

158) Valimisse kaasatud driithingute investeeringud piisisid vaatlusalusel perioodil stabiilsena. Investeeringud olid
g gud p p g
peamiselt suunatud olemasolevate tootmisliinide tdhususe suurendamiseks ning tervise-, ohutus- ja
keskkonnaalasteks tdiustusteks.

4.5. Jireldus kahju kohta

(159) Vaatlusaluse perioodi alguses kajastasid liidu tootmisharu teatavad majandusnditajad positiivset olukorda ning
nditasid joulisi marke esialgse uurimise kdigus kindlakstehtud kahjust taastumise kohta. Eeskitt saavutas liidu
tootmisharu 2013. ja 2014. aastal oma sihtkasumit {iletava kasumitaseme. Samuti suutis liidu tootmisharu
oluliselt parandada oma toodangu taset ja tootmisvdimsuse rakendusastet ning eksportmiiiigi mahtu.

(160) Ent alates 2015. aastast halvenes enamik majandusnéitajaid margatavalt. Eelkdige langes jarsult liidu tootmisharu
kasumlikkuse tase (vdhenedes labivaatamisega seotud uurimisperioodil 0,3 %-ni) ning oluliselt langesid nii
toodangu tase ja tootmisvdimsuse rakendusaste kui ka ithiku miiiigihind ja t66hdive. Uldiselt halvenesid
vaatlusalusel perioodil peaaegu kdigi majandusniitajatega seotud suundumused.

(161) Negatiivseid suundumusi saab selgitada mitme teguri kumulatiivse mdjuga ja itheskoos halvendasid need tegurid
niigi ebakindlas olukorras liidu tootmisharu seisundit veelgi: jatkuv dumpinguhinnaga Hiina import, mille maht
oli killl piiratum kui algse uurimise puhul, ent mille tase 16i liidu tootjate hindu oluliselt alla; investeeringute
mérkimisvddrne kahanemine iilemaailmses nafta- ja gaasitoostuses, mis on vaatlusaluse toote suurim turg, ning
kolmandatest riikidest (eeskitt Indiast, aga ka Ukrainast) pdrit madala hinnaga impordi jarsk suurenemine, mis
avaldas liidu tootmisharule hinna ja mahu osas suurt negatiivset survet.

(162) Parast avalikustamist vditsid kaks Hiina eksportivat tootjat, et pdhjenduses 161 nimetatud kolme pdhjusliku
teguri kohta oleks tulnud esitada iiksikasjalikumat teavet. Neid tegureid on aga pdhjalikult selgitatud ja tikski
huvitatud isik ei ole osutanud sellele, et mdnel muul teguril oli markimisvdirne roll. Seepirast oli komisjon
veendunud, et tema analiiiis oli piisavalt terviklik.

(163) Tegelikult tuleneb jdreldus, et Hiina import mdjutas oluliselt liidu tootmisharu olukorda, mille tdendamine on
ndutav alusmairuse artikli 3 16ike 6 alusel, hindade allaloomise kdrgest tasemest, mida on tdpsustatud jaos 4.3.2
eespool. Uks eksportiva tootja poolt pirast avalikustamist esitatud viide, et Hiina impordi turuosa moodustas
vaid 1 %, on viir, sest Hiina turuosa kindlakstegemisel tuleb arvesse votta ka seestootlemise protseduuri alusel
liidus toimunud miiiiki. See on tingitud asjaolust, et seestootlemise alusel toimunud import moodustab osa
vaatlusaluse toote tarbimisest ja konkureerib muu miiiigiga liidu turul, sealhulgas liidu tootmisharu miiiigiga.
Pohjenduses 115 eespool on tiiendavalt selgitatud, et vaatlusalusel perioodil vihenes tarbimine 3 % ning et see
vihenemine tulenes peamiselt alates 2015. aastast kahanenud investeeringutest nafta- ja gaasitoostuses, mis on
koige olulisem vaatlusalust toodet kasutav tootmisharu. Selle kasutava sektori vihest ndudlust vaatlusaluse
perioodi 16puosas kinnitasid ESTA esitatud andmed, mida ei vaidlustatud ja mis tehti kittesaadavaks koigile
huvitatud isikutele. Seega mojutas see ndudluse vahenemise pdhjustanud tegur vaatlusaluse perioodi l6puosas ka
liidu tootmisharu olukorda. Samuti on Indiast ja muudest kolmandatest riikidest parit impordi kasvu pdhjalikult
kisitletud eespool jaos 4.3.3 ning tabelis 4 on esitatud iiksikasjalikud andmed kénealuse kasvu ulatuse, hindade
muutumise ja turuosa suurenemise kohta. Kuigi India keskmised impordihinnad viitavad sellele, et kdnealune
import 16i liidu tootmisharu hindu alla, ei saa seda kindlalt jireldada, sest nduetekohase hinnavordluse tegemiseks
tuleb kasutada tdpsemaid andmeid ja arvesse peab votma ka asjakohaseid tulevikusuundumusi (vt pdhjendu-
sed 176-180). Igal juhul mirgib komisjon, et alusméddruse artikli 11 1dikega 2 ei nduta tollimaksude kehtivuse
pikendamise tingimusena pdhjusliku seose eraldi analiiiisimist, kui on tdenioline, et dumping kordub ja kahju
jatkub, nagu kiesolevas médruses on kindlaks tehtud. Koigile nendele asjaoludele tuginedes ei saa jireldada, et
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Indiast voi muudest kolmandatest riikidest parit import on ainus tegur, mis liidu tootmisharule libivaatamisega
seotud uurimisperioodil kahju tekitas. Asjaomase kolme teguri olemasolu ja olulisus tuleneb toimikus sisalduva ja
kdigile huvitatud isikutele kattesaadavaks tehtud teabe hindamisest. Seepirast litkatakse viide, et pdhjuslikku seost
ei olnud piisavalt avalikustatud, tagasi.

(164) Seega jireldas komisjon, et algsed meetmed olid liidu tootmisharu jaoks kasulikud, sest vorreldes algse uurimispe-
rioodiga (2010) selle olukord vaatlusalusel perioodil (eriti 2013. ja 2014. aastal) teataval mairal paranes. Liidu
tootmisharu taastub aga aeglaselt ning on eespool nimetatud tegurite tdttu jtkuvalt ebakindlas ja haavatavas
olukorras. Sellest tulenevalt leiti, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil kannatas liidu tootmisharu olulist
kahju alusmairuse artikli 3 I6ike 5 tdhenduses.

5. KAHJU JATKUMISE TOENAOSUS MEETMETE KEHTETUKS TUNNISTAMISE KORRAL

(165) Pohjenduses 164 kirjeldatud uurimise tulemusel jareldati, et liidu tootmisharu kandis kahju. Seepirast hindas
komisjon, kas juhul, kui Hiina RV suhtes kehtestatud meetmetel lastaks kooskélas alusmiidruse artikli 11
1dikega 2 aeguda, oleks tdenidoline Hiina dumpinguhinnaga impordi pdhjustatud kahju jatkumine.

(166) Selleks analiiiisis komisjon jargmisi elemente: vaba tootmisvoimsus Hiina RVs, liidu turu atraktiivsus ning Hiina
impordi tdenioline hinnatase dumpinguvastaste meetmete puudumise korral ja selle mdju liidu tootmisharule.

5.1. Vaba tootmisvdimsus Hiina RVs ja liidu turu atraktiivsus

(167) Komisjon tegi kindlaks, et ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil miiidi Hiina importi liidu turul
dumpinguhinnaga, mis 16i oluliselt alla liidu tootjate hinnad. Sellest tulenevalt jdreldas komisjon (eespool
pohjenduses 109), et kui meetmetel lastaks aeguda, oleks dumpingu jitkumine tdendoline.

(168) Komisjon kinnitas pdhjendustes 95-98, et Hiina RVs on olemas suur vaba tootmisvdimsus, mis hinnanguliselt
tiletab liidu turu kogutarbimist iile nelja korra. Sellega seoses kinnitas uurimine (vt péhjendus 102) ka seda, et kui
Hiina RVd mitte arvestada, siis on liidu roostevabast terasest dmblusteta torude turg tarbimistaseme poolest
suurim turg maailmas.

(169) Peale selle leiti uurimise kdigus, et Hiina eksportivad tootjad on tegelenud dumpinguga ka muudele turgudele
eksportides. Selle tulemusel on mitmes riigis kehtestatud Hiina eksportivate tootjate suhtes dumpinguvastased
meetmed, mistottu Hiina ekspordile kittesaadavad turud on piiratud.

(170) Seepirast jireldas komisjon, et kui meetmetel lastakse aeguda, suunatakse vihemalt osa Hiina RVs olemasolevast
suurest vabast tootmisvoimsusest tdendoliselt liidu turule.

5.2. Eeldatava impordimahu ja hinna m6ju meetmete kehtetuks tunnistamise korral

(171) Jaos 5.1 kirjeldatud elementide p&hjal leidis uurimises kinnitust, et dumpinguvastaste meetmete puudumise korral
oleksid Hiina eksportivad tootjad viga motiveeritud oluliselt suurendama liidu turule suunatava impordi mahtu.
Samuti leidis komisjon, et kui meetmetel lastakse aeguda, oleks dumpingu jitkumine viga tdendoline
(pdhjendused 106-109 eespool).

(172) Et saada ilevaade Hiina impordi hinnatasemetest meetmete puudumise korral, uuris komisjon jirgmisi elemente:
i) hinnavordlus liitu suunatud dumpinguvastase tollimaksu vaba Hiina impordi (st seestootlemise korra alusel
toimunud impordi) hindade ja liidu tootmisharu hindade vahel libivaatamisega seotud uurimisperioodil ning
i) Hiina eksportivate tootjate hinnakditumine kolmandatel turgudel (kus ei ole dumpinguvastaseid meetmeid
kehtestatud).
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(173) Need hinnavérdlused nditasid, et ilma dumpinguvastase tollimaksuta olid liitu suunatud Hiina impordi hinnad
keskmiselt 44 % madalamad kui liidu tootmisharu hinnad. Peale selle nditas Hiina tootjate ekspordikditumise
analiiiis, et kolmandatele turgudele suunatud Hiina ekspordi hinnad olid liitu suunatud ekspordi hindadest iildiselt
veidi madalamad. Seepdrast kinnitas komisjon, et Hiina eksportivate tootjate eksport oli koigil turgudel
jarjekindlalt viga madala hinnaga.

(174) Eespool kirjeldatud elementide téttu on viga tdenioline, et liidu turule siseneks markimisvdarses mahus Hiina
dumpinguhinnaga importi, mille hinnad 166ksid oluliselt alla liidu tootjate hindu. See kahjustaks liidu
tootmisharu, sest sellised suured impordi lisamahud suruksid alla miitigihinnad, mida liidu tootmisharu suudab
saada, ning vihendaksid liidu tootmisharu miutigimahtu ja ka tootmisvdimsuse rakendamist, mille tulemusel
kasvaksid tema tootmiskulud. Madala dumpinguhinnaga impordi eeldatav kasv halvendaks seega tdiendavalt ja
oluliselt liidu tootmisharu majandustulemusi, eelkdige kasumlikkust.

(175) Uks Hiina eksportiv tootja kahtles, kas Hiina vaatlusaluse toote import siseneks suurtes kogustes uuesti liidu
turule ja siivendaks liidu tootmisharule tekitatud kahju, vottes arvesse, et praegu on seal suures koguses India
importi. Sellega seoses viitis kdnealune isik, et India import on asendanud Hiina impordi ja on ebatdendoline, et
Hiina import saavutaks uuesti sellised miiiigimahud, sest India hinnad olid Hiina hindadest jdrjepidevalt
madalamad. Kui Hiina hinnad kolmandatel turgudel olid vaid mdnevdrra madalamad kui Hiina hinnad liidus, siis
India hinnad liidus olid oluliselt madalamad kui Hiina hinnad liidus.

(176) Sellele vastamiseks tuleb esitada mitu argumenti.

(177) Esiteks, nagu on ndutud alusmddruse artikli 11 1dikes 2, piirdub kdesolev uurimine selle hindamisega, kas
kahjustava hinnaga Hiina impordi pdhjustatud dumpingu ja kahju kordumine on kénealuste tollimaksude
tithistamise korral tdenioline. Asjaolu, et Hiina import siseneb praegu liidu turule palju viiksemas koguses kui
enne meetmete kehtestamist, niitab, et tollimaksudega Onnestus edukalt uuesti kehtestada moonutamata
konkurentsitingimused Hiina vaatlusaluse toote eksportijate ja liidu tootmisharu vahel. See, et India import
vihendas Hiina importi, ei mdjuta komisjoni kohustust jidda kdesoleva uurimise raamesse. Tepoolest, nagu
Uldkohtu kohtupraktika niitab, siis on alusmiiruse artikli 11 Idike 2 pohjal ilmne, et komisjon peab iiksnes
kinnitama viidet, et kui meetmetel lastakse aeguda, siis on dumpinguhinnaga Hiina impordi pohjustatud kahju
kordumine vdi jitkumine tdenioline (). Nagu on sitestatud pohjenduses 183, on komisjoni kdesolevas mairuses
tehtud hinnangu pdhjal tdendatud, et selline tdendosus on olemas.

(178) Teiseks tuleb meelde tuletada, et nagu on mirgitud pdhjenduses 121 eespool, peab vaatlusaluse toote keskmiste
hindade kasutamisel olema ettevaatlik, sest tonnihinnad on viga erinevad, ja vdimaluse korral tegema
hinnavordlusi tooteliikide kaupa. Ent kahju jatkumise tendosuse kindlakstegemisel ei vorrelnud komisjon Hiina
miitigihindu ja -mahte mitte India muiigihindade ja -mahtude, vaid liidu tootmisharu miiigihindade ja
-mahtudega. Tegelikult ei vdida komisjon, et Hiina import asendaks India impordi. Selline areng iseenesest ei
suurendaks liidu tootmisharule tekitatud kahju. Hiina impordi puhul kindlaks tehtud suure hindade allaloomise
marginaali (vt pdhjendus 173 eespool) ja suure kasutatava vaba tootmisvdimsuse tdttu leiti aga, et kui meetmed
tithistataks, siis kasvaks Hiina import markimisvaarselt ja tekitaks selle tulemusel liidu tootmisharule tiiendavat
kahju. Seepdrast mdjuks kdnealune import laastavalt liidu tootmisharu miitigimahtudele ja kasumlikkusele.

(179) Kolmandaks, mis puudutab Hiina impordihindade ja India impordihindade vordlust, siis nditab valimisse kaasatud
Hiina eksportivate tootjate andmete analiiiis selgelt, et vaatlusalusel perioodil koosnes import eritoodetest (niiteks
tappistorud) voi oli seotud seestootlemise korra alusel toimunud impordiga. Kui meetmed tithistataks, oleks

(") Kohtuotsus, 30.4.2015, VTZ ja teised vs. ndukogu, T-432/12, EU:T:2015:248, punkt 74.



L 63/40 Euroopa Liidu Teataja 6.3.2018

ilmselgelt vdimalik importida palju suuremat tootevalikut ja suureneks standardsemate tooteliikide import (mille
maht on liidu tootmisharu jaoks suurim). Téendoliselt suureneks Hiina impordimaht olenemata sellest, kas India
pakub konkurentsi v3i mitte.

(180) Sama Hiina eksportiv tootja kasutas ka liitu suunatud India impordi keskmist hinda kasitlevaid andmeid, et
selgitada, miks kolmandatesse riikidesse suunatud Hiina ekspordi hinnad ei toeta jireldust kahju jitkumise
tdendosuse kohta. Ka siinkohal tihendab keskmiste hindade kasutamine, et komisjon ei saa selle analiiiisiga
ndustuda. Komisjon kasutas kolmandatesse riikidesse suunatud Hiina ekspordi andmeid, tuginedes tooteliikidel
pohinevale mdtestatud vordlusele.

(181) Hiina eksportija viitas Indiaga seotud korvalehoidmise juhtumile, mida on mainitud pdhjenduses 7. Selle viitega
ei saa aga jirjekordselt ndustuda, sest hinnavordluse pdhjal saab digeid jareldusi teha tiksnes siis, kui vordlus
toimub tooteliikide kaupa. Viited keskmistele impordihindadele (isegi kui need on madalad) ei ole kiesoleva
meetmete aegumise ldbivaatamise kontekstis mdtestatud.

(182) Kaoigil eespool toodud pdhjustel liikkab komisjon seega tagasi viite, et ta ei esitanud kahju jitkumise kohta
piisavalt selgitusi.

5.3. Jdreldus kahju jitkumise tdendosuse kohta

(183) Eespool toodut arvesse vottes jdreldas komisjon, et meetmete kehtetuks tunnistamise tagajirjel kasvaks
tdendoliselt oluliselt Hiina dumpinguhinnaga import, mille hinnad 166ksid liidu tootmisharu hindu alla ja
suurendaksid seega veelgi liidu tootmisharu kantud kahju. Selle tulemusel oleks liidu tootmisharu elujdulisus
tosiselt ohustatud.

6. LIIDU HUVID

(184) Komisjon uuris vastavalt alusméddruse artiklile 21, kas Hiina RV suhtes kehtivate dumpinguvastaste meetmete
sdilitamine oleks vastuolus liidu kui terviku huvidega. Liidu huvid tehti kindlaks koigi erinevate asjaomaste
huvide, sealhulgas liidu tootmisharu, importijate, hulgimiiiijate ja kasutajate huvide hindamise pdhjal. Nende
analiiisimine voimaldab hinnata praeguste dumpinguvastaste meetmete vdimalikku péhjendamata kahjulikku
mdju asjaomastele isikutele.

(185) Kooskdlas alusmédruse artikli 21 1dikega 2 anti koigile huvitatud isikutele voimalus oma seisukohad teatavaks
teha.

(186) Selle pdhjal uuriti, kas on m&juvaid pdhjuseid jareldada, et kehtivate meetmete siilitamine ei ole liidu huvides.

6.1. Liidu tootmisharu huvid

(187) Kuigi kehtivad dumpinguvastased meetmed takistasid suuresti dumpinguhinnaga impordi jdudmist liidu turule,
on liidu tootmisharu olukord jatkuvalt ebakindel, mida on kinnitanud ka teatavate kahjunditajate negatiivsed
suundumused.

(188) Kui meetmetel lastaks aeguda, on tdendoline, et asjaomasest riigist pdrit dumpinguhinnaga impordi tdenioline
sissevool tekitaks liidu tootmisharule tiiendavat kahju. Muu hulgas pdhjustaks selline impordi sissevool
tdendoliselt turuosa kaotuse, miiiigihindade languse, tootmisvdimsuse rakendusastme languse ja liidu tootmisharu
finantsolukorra iildise tdsise halvenemise.

(189) Seega jdreldas komisjon, et Hiina RV suhtes kehtestatud dumpinguvastaste meetmete siilitamine oleks liidu
tootmisharu huvides.
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6.2. Soltumatute importijate ja kasutajate huvid

(190) Esialgse uurimise kaigus leiti, et tdendoliselt ei kahjustaks meetmete kehtestamine oluliselt liidu importijate ja
kasutajate olukorda. Kuus importijat (kellest neli olid ka vaatlusaluse toote kasutajad) tegid kdesolevas uurimises
koostood, esitades vastused kiisimustikule, ja ainult itks neist teatas, et on meetmetele vastu.

(191) Uurimine nditas, et enamik importi toimus seesto6tlemise korra alusel (mille puhul dumpinguvastast tollimaksu
ei olnud vaja maksta). Peale selle olid konealustel importijatel sageli suured drisegmendid, mis ei olnud
vaatlusaluse tootega iildse seotud. Samuti selgitasid need importijad, et neil on vaatlusaluse toote jaoks palju teisi
tarneallikaid. Lisaks nditas kasutajate kulude uurimine, et vaatlusaluse toote arvele langes (keskmiselt) alla 10 %
nende 1dpptoote tootmise kogukuludest.

(192) Eelmise pohjenduse alusel leidis kinnitust, et meetmed ei olnud importijaid ja kasutajaid sisuliselt méjutanud ning
seepdrast jareldas komisjon, et meetmete jatkamine ei kahjustaks olulisel maaral liidu importijaid ja kasutajaid.

(193) Uks huvitatud isik oli suure osa oma impordi hankimisel asendanud Hiina eksportivad tootjad India eksportivate
tootjatega ning vditis, et meetmed ei olnud liidu tootmisharule kasulikud. Ent nagu on selgitatud jaos 4.5, siis
vaadeldes kogu liidu tootmisharu olukorda, on tootmisharu tdendanud oma suutlikkust Hiina RVst parit suurte
impordikoguste puudumisel meetmetest kasu saada.

6.3. Jdreldus liidu huvide kohta

(194) Eespool kirjeldatu pohjal jireldas komisjon, et puuduvad liidu huvide seisukohast méjuvad pohjused mitte
séilitada kehtivaid dumpinguvastaseid meetmeid Hiina Rahvavabariigist parit vaatlusaluse toote impordi suhtes.

7. LOPLIKUD DUMPINGUVASTASED MEETMED

(195) Jareldustest, mis tehti seoses dumpingu ja kahju tdendolise jitkumisega, tuleneb, et kooskdlas alusmdairuse
artikli 11 1dikega 2 tuleks jitkuvalt kohaldada rakendusmairusega (EL) nr 1331/2011 kehtestatud dumpingu-
vastaseid meetmeid, mida kohaldatakse teatavate Hiina RVst prit roostevabast terasest dmblusteta torude impordi
suhtes.

(196) Vattes arvesse Euroopa Kohtu hiljutist kohtupraktikat, (*) on asjakohane sitestada viivisintressi mair 16plike
tollimaksude tagasimaksmise korral, sest tollimaksude suhtes kehtivate asjakohaste sitetega ei ole sellist
intressimadra ette nihtud ning siseriiklike eeskirjade kohaldamine pohjustaks ettevétjate vahel pdhjendamatuid
moonutusi soltuvalt sellest, milline liikmesriik tollivormistuseks valitakse.

(197) [Kéesoleva midrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas mddruse (EL) 2016/1036 artikli 15 Idike 1 alusel
loodud komitee arvamusegal,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist parit ja praegu CN-koodide 7304 11 00,
7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00, 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 ja
ex 7304 90 00 (TARICi koodid 7304 41 00 90, 7304 49 93 90, 7304 49 95 90, 7304 49 99 90 ja 7304 90 00 91)
alla kuuluvate roostevabast terasest Omblusteta torude (vilja arvatud kiilgeithendatud liitmikega torud gaaside voi
vedelike juhtimiseks, kasutamiseks tsiviilohusdidukites) impordi suhtes.

(") Otsus kohtuasjas Wortmann, C-365/15, EU:C:2017:19, punktid 35-39.
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2. Lopliku dumpinguvastase tollimaksu mdidrad, mida kohaldatakse 1dikes 1 kirjeldatud ja allpool loetletud
driithingute toodetud toodete netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu sissendudmist, on jargmised.

Ariithing|ariithingud Dumpingl?va.“as‘?fommaksu TARICi lisakood
oplik médr

Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd, Haiyu 71,9 % B120
Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manufacturing, Co. Ltd, 48,3 % B118
Situan
Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacuring, Co. Ltd, Yongz- 48,6 % B119
hong
[ lisas loetletud &ritthingud 56,9 %
Koik teised driithingud 71,9 % B999

3. Kui ei ole ette nihtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid. Viivisintress, mida tuleb maksta
tagasimaksmise korral, mis toob kaasa viivisintressi saamise diguse, on Euroopa Keskpanga pohiliste refinantseerimis-
toimingute puhul kohaldatav méidr, mis on avaldatud Euroopa Liidu Teataja C-seerias ja mis kehtib maksetihtpdeva kuu
esimesel kalendripdeval ja mida suurendatakse ithe protsendipunkti vorra.

4. Kui moni uus Hiina Rahvavabariigi eksportiv tootja esitab komisjonile piisavad tdendid selle kohta, et a) ta ei
eksportinud ajavahemikul 1. juulist 2009 kuni 30. juunini 2010 (esialgsel uurimisperioodil) liitu 16ikes 1 kirjeldatud
toodet, b) ta ei ole seotud ithegi Hiina Rahvavabariigi eksportija vdi tootjaga, kelle suhtes kohaldatakse kiesoleva
médrusega kehtestatud dumpinguvastaseid meetmeid, ¢) ta on vaatlusalust toodet tegelikult liitu eksportinud v&i tal on
tithistamatu lepinguga vdetud kohustus mirkimisvéirse koguse eksportimiseks liitu parast esialgset uurimisperioodi, siis
voib komisjon muuta I lisa, lisades uue eksportiva tootja koostood tegevate, kuid esialgse uurimise valimisse mitte
kaasatud driithingute hulka, kelle suhtes seega kohaldatakse kaalutud keskmist tollimaksumdiira, mis ei iileta 56,9 %.

5.  Loikes 2 nimetatud dritthingute suhtes kindlaksméddratud individuaalseid dumpinguvastaseid tollimaksumairasid
kohaldatakse tingimusel, et litkmesriikide tollile esitatakse kehtiv faktuurarve, millel on arve viljastanud tiksuse tootaja
nimi ja ametikoht ning tema poolt allkirjastatud ja kuupievaga varustatud avaldus jirgmises vormis: ,Mina, allakirjutanu,
kinnitan, et Euroopa Liitu eksportimiseks miiiidud ja kdesoleva arvega holmatud [kogus] roostevabast terasest
dmblusteta torusid tootis driithing [driithingu nimi ja aadress] [TARICi lisakood] [asjaomases riigis]. Kinnitan, et siinsel
arvel esitatud teave on tiielik ja dige. Kui sellist arvet ei esitata, kohaldatakse koigi teiste dritthingute suhtes kehtestatud
tollimaksumaara.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 5. mirts 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA

HIINA RAHVAVABARIIGI EKSPORTIVAD TOOTJAD, KES EI

UURIMISES

KUULUNUD VALIMISSE ESIALGSES

Nimi TARICi lisakood
Baofeng Steel Group, Co. Ltd., Lishui, B 236
Changzhou City Lianyi Special Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Changzhou, B 237
Huadi Steel Group, Co. Ltd., Wenzhou, B 238
Huzhou Fengtai Stainless Steel Pipes, Co. Ltd., Huzhou, B 239
Huzhou Gaolin Stainless Steel Tube Manufacture, Co. Ltd., Huzhou, B 240
Huzhou Zhongli Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Huzhou, B 241
Jiangsu Wujin Stainless Steel Pipe Group, Co. Ltd., Beijing, B 242
Jiangyin Huachang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Jiangyin B 243
Lixue Group, Co. Ltd., Ruian, B 244
Shanghai Crystal Palace Pipe, Co. Ltd., Shanghai, B 245
Shanghai Baoluo Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai, B 246
Shanghai Shangshang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Shanghai, B 247
Shanghai Tianbao Stainless Steel, Co. Ltd., Shanghai, B 248
Shanghai Tianyang Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai, B 249
Wenzhou Xindeda Stainless Steel Material, Co. Ltd., Wenzhou, B 250
Wenzhou Baorui Steel, Co. Ltd., Wenzhou, B 251
Zhejiang Conform Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Jixing, B 252
Zhejiang Easter Steel Pipe, Co. Ltd., Jiaxing, B 253
Zhejiang Five - Star Steel Tube Manufacturing, Co. Ltd., Wenzhou, B 254
Zhejiang Guobang Steel, Co. Ltd., Lishui, B 255
Zhejiang Hengyuan Steel, Co. Ltd., Lishui, B 256
Zhejiang Jiashang Stainless Steel, Co. Ltd., Jiaxing City, B 257
Zhejiang Jinxin Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town, B 258
Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals, Co. Ltd., Huzhou, B 259
Zhejiang Kanglong Steel, Co. Ltd., Lishui, B 260
Zhejiang Qiangli Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town, B 261
Zhejiang Tianbao Industrial, Co. Ltd., Wenzhou, B 262
Zhejiang Tsingshan Steel Pipe, Co. Ltd., Lishui, B 263
Zhejiang Yida Special Steel, Co. Ltd., Xiping Town. B 264
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OTSUSED

NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (UVJP) 2018/331,
5. mirts 2018,

millega rakendatakse otsust (UVJP) 2016/849, mis kiisitleb Korea Rahvademokraatliku Vabariigi
vastu suunatud piiravaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 31 1diget 2,

vottes arvesse ndukogu 27. mai 2016. aasta otsust (UVJP) 2016/849, mis kisitleb Korea Rahvademokraatliku Vabariigi
vastu suunatud piiravaid meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2013/183/UVJP, () eriti selle artikli 33
13iget 1,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu véttis 27. mail 2016 vastu otsuse (UV]JP) 2016/849.

(20 URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1718 (2006) alusel loodud URO Julgeolekundukogu komitee muutis
15. veebruaril 2018 kannet isiku kohta, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid.

(3)  Otsuse (UVJP) 2016/849 I lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse (UV]JP) 2016/849 I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Briissel, 5. mirts 2018

Noukogu nimel
eesistuja
N. DIMOV

() ELTL 141, 28.5.2016, 1k 79.
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LISA

Otsuse (UVJP) 2016/849 I lisas asendatakse pealkirja ,A. Isikud“ all kanne 52 jirgmisega:

w32

Ri Su Yong

Stinniaeg: 25.6.1968
Kodakondsus: KRDV

Passi nr: 654310175
Aadress: andmed puuduvad
Sugu: mees

Tootas ettevOtte Korea Ryon-
bong General Corporation esin-
dajana Kuubas

2.6.2017

Ettevotte Korea Ryonbong General Corpo-
ration ametnik, kes tegeleb KRDV kaitse-
toostuse hangetega ja toetab riigi sGjalise
otstarbega kaupade miiiiki. Selle ettevotte
hanked toetavad ilmselt samuti KRDV kee-
miarelvade programmi.”
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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (I'JVJP) 2018/332,
5. mirts 2018,

millega rakendatakse otsust 2013/798/UVJP Kesk-Aafrika Vabariigi vastu suunatud piiravate
meetmete kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 31 1oiget 2,

vottes arvesse ndukogu 23. detsembri 2013. aasta otsust 2013/798/UVJP Kesk-Aafrika Vabariigi vastu suunatud
piiravate meetmete kohta ('), eriti selle artiklit 2c,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu véttis 23. detsembril 2013 vastu otsuse 2013/798/UVJP.

(2)  URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2127 (2013) alusel loodud URO Julgeolekundukogu komitee ajakohastas
16. veebruaril 2018 teavet ithe isiku kohta, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid.

(3)  Otsuse 2013/798/UVJP lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2013/798/UVJP lisa muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Briissel, 5. marts 2018

Noukogu nimel
eesistuja
N. DIMOV

(') ELTL 352,24.12.2013,1k 51.
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LISA

Otsuse 2013/798/UVJP lisa jaotuses ,A. Isikud* asendatakse allpool nimetatud isikut ksitlev kanne jirgmise kandega.

,1. Francois Yangouvonda BOZIZE (teise nimega: a) Bozize Yangouvonda; b) Samuel Peter Mudde (siindinud
16. detsembril 1948 1zos, Louna-Sudaanis))

Ametinimetus: a) Kesk-Aafrika Vabariigi endine riigipea; b) professor.
Siinniaeg: a) 14. oktoober 1946; b) 16. detsember 1948.

Stinnikoht: a) Mouila, Gabon; b) Izo, Lduna-Sudaan.

Kodakondsus: a) Kesk-Aafrika Vabariik; b) Lduna-Sudaan.

Passi number: D00002264, vilja antud 11. juunil 2013 (vdlja andnud valisminister, Jubas, L&una-
Sudaanis. Kaotas kehtivuse 11. juunil 2017. Diplomaatiline pass antud vélja Samuel Peter Mudde nimele).

Riiklik isikukood nr: M4800002143743 (isikukood passis).
Aadress: Uganda.
URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 9. mai 2014.

Muu teave: Ema nimi on Martine Kofio. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796.

Teave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kandmise pdhjuste kohta:

Bozize kanti 9. mail 2014 loetellu resolutsiooni 2134 (2014) punkti 36 alusel, milles toodi esile ,osalemine
tegevuses voi sellise tegevuse toetamine, millega ohustatakse Kesk-Aafrika Vabariigis (KAV) rahu, stabiilsust voi
julgeolekut®.

Lisateave

Bozize koos oma toetajatega dhutas 5. detsembril 2013 toimunud riinnakut Bangui vastu. Sellest ajast alates on
ta jatkuvalt piiiidnud korraldada destabiliseerivaid operatsioone, et sdilitada pingeid KAVi pealinnas. Teadaolevalt
moodustas Bozize anti-Balaka v®itlejate rithmitused, enne kui ta 24. martsil 2013 pdgenes KAVist. Bozize kutsus
kommiinikees oma vditlejaid iiles jitkama hirmutegusid praeguse reziimi ja islamistide vastu. Teadaolevalt on
Bozize andnud rahalist ja materiaalset toetust vditlejatele, kes ptitiavad destabiliseerida kdimasolevat iileminekut
ja aidata teda tagasi vdimule. Valdav osa anti-Balaka massuliste rithmituste liikmetest parinevad Kesk-Aafrika
relvajdudude tiksustest, kes parast riigipooret maal killustusid ning kelle Bozize seejirel reorganiseeris. Bozize ja
tema toetajad kontrollivad enam kui pooli anti-Balaka massuliste rithmitusi.

Bozizele lojaalsete joudude relvastusse kuuluvad lahingvintpiissid, miinipildujad ja raketiheitjad ning nad
osalevad itha enam KAVi moslemitest elanikkonna vastu suunatud kittemaksuriinnakutes. Olukord KAVis
halvenes kiiresti parast 5. detsembril 2013 toimunud anti-Balaka joudude riinnakut Banguis, milles hukkus enam
kui 700 inimest.”
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NOUKOGU OTSUS (I"JV]P) 2018/333,
5. mirts 2018,

millega muudetakse otsust 2014/119/UVJP teatavate isikute, iiksuste ja asutuste vastu suunatud
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Ukrainas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu véttis 5. martsil 2014 vastu otsuse 2014/119/UVJP ().

(2)  Konealuse otsuse libivaatamise tulemusel tuleks piiravate meetmete kohaldamist pikendada 6. mirtsini 2019,
kahe isiku kohta tehtud kanne tuleks vilja jitta ning kolme isikuga seonduvaid péhjendusi tuleks ajakohastada.

(3)  Otsust 2014/119/UVJP tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsust 2014/119/UVJP muudetakse jirgmiselt.

1) Artikli 5 teine 16ik asendatakse jargmisega:
,Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 6. mirtsini 2019.*

2) Lisa muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Briissel, 5. marts 2018

Noukogu nimel
eesistuja
N. DIMOV

() Noukogu 5. mirtsi 2014. aasta otsus 2014/119/UV]P teatavate isikute, itksuste ja asutuste vastu suunatud piiravate meetmete kohta
seoses olukorraga Ukrainas (ELT L 66, 6.3.2014, lk 26).
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LISA

I. Jdrgmisi isikuid kisitlevad kanded jdetakse otsuse 2014/119/UVJP lisas esitatud loetelust vélja:

4. Olena Leonidivna Lukash

10. Serhii Petrovych Kliuiev

II. Otsuse 2014/119/UVJP lisas esitatud kanded jirgmiste isikute kohta asendatakse jirgmise kannetega:

Loetellu kand-

Nimi Tuvastamisandmed Pdhjendused . p
mise kuupdev
7. | Oleksandr Viktorovych Stindinud 10. juulil 1973 Jena- | Isik, kelle suhtes Ukraina asutused | 6.3.2014
Yanukovych (Onexcannp | kijeves (Donetski oblast), en- | algatasid kriminaalmenetluse seoses
BikToposuy SHykoBuY) dise presidendi poeg, drimees | riigile kuuluvate rahaliste vahendite
vOi vara omastamisega vOi selles
osalemisega.
11. | Mykola Yanovych Azarov | Stindinud 17. detsembril 1947 | Isik, kelle suhtes Ukraina asutused | 6.3.2014
(Mukona SlHoBuu Asapos), | Kalugas (Venemaa), Ukraina | algatasid kriminaalmenetluse seoses
Nikolai Yanovich Azaroy | Peaminister kuni 2014. aasta | riigile kuuluvate rahaliste vahendite
(Huxonait SHoBuu Asapos) jaanuarini vOi vara omastamisega vOi selles
P osalemisega.
12. | Serhiy Vitalyovych Siindinud 21. septembril 1985 | Isik, kelle suhtes Ukraina pidevad | 6.3.2014

Kurchenko (Cepriit
Biraniitosnu Kypuenko)

Harkivis, drimees

asutused on algatanud kriminaal-
menetluse seoses riigile kuuluvate
rahaliste vahendite vi vara omasta-
misega ning seoses ametiseisundi
kuritarvitamisega, et saada pdhjen-
damatut kasu endale v&i kolman-
dale isikule, pohjustades seeldbi
kahju Ukraina riigi rahalistele va-
henditele voi varale.
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SOOVITUSED

KOMISJONI SOOVITUS (EL) 2018/334,
1. mirts 2018,

meetmete kohta, millega tulemuslikult véidelda ebaseadusliku veebisisu vastu

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 292,

ning arvestades jargmist:

(1)  Internet ja internetis tegutsevad teenusepakkujad annavad liidus innovatsiooni, majanduskasvu ja to6kohtade
loomisse mirkimisvairse panuse. Paljud neist teenusepakkujatest mangivad digitaalmajanduses olulist rolli: nad
viivad omavahel kokku ettevdtted ja kodanikud ning lihtsustavad avalikku arutelu ja faktide, arvamuste ja ideede
levitamist ja vastuvottu. Siiski voivad kolmandad isikud teatavatel juhtudel nende teenuseid kuritarvitada, et
panna veebis toime ebaseaduslikke tegusid, niiteks levitades terrorismi, laste seksuaalse kuritarvitamise,
ebaseadusliku vihakdne voi tarbijakaitseseaduste rikkumisega seotud teavet, mis voib donestada nende kasutajate
usaldust ja kahjustada nende drimudeleid. Teatavatel juhtudel vdivad asjaomased teenusepakkujad saada sellisest
tegevusest koguni mingisugust kasu, nditeks selle tulemusena, kui ilma autoridiguse omaja loata tehakse
kittesaadavaks autoridigusega kaitstud sisu.

(2)  Ebaseadusliku sisu olemasolul veebis on kasutajate, muude asjassepuutuvate kodanike ja ettevotete ning
tihiskonna jaoks laiemalt tdsised negatiivsed tagajirjed. Arvestades veebisisuteenuste pakkujate keskset rolli ja
nende osutatavate teenustega seotud tehnoloogilisi vahendeid ja vdimalusi, on neil eriline ithiskondlik kohustus
aidata voidelda ebaseadusliku veebisisu vastu, mida levitatakse nende teenuseid kasutades.

(3)  Kuna ebaseadusliku veebisisu kiire eemaldamine voi sellele juurdepddsu tokestamine on sageli esmavajalik, et
piirata selle laiemat levikut ja kahju, tihendab selline kohustus muu hulgas, et asjaomastel teenusepakkujatel
peaks olema vdimalik teha kiireid otsuseid voimalike meetmete kohta, mida ebaseadusliku veebisisu suhtes votta.
Samuti tdhendab see kohustus, et nad peaksid kehtestama mojusad ja piisavad kaitsemeetmed, eelkdige
eesmargiga tagada, et nad tegutsevad hoolsalt ja proportsionaalselt ning et ettekavatsematult ei eemaldataks sisu,
mis ei ole ebaseaduslik.

(4)  Paljud veebiteenuste pakkujad on neid kohustusi tunnistanud ja nende alusel tegutsenud. Kollektiivsel tasandil on
tehtud olulisi edusamme mitmesuguste vabatahtlike kokkulepete kaudu, nagu terroristliku veebisisu teemaline ELi
internetifoorum, internetis leviva vihakdne vastase vditluse tegevusjuhend ja vastastikuse mdistmise memorandum
voltsitud kaupade miitigi kohta. Ent vaatamata vdetud kohustustele ja tehtud edusammudele on ebaseaduslik
veebisisu endiselt liidus tdsine probleem.

(5)  Tundes muret terve rea ELis toimunud terroririinnakute pérast ja terroristliku propaganda leviku parast internetis,
sedastas Euroopa Ulemkogu oma 22.-23. juuni 2017. aasta kohtumisel, et ta ,ootab ... sektorilt ... uute
tehnoloogiate ja vahendite viljatootamist, et parandada terroriaktide toimepanemist Shutava internetisisu
automaatset tuvastamist ja korvaldamist. ...“ Euroopa Parlament kutsus oma 15. juuni 2017. aasta resolutsioonis
neid veebiplatvorme iiles ,tugevdama meetmeid ebaseadusliku ja kahjuliku infosisu tokestamiseks*. Uleskutset
ettevotjatele olla oma kasutajate kaitsmisel terroristliku veebisisu eest veelgi proaktiivsem kordasid ka
liikkmesriikide ministrid ELi internetifoorumil. Oma 4. detsembri 2014. aasta jireldustes intellektuaalomandi
diguskaitse tagamise kohta kutsus néukogu komisjoni kaaluma olemasolevate vahendite kasutamist selleks, et
teha kindlaks intellektuaalomandidiguste rikkujad, ja samuti kaaluma vahendajate rolli abilistena intellek-
tuaalomandi diguste rikkumiste vastases vditluses.
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(6)  28. septembril 2017 vdttis komisjon vastu teatise, milles esitati juhtnoore selle kohta, millised on veebiteenuse
pakkujate iilesanded ebaseadusliku veebisisu puhul (). Nimetatud teatises selgitas komisjon, et seda, kas on vaja
lisameetmeid, hindab ta muu hulgas vabatahtlike kokkulepete alusel tehtud edusamme jilgides. Kdesolev soovitus
ongi jatkuks nimetatud teatisele, kajastab seal esitatud ambitsioonikust ja joustab seda, vottes nduetekohaselt
arvesse niisuguste vabatahtlike kokkulepete abil saavutatud olulisi edusamme ja liikudes nende pdhjalt edasi.

(7)  Kdesolevas soovituses tddetakse, et vajalikul mairal tuleks arvesse votta eri liiki ebaseadusliku veebisisu vastu
voitlemise eripdrasid ja selleks vajaminevaid konkreetseid vastusamme, sealhulgas vastavaotstarbelisi
seadusandlikke meetmeid. Niiteks tunnistas komisjon vajadust selliste konkreetsete seadusandlike meetmete jarele
ja vottis 25. mail 2016 vastu ettepaneku Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/13/EL () muutmise
kohta. 14. septembril 2016 vottis komisjon vastu ka digitaalsel tihtsel turul kehtivate autoridiguste direktiivi
ettepaneku, () milles nihakse ette teatavate teenusepakkujate kohustus vdtta koostods Oiguste omajatega
meetmeid, et tagada Oiguste omajatega nende teoste vOi muu materjali kasutamiseks sdlmitud lepingute
toimimine vdi valtida nende teoste voi muu diguste omajate poolt teenusepakkujatega koostoos kindlaksmaaratud
materjali kittesaadavust teenusepakkuja teenuses. Kiesolev soovitus selliseid seadusandlikke meetmeid ja
ettepanekuid ei mdjuta.

(8)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/31/EU (*) sisaldab vastutusest vabastamise sitteid, mida vdivad
teatavatel tingimustel kasutada teatavad veebiteenuse pakkujad, sealhulgas veebimajutusteenuse pakkujad direktiivi
artikli 14 tdhenduses. Et olla vastutusest vabastatud, peavad veebimajutusteenuse pakkujad tegutsema kiirelt, et
seadusevastane teave eemaldada voi sellele juurdepiis tokestada kohe, kui nad sellest tegelikult teada saavad, ja
kahjunduete puhul kohe, kui nad saavad teada faktidest voi asjaoludest, mis niitavad ebaseadusliku tegevuse voi
teabe olemasolu. Selline teadasaamine voib toimuda muu hulgas neile esitatud teadete kaudu. Sellisena kujutab
direktiiv 2000/31/EU endast alust, mille pdhjal tootatakse vilja ebaseadusliku teabe eemaldamise ja sellele
juurdepddsu tokestamise menetlused. Uhtlasi annab nimetatud direktiiv liikmesriikidele voimaluse nduda, et
asjaomased teenusepakkujad rakendaksid enda talletatava ebaseadusliku veebisisu suhtes hoolsuskohustust.

(9)  Kui liikkmesriigid ebaseadusliku veebisisu suhtes meetmeid votavad, peavad nad jirgima direktiivis 2000/31/EU
sdtestatud paritoluriigi pohimdtet. Seetdttu ei tohi nad kooskdlastatud valdkonda kuuluvatel pdhjustel, nagu on
sdtestatud konealuses direktiivis, piirata mones teises lilkmesriigis asutatud teenusepakkujate vabadust osutada
infoiihiskonna teenuseid, kuigi teatavatel konealuses direktiivis sitestatud tingimustel on siin véimalik teha
erandeid.

(10) Lisaks sellele on mitmes muus liidu digusaktis ette nahtud diguslik raamistik teatavat liiki ebaseadusliku infosisu
jaoks, mis on veebis kittesaadav ja mida seal levitatakse. Eelkdige noutakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivis 2011/93/EL, (°) et liikmesriigid vOtaksid meetmeid, et eemaldada veebilehed, mis sisaldavad voi
levitavad lastepornot, ning lubatakse neil blokeerida juurdepiis sellistele veebilehtedele, arvestades teatavaid
kaitsemeetmeid. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2017/541, () mis tuleb liikmesriikide digusse iile
votta 8. septembriks 2018, sisaldab samasuguseid sitteid veebisisu kohta, mis kujutab endast avalikku iileskutset
panna toime terroriakt. Direktiiviga (EL) 2017/541 kehtestatakse ka miinimumeeskirjad kriminaalkuritegude
médratluse kohta terrorikuritegude, terroristlike rithmitustega seotud kuritegude ja terroristliku tegevusega seotud

(") COM(2017) 555 final, 28. september 2017.

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. martsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL audiovisuaalmeedia teenuste osutamist kasitlevate
liikmesriikide teatavate digus- ja haldusnormide koordineerimise kohta (audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv) (ELT L 95, 15.4.2010,
Ik 1). COM(2016) 287 final.

(}) COM(2016) 593 final, 14. september 2016. )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/31/EU infoiihiskonna teenuste teatavate diguslike aspektide, eriti
elektroonilise kaubanduse kohta siseturul (direktiiv elektroonilise kaubanduse kohta) (EUT L 178, 17.7.2000, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/93/EL, mis kasitleb laste seksuaalse kuritarvitamise ja
drakasutamise ning lasteporno vastast vditlust ja mis asendab ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L 335,17.12.2011, 1k 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mértsi 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/541 terrorismivastase vditluse kohta, millega asendatakse
ndukogu raamotsus 2002/47 5[JSK ning muudetakse ndukogu otsust 2005/671/JSK (ELT L 88, 31.3.2017, Ik 6).
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kuritegude valdkonnas. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2004/48/EU (') on padevatel
kohtuasutustel voimalik madrata tSkend vahendajate suhtes, kelle teenuseid kolmandad isikud kasutavad intellek-
tuaalomandi diguste rikkumiseks.

(11)  Eelkdige seda silmas pidades on mdned liikmesriigid lisaks teatavate veebiteenuste pakkujate vdetud vabatahtlikele
meetmetele kehtestanud parast direktiivi 2000/31/EU vastuvdtmist reeglid nn teavitamise ja meetmete
mehhanismide jaoks. Teised liikmesriigid kaaluvad selliste reeglite kehtestamist. Nende mehhanismidega piiiitakse
tildiselt lihtsustada asjaomasele veebimajutusteenuse pakkujale sellisest veebisisust teatamist, mida teataja peab
ebaseaduslikuks (,teade”), mille peale see teenusepakkuja voib otsustada, kas ta on sellise hinnanguga ndus ja
soovib seda veebisisu eemaldada v6i sellele juurdepddsu tokestada (,meede®). Selliste siseriiklike reeglite vahel on
ttha rohkem erinevusi. Selle tagajirjel voib asjaomaste teenusepakkujate suhtes kehtida terve rida oiguslikke
ndudeid, mis on erinevad nii oma sisu kui ka ulatuse poolest.

(12)  Siseturu ning ebaseadusliku veebisisu vastu voitlemise tulemuslikkuse huvides ja selleks, et kaitsta tasakaalustatud
lahenemisviisi, mida direktiiviga 2000/31/EU piiiitakse tagada, on vaja sitestada teatavad iildpohimdtted, millest
litkmesriigid ja asjaomased teenusepakkujad peaksid selles kiisimuses juhinduma.

(13) Need pdhimdtted tuleks sitestada ja neid tuleks kohaldada, austades tdielikult liidu diguskorra kohaselt kaitstud
pohidigusi, eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste hartas (edaspidi ,harta) tagatud Sigusi. Ebaseadusliku veebisisu
vastu tuleks vdidelda nduetekohaste ja jouliste kaitsemeetmetega, millega kaitstakse koikide asjaosaliste erinevaid
kaalul olevaid p&hidigusi. Nende diguste hulka kuulub olenevalt olukorrast viljendusvabadus, sealhulgas vabadus
saada ja anda teavet, digus eraelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele ning asjaomaste teenusekasutajate digus
tohusale kohtulikule kaitsele. Samuti vdivad nende hulka kuuluda veebimajutusteenuse pakkujate
ettevotlusvabadus, sealhulgas lepinguvabadus, aga ka lapse digused ja Gigused omandi, sealhulgas intellek-
tuaalomandi kaitsele, inimvéirikusele ja teatavate muude asjassepuutuvate isikute digus mittediskrimineerimisele.
Eelkoige tuleks veebimajutusteenuse pakkujate otsustes, mis kisitlevad nende talletatava veebisisu eemaldamist voi
sellele juurdepidsu tokestamist, votta nduetekohaselt arvesse nende kasutajate pohidigusi ja digustatud huve ning
keskset rolli, mis on sageli neil teenusepakkujatel seaduse kohaselt avaliku arutelu hdlbustamisel ning faktide,
arvamuste ja ideede levitamisel ja vastuvotmisel.

(14)  Vastavalt horisontaalsele lihenemisviisile, mis on aluseks direktiivi 2000/31/EU artiklis 14 sitestatud vastutusest
vabastamisele, tuleks kiesolevat soovitust kohaldada igat liiki veebisisu suhtes, mis ei ole kooskdlas liidu vdi
liikkmesriikide digusnormidega, olenemata nende digusnormide tipsest reguleerimisesemest voi laadist. Piisab
sellest, kui vOetakse arvesse nende liikkmesriikide digusnorme, mis on seotud asjaomase teenuseosutamisega,
eelkdige nende lilkmesriikide omi, mille territooriumil asub asjaomane veebimajutusteenuse pakkuja voi mille
territooriumil teenuseid osutatakse. Lisaks tuleks kiesoleva soovituse joustamisel nduetekohaselt arvesse votta
ebaseadusliku veebisisu tekitatava voimaliku kahju raskust ja laadi, mis voib olla tihedalt seotud meetme votmise
kiirusega, ning seda, mida vdib veebimajutusteenuse pakkujatelt mdistlikult eeldada, arvestades vajaduse korral
tehnoloogiate arengut ja kasutusviisi. Samuti tuleks arvesse votta asjakohaseid erinevusi, mis vdivad esineda
ebaseadusliku veebisisu eri litkide ja nende vastu voitlemiseks vdetavate meetmete vahel.

(15) Veebimajutusteenuse pakkujate roll on isedranis oluline vditluses ebaseadusliku veebisisu vastu, sest nemad
talletavad kasutajate esitatud teavet kasutajate soovil ja teevad selle teabe teistele kasutajatele kittesaadavaks, sageli
suures ulatuses. Seetdttu on kiesolev soovitus seotud peamiselt niisuguste teenusepakkujate tegevuse ja
vastutusega. Siiski voib antud soovitusi rakendada vajaduse korral mutatis mutandis ka muude asjassepuutuvate
veebiteenuse pakkujate suhtes. Kuna kiesoleva soovituse eesmirk on leevendada liidu tarbijaid mojutava
ebaseadusliku veebisisuga seotud riske, puudutab see kdikide veebimajutusteenuse pakkujate tegevust, olenemata
sellest, kas nad on asutatud liidus vdi kolmandas riigis, tingimusel et nad suunavad oma tegevuse liidus elavatele
tarbijatele.

(16) Oluliseks vahendiks vditluses ebaseadusliku veebisisu vastu on mehhanismid, mille kaudu veebimajutusteenuse
pakkujatele esitatakse teateid ebaseaduslikuks peetava sisu kohta. Sellised mehhanismid peaksid muutma teadete

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/48/EU intellektuaalomandi diguste jdustamise kohta (ELT L 157,
30.4.2004, Ik 45).
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esitamise lihtsamaks koikide isikute vdi iiksuste jaoks, kes soovivad seda teha. Seepirast peaksid sellised
mehhanismid olema kdikidele kasutajatele kergesti juurdepddsetavad ja lihtsad kasutada. Siiski peaksid veebimaju-
tusteenuse pakkujad jddma paindlikuks, nditeks teatamisformaadi voi selleks kasutatava tehnoloogia osas, et
vbimaldada t6husaid lahendusi ja viltida nende teenusepakkujate ebaproportsionaalset koormamist.

(17)  Vastavalt Euroopa Kohtu praktikale direktiivi 2000/31/EU artikli 14 asjus peaksid teated olema piisavalt tipsed ja
piisavalt pdhjendatud, et veebimajutusteenuse pakkuja, kes sellise teate saab, saaks teha teadliku ja libikaalutud
otsuse selle kohta, mida selle teate peale ette votta. Seepdrast tuleks vdimaluste piires tagada, et seda normi
jargitakse. Ent seda, kas konkreetne teade toob endaga kaasa teadmise kdnealuse direktiivi artikli 14 tdhenduses,
tuleb hinnata, arvestades konkreetse juhtumi iiksikasju, pidades silmas, et selline teadmine voib tekkida ka muul
viisil kui saadud teadete kaudu.

(18)  Teate esitaja kontaktandmete omamine ei ole veebimajutusteenuse pakkuja jaoks tildjuhul vajalik, et ta saaks teha
teadliku ja labikaalutud otsuse selle kohta, mida saadud teate peale ette votta. See, kui kontaktandmete lisamine
seatakse teate esitamise eeltingimuseks, takistaks teatamist. Kontaktandmete lisamine on siiski vajalik, et
veebimajutusteenuse pakkuja saaks anda tagasisidet. Seepdrast peaks teate esitajal olema voimalik oma
kontaktandmed lisada, ilma et see oleks siiski kohustuslik.

(19)  Selleks et suurendada teavitamise ja meetmete mehhanismi ldbipaistvust ja tdpsust ning vdimaldada vajaduse
korral kahju hiivitamist, peaksid veebimajutusteenuse pakkujad juhul, kui neil on olemas teate esitaja ja/voi
sisuteenuse pakkuja kontaktandmed, andma neile isikutele igeaegset ja piisavat teavet selle kohta, milliseid
samme on nimetatud mehhanismi raames astutud, ja eriti selle kohta, mida nad on asjaomase sisu eemaldamise
voi sellele juurdepddsu tokestamise kiisimuses otsustanud. Antav teave peaks olema proportsionaalne selles
mottes, et see peaks vastama asjaomaste isikute poolt nende teadetes vdi vastuviidetes esitatud viidetele, ent
vbimaldama samas sobivaid diferentseeritud lahendusi ja mitte pShjustama esitajatele liigset koormust.

(20)  Selleks et tagada labipaistvus ja Siglus ning hoida dra sellise sisu ettekavatsematu eemaldamine, mis ei ole
ebaseaduslik, tuleks sisuteenuse pakkujatele pShimdtteliselt teatada otsusest nende palvel talletatud veebisisu
eemaldada voi sellele juurdepdis tokestada ning neile tuleks anda vdimalus vaidlustada see otsus vastuviitega, et
lasta otsus tithistada, kui see on asjakohane, olenemata sellest, kas nimetatud otsuse aluseks oli teade voi esildis
vOi tegutses veebimajutusteenuse pakkuja ise ennetavalt.

(21)  Arvestades aga konealuse veebisisu laadi, niisuguse vastuviitemenetluse eesmirke ja lisakoormust, mida see
pohjustab veebimajutusteenuse pakkujatele, ei ole soovitus, et kdnealuse otsuse ja sellele vastuviite esitamise
voimaluse kohta tuleks esitada sellist teavet, kuidagi digustatud juhul, kui on ilmselge, et kdnealune veebisisu on
ebaseaduslik ja seotud raskete kuritegudega, mis ohustavad inimeste elu vdi julgeolekut, niiteks direktiivis (EL)
2017/541 ja direktiivis 2011/93/EL sitestatud siiiitegudega. Peale selle voib seda, et asjaomasele sisuteenuse
pakkujale niisugust teavet otseselt ei esitata, teatavatel juhtudel digustada avaliku korra ja avaliku julgeolekuga
ning eriti pohjustega, mis on seotud kuritegude ennetamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele
vOtmisega. Seetdttu ei tohiks veebimajutusteenuse pakkujad seda teha, kui padev ametiasutus on neil palunud
seda avaliku korra ja avaliku julgeolekuga seotud pdhjustel mitte teha, nii kaua, kuni kdnealune ametiasutus on
palunud neil seda kdnealustel pohjustel mitte teha. Kuivord see piirab digust saada teavet isikuandmete to6tlemise
kohta, tuleks tdita Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses (EL) 2016/679 (') sitestatud asjakohaseid tingimusi.

(22)  Teavitamise ja meetmete mehhanismid ei tohiks kuidagi mdjutada asjaosaliste digust algatada kohaldatava diguse
kohaselt kohtumenetlus veebisisu suhtes, mida peetakse ebaseaduslikuks, voi meetmete suhtes, mida veebimaju-
tusteenuse pakkujad on selle suhtes votnud. Sellega seoses tekkivate vaidluste kohtuvilise lahendamise
mehhanismid voivad kohtumenetlusi oluliselt tdiendada, eriti kui nad vdimaldavad niisuguseid vaidlusi lahendada
tulemuslikult, taskukohaselt ja kiiresti. Seetdttu tuleks soodustada kohtuvilise kokkuleppe saavutamist, tingimusel
et vastavad mehhanismid vastavad teatavatele standarditele, eelkdige menetluse digluse osas ja selles osas, et need
ei tohi mojutada poolte juurdepdisu digusemdistmisele ja et vilditakse kuritarvitusi.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méarus (EL) 2016/679 fisiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja
selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildméédrus) (ELT L 119,
452016, 1k 1).
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(23)  Selleks et paremini hinnata, kui tulemuslikud on teavitamise ja meetmete mehhanismid ja veebimajutusteenuse
pakkujate muud toimingud ebaseaduslikuks peetava veebisisu suhtes, ning selleks et tagada vastutus, peaks
suhetes ildsusega valitsema ldbipaistvus. Seetdttu peaksid veebimajutusteenuse pakkujad avaldama nende
mehhanismide ja muude toimingute kohta korrapiraselt aruandeid, mis peaksid olema piisavalt tdielikud ja
tiksikasjalikud, et vdimaldada piisavat iilevaadet. Samuti peaksid nad oma teenuste kasutamise tingimustes juba
ette selgelt sitestama, milline on nende poliitika nende talletatava veebisisu, sealhulgas ebaseadusliku veebisisu
eemaldamise vdi sellele juurdepddsu tokestamise korral.

(24) Lisaks teavitamise ja meetmete mehhanismidele vdivad vditluses ebaseadusliku veebisisu vastu olla oluliseks
elemendiks ka konkreetsed proportsionaalsed ennetavad meetmed, mida veebimajutusteenuse pakkujad votavad
vabatahtlikult, sealhulgas automaatsete vahenditega, ilma et see piiraks direktiivi 2000/31/EU artikli 15 1ike 1
kohaldamist. Niisugustes ennetavates meetmetes tuleks votta arvesse nende veebimajutusteenuse pakkujate
olukorda, kelle vahendid ja oskusteave on nende suuruse voi tegevusulatuse tottu piiratud, ning vajadust selliste
meetmetega kaasnevate mdjusate ja piisavate kaitsemeetmete jirele.

(25)  Selliste ennetavate meetmete votmine vdib olla asjakohane isedranis juhtudel, kui veebisisu ebaseaduslikkus on
juba kindlaks tehtud voi kui veebisisu litk on selline, et selle konteksti ei ole tingimata vaja vilja selgitada. Samuti
voib see soltuda kavandatavate meetmete laadist, ulatusest ja otstarbest ning asjassepuutuva veebisisu liigist,
sellest, kas veebisisust on teatanud diguskaitseasutused v6i Europol ja kas selle veebisisu suhtes on juba véetud
meetmeid, sest seda peetakse ebaseaduslikuks veebisisuks. Eelkdige laste seksuaalset kuritarvitamist kujutava
materjali suhtes peaksid veebimajutusteenuse pakkujad vStma ennetavaid meetmeid, et sellist materjali avastada ja
selle levikut dra hoida kooskélas internetis toimuva laste seksuaalse kuritarvitamise vastu voitlemise iilemaailmse
liidu raames vdetud kohustustega.

(26)  Selles kontekstis esitas komisjon 28. septembri 2017. aasta teatises ,Vditlus ebaseadusliku veebisisuga“ oma
seisukoha, et niisugused vabatahtlikud ennetavad meetmed ei tdhenda automaatselt, et asjaomane veebimaju-
tusteenuse pakkuja kaotab vdimaluse kasutada direktiivi 2000/31/EU artiklis 14 ettendhtud vastutusest
vabastamist.

(27) Vidga oluline on, et ebaseadusliku veebisisuga vditlemise meetmete suhtes kehtiksid mdjusad ja piisavad
kaitsemeetmed, mille eesmirk on tagada, et kui veebimajutusteenuse pakkujad rakendavad oma poliitikat
veebisisu suhtes, mida nad talletavad, sealhulgas ebaseadusliku veebisisu suhtes, tegutseksid nad hoolsalt ja
proportsionaalselt, tagamaks eelkdige, et kasutajad vOivad veebis vabalt saada ja anda teavet kooskdlas
kohaldatava digusega. Lisaks kohaldatavas Giguses ette nihtud kaitsemeetmetele, nditeks isikuandmete kaitsel,
tuleks ette niha erilised kaitsemeetmed, eelkdige inimjarelevalve ja -kontroll, ning neid tuleks rakendada automati-
seeritud meetmete kdrval, kui see on asjakohane, et viltida tahtmatuid ja ekslikke otsuseid.

(28) Samuti tuleks ebaseadusliku veebisisu vastu vditlemisel tagada torgeteta, tulemuslik ja asjakohane koostoo
padevate ametiasutuste ja veebimajutusteenuse pakkujate vahel. Sellise koost66 jaoks tuleks kasuks Europoli abi,
kui see on asjakohane, nditeks voitluses terrorismi ja laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise, lasteporno
ja laste seksuaalsuhtesse ahvatlemise vastu Et sellisele koostoole kaasa aidata, peaksid litkmesriigid ja veebimaju-
tusteenuse pakkujad midrama kontaktpunktid ning tuleks kehtestada kord nende ametiasutuste esitatud teadete
kisitlemiseks eelisjarjekorras, usaldades sobival mddral nende &igsust, vOttes arvesse nende ametiasutuste
konkreetset asjatundlikkust ja tlesandeid. Et tulemuslikult voidelda teatavate eriti raskete kuritegude vastu, nagu
direktiivis (EL) 2017/541 ja direktiivis 2011/93/EL sitestatud siiliteod, mis voivad veebimajutusteenuste
pakkujatele nende tegevuse kdigus teatavaks saada, tuleks liikmesriike julgustada kasutama direktiivi 2000/31/EU
artikli 15 16ikes 2 sitestatud voimalust kehtestada oma diguses teatamiskohustus, jdrgides kohaldatavaid
odigusnorme, eelkdige mairust (EL) 2016/679.

(29)  Peale padevate ametiasutuste vdib ka teatavatel isikutel ja tiksustel, sealhulgas valitsusvilistel organisatsioonidel ja
kutseliitudel, olla konkreetseid erialateadmisi ja soovi vdtta endale vabatahtlikult teatavaid kohustusi, mis on
seotud voitlusega ebaseadusliku veebisisu vastu. Arvestades nende lisavéirtust ja asjaolu, et selliste teadete hulk on
monikord vdga suur, tuleks ergutada koostodd niisuguste usaldusvddrsete teatajate ja veebimajutusteenuse
pakkujate vahel, eelkdige seeldbi, et nende esitatud teateid kasitletakse eelisjarjekorras, usaldades sobival mairal
nende Sigsust. Vastavalt nende konkreetsele staatusele peaks selline koostoo olema avatud siiski ainult neile
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isikutele ja iiksustele, kes austavad liidu alusvdirtusi, mis on sitestatud Euroopa Liidu lepingu artiklis 2, ja
vastavad teatavatele sobivatele tingimustele. Need tingimused peaksid aga olema selged, objektiivsed ja
avalikkusele kittesaadavaks tehtud.

(30) Voitlus ebaseadusliku veebisisu vastu nduab terviklikku ldhenemisviisi, sest selline sisu rdndab sageli iihe
veebimajutusteenuse pakkuja juurest teise juurde ja kasutab sageli dra ahela ndrgimat liili. Koostoo, mis seisneb
eelkdige vabatahtlikus kogemuste, tehnoloogiliste lahenduste ja heade tavade jagamises, on seetdttu esmavajalik.
Niisugune koost66 on isedranis tihtis nende veebimajutusteenuse pakkujate puhul, kelle vahendid ja oskusteave
on nende suuruse v0i tegevusulatuse tdttu piiratud.

(31)  Terrorism tahendab kodanikevastast ebaseaduslikku ja valimatut vagivalda ja hirmutamist. Terroristid levitavad
terrorismi propagandat itha enam interneti kaudu, kasutades kiire ja laialdase leviku tagamiseks sageli keerukaid
meetodeid. Ehkki on tehtud edusamme, eelkdige ELi internetifoorumi raames, pisib tungiv vajadus kiiremini ja
tulemuslikumalt reageerida terroristlikule veebisisule, lisaks asjaolule, et ELi internetifoorumis osalevad veebimaju-
tusteenuse pakkujad peaksid tdiel madral tditma oma kohustusi seoses tShusa ja tervikliku aruandlusega.

(32) Vottes arvesse terroristliku veebisisu vastu voitlemise eripdrasid, peaks iildise ebaseadusliku veebisisu vastu
voitlemisega seotud soovitustele lisanduma teatavad soovitused, mis on seotud konkreetselt voitlusega
terroristliku veebisisu vastu, toetudes ELi internetifoorumi raames tehtud jdupingutustele ja neid tugevdades.

(33) Vottes arvesse eriti suurt ohtu, mis tuleneb terroristlikust veebisisust, ja veebimajutusteenuse pakkujate keskset
rolli sellise veebisisu levitamisel, peaksid veebimajutusteenuse pakkujad votma kdik pohjendatud meetmed
terroristliku veebisisu keelamiseks ja selle majutamise drahoidmiseks, arvestades oma vdimalusi kehtestada oma
teenuste tingimusi ja tagada nende tditmine, vajadust tulemuslike ja asjakohaste kaitsemeetmete jirele ning
piiramata direktiivi 2000/31/EU artikli 14 kohaldamist.

(34) Nimetatud meetmed peaksid seisnema eelkdige koostoos padevate ametiasutuste ja Europoliga seoses esildistega,
mis on spetsiaalne veebimajutusteenuse pakkujate teavitamise vahend, mis on kohandatud terroristliku veebisisu
vastu voitlemise eripiradele. Pidevad ametiasutused ja Europol peaksid esildiste tegemisel saama taotleda
veebisisu eemaldamist voi sellele juurdepddsu tokestamist, kui nad peavad seda veebisisu terroristlikuks, viidates
kas asjaomasele kohaldatavale &igusele vdi asjaomase veebimajutusteenuse pakkuja teenuste kasutamise
tingimustele. Sellised esildismehhanismid peaksid eksisteerima lisaks teadete esitamise mehhanismidele, sh
usaldusvédrsete teavitajate kasutatavatele mehhanismidele, mida voidakse samuti kasutada terroristlikuks peetavast
veebisisust teatamiseks.

(35) Vottes arvesse, et terroristlik veebisisu on tavapiraselt kdige kahjulikum oma esimesel kittesaadavaks saamise
tunnil, ja arvestades piddevate ametiasutuste ja Europoli eriteadmisi ja iilesandeid, tuleks esildisi iildreeglina
hinnata ja neile vajaduse korral reageerida esimese tunni jooksul.

(36) Konealused terroristliku veebisisu vastu vditlemise meetmed peaksid holmama ka proportsionaalseid ja
ennetavaid meetmeid (sh automaatsete vahendite kaudu) terroristliku veebisisu avastamiseks, tuvastamiseks ja
kiireks eemaldamiseks voi juurdepiddsu tdkestamiseks sellele ning selle taasilmumise drahoidmise tagamiseks,
piiramata direktiivi 2000/31/EU artikli 15 18ike 1 kohaldamist. Seoses sellega tuleks votta arvesse, et selliste
meetmetega peavad kaasnema piisavad ja tShusad kaitsemeetmed, eelkdige need, mida nimetatakse kiesoleva
soovituse II peatiikis.

(37) Puiides voidelda terroristliku veebisisu vastu on ddrmiselt tihtis koosto6 nii veebimajutusteenuse pakkujate endi
kui ka nende ja pddevate ametiasutuste vahel. Eelkdige aitavad terroristliku veebisisu erinevate majutusteenuste
vahelist levikut dra hoida tehnoloogilised vahendid, mis vdimaldavad veebisisu automaatselt tuvastada, nagu
risikoodide andmebaasid. Sellist koost6od ning selliste tehnoloogiliste vahendite viljatootamist, kasutamist ja
jagamist tuleks stimuleerida, kasutades vajaduse korral dra Europoli oskusteavet. Uhised jdupingutused on eriti
olulised selleks, et aidata veebimajutusteenuse pakkujatel, kelle vahendid v&i oskusteave on nende suuruse voi
tegevusulatuse tottu piiratud, reageerida esildistele tohusalt ja kiiresti ning vdtta soovitatavaid ennetavaid
meetmeid.
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(38) Nende ihiste jdupingutustega peaksid liituma nii paljud veebimajutusteenuse pakkujad kui voimalik ja koik
osalevad veebimajutusteenuse pakkujad peaksid aitama optimeerida ja maksimeerida nende vahendite kasutamist.
K&iki asjaomaseid osapooli, sh vajaduse korral Europoli, tuleks julgustada sdlmima tookorra kokkulepet, vottes
arvesse, et selline kokkulepe voib aidata tagada jdrjekindla ja tdhusa lihenemisviisi ning vdimaldada vahetada
asjaomaseid kogemusi ja oskusteavet.

(39)  Selleks, et isikuandmete tootlemisel, aga ka isikuandmete vabal liikumisel oleks tagatud fuiisiliste isikute
pohidigus — digus kaitsele, peaks isikuandmete tootlemine koikide kiesoleva soovituse tiitmiseks voetud
meetmete kontekstis olema tdies vastavuses andmekaitse eeskirjade, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL) 2016/679 ja direktiiviga (EL) 2016/680 (') ja neid peaksid seirama pidevad jarelevalveasutused.

(40) Kdesolevas soovituses austatakse pohidigusi ja peetakse eelkdige kinni hartas tunnustatud pdhimdtetest. Eriti
piiiitakse kdesoleva soovitusega tagada harta artiklite 1, 7, 8, 10, 11, 16, 17, 21, 24 ja 47 tiielik tditmine.

(41) Komisjon kavatseb jilgida tihelepanelikult koiki kdesolevale soovitusele reageerimiseks voetud meetmeid.
Seepdrast peaksid liikmesriigid ja veebimajutusteenuse pakkujad olema valmis esitama komisjonile viimase
ndudmisel kogu asjakohase teabe, mida neilt saab sellise jilgimise jaoks pdhjendatult nduda. Nii omandatud teabe
ja kogu muu kittesaadava teabe, kaasa arvatud mitmesugustel vabatahtlikel kokkulepetel pohineva aruandluse
alusel hindab komisjon kiesoleva soovituse rakendamise tulemusi ja otsustab, kas on vaja astuda tdiendavaid
samme, sh teha ettepanekuid votta vastu siduvaid liidu igusakte. Vottes arvesse terroristliku veebisisu vastu
voitlemise eripérasid ja kiireloomulisust, peaks see jilgimine ja hindamine péhinema iiksikasjalikul teabel ja
toimuma eriti kiiresti — kolme kuu jooksul pirast kdesoleva soovituse avaldamist, samal ajal, kui muu
ebaseadusliku veebisisu puhul on asjakohane teha seda kuus kuud pirast avaldamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

I PEATUKK

Otstarve ja terminoloogia

1. Liikmesriike ja veebimajutusteenuse pakkujaid kutsutakse iiles vdtma veebisisu pakkujate pakutava veebisisu suhtes,
mida nad talletavad veebisisu pakkujate ndudmisel, tohusaid, asjakohaseid ja proportsionaalseid ebaseadusliku
veebisisu vastaseid meetmeid kooskdlas kiesolevas soovituses esitatud pohimdtetega ja tdies vastavuses hartaga,
eelkdige digusega viljendusvabadusele ja teabele, ning muude kohaldatavate liidu Giguse sitetega, eelkdige seoses
isikuandmete kaitse, konkurentsi ja e-kaubandusega.

2. Kdesolev soovitus ldhtub edusammudest, mis on saavutatud veebimajutusteenuse pakkujate ja muude mojutatud
teenuseosutajate vaheliste vabatahtlike kokkulepete raames mitmesuguste ebaseadusliku veebisisu liikide asjus
saavutatud, ja kindlustab neid edusamme. Terrorismi valdkonnas tugineb see ELi internetifoorumi raames
saavutatud edusammudele ja kindlustab neid.

3. Kiesolev soovitus ei piira liikmesriikide igusi ja kohustusi votta meetmeid liidu diguse seisukohast ebaseadusliku
veebisisu suhtes, kaasa arvatud litkmesriikide kohtute v6i haldusasutuste vdimalust nouda veebimajutusteenuse
pakkujatelt kooskolas nende Sigussiisteemidega ebaseadusliku veebisisu eemaldamist voi juurdepddsu tokestamist
sellele. Samuti ei piira kiesolev soovitus direktiivi 2000/31/EU kohast veebimajutusteenuse pakkujate positsiooni
ega nende voimalust kehtestada oma teenuste kasutamise tingimusi ja tagada nende tditmine vastavalt liidu digusele
ja likkmesriikide seadustele.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kasitleb fiiiisiliste isikute kaitset seoses padevates
asutustes isikuandmete tootlemisega siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalka-
ristuste tditmisele pooramise eesmargil ning selliste andmete vaba lifkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus
2008/977/JSK (ELTL 119, 4.5.2016, Ik 89).
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4.  Kiesolevas soovituses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a)

,veebimajutusteenuse pakkuja“ on ettevotja, kes osutab infoiihiskonna teenuseid, mis seisnevad teenusesaaja
esitatud teabe talletamises viimase soovil direktiivi 2000/31/EU artikli 14 tihenduses, sdltumata tema
asukohast, ning kelle teenused on suunatud liidus resideerivatele tarbijatele;

,ebaseaduslik veebisisu“ on igasugune teave, mis ei ole kooskdlas liidu diguse vdi asjaomase liikmesriigi
Oigusega;

,kasutaja“ on iga fiiiisiline voi juriidiline isik, kes kasutab veebimajutusteenuse pakkuja osutatavaid teenuseid;

Lsisuteenuse pakkuja“ on kasutaja, kes on esitanud teabe, mida veebimajutusteenuse pakkuja tema soovil talletab
voi on talletanud;

teade” on teate esitaja poolt veebimajutusteenuse pakkujale adresseeritud teatis tema poolt talletatud veebisisu
kohta, mida teate esitaja peab ebaseaduslikuks; teates palutakse, et veebimajutusteenuse pakkuja eemaldaks
veebisisu vabatahtlikult voi tSkestaks juurdepdisu sellele;

Jteate esitaja“ on veebimajutusteenuse pakkujale teate esitanud isik voi iiksus;

susaldusvéidrne teavitaja“ on isik voi iiksus, kellel on veebimajutusteenuse pakkuja arvates eriline oskusteave ja
kelle iilesannete hulka kuulub voitlus ebaseadusliku veebisisu vastu;

sterroristlik veebisisu” on igasugune teave, mille levitamine kujutab endast direktiivis (EL) 2017/541 maaratletud
stiitegu vOi asjaomase liikmesriigi Oiguses maddratletud terrorikuritegu, sh liidu vdi URO asjaomastesse
nimekirjadesse lisatud terroririthmituste voi iiksuste toodetud voi neile omistatava teabe levitamine;

,oiguskaitseasutused“ on pidevad ametiasutused, mille liikmesriigid on médidranud kooskdlas oma siseriikliku
digusega tditma diguskaitse iilesandeid ebaseadusliku veebisisuga seotud siiiitegude tdkestamiseks, uurimiseks,
avastamiseks, nende eest vastutusele votmiseks vdi kriminaalkaristuste tditmisele pooramiseks;

,padevad ametiasutused” on pidevad ametiasutused, mille liitkmesriigid on méddranud kooskélas oma siseriikliku
Oigusega tditma dlesandeid, mis holmavad vditlust ebaseadusliku veebisisu vastu, sh &iguskaitse- ja
haldusasutused, mille iilesanne on tagada konkreetsete valdkondade suhtes kohaldatavate digusnormide tditmine
sOltumata nende normide olemusest vdi konkreetsest reguleerimisesemest;

yesildis on pideva ametiasutuse vdi Europoli poolt veebimajutusteenuse pakkujale adresseeritud teatis tema
poolt talletatud veebisisu kohta, mida ametiasutus vdi Europol peab terroristlikuks; esildises palutakse, et
veebimajutusteenuse pakkuja eemaldaks veebisisu vabatahtlikult voi tSkestaks juurdepdisu sellele.

II PEATUKK

Uldised soovitused igat liiki ebaseadusliku veebisisu kohta

Teadete esitamine ja kditlemine

Tuleks sitestada teadete esitamise mehhanismide voimalus. Need mehhanismid peaksid olema kergesti
kittesaadavad ja kasutajasdbralikud ning vdimaldama esitada teateid elektrooniliselt.

Need mehhanismid peaksid voimaldama ja soodustama piisavalt tdpsete ja piisavalt pdhjendatud teadete esitamist,
et veebimajutuse pakkujad saaksid teha teadetes kisitletava veebisisu kohta informeeritud ja hoolikaid otsuseid,
eelkoige selle kohta, kas seda veebisisu tuleks pidada ebaseaduslikuks voi mitte ja kas see eemaldada voi tdkestada
juurdepiis sellele. Need mehhanismid peaksid lihtsustama selliste teadete esitamist, mis sisaldavad pohjendust, miks
teate esitaja peab konkreetset veebisisu ebaseaduslikuks, ja selle sisu asukoha selget kirjeldust.
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Teate esitajatel peaks olema vdimalus, kuid mitte kohustus, mirkida teates oma kontaktandmed. Kui nad otsustavad
seda teha, tuleks tagada nende anoniiiimsus sisuteenuse pakkuja ees.

Kui teate esitaja kontaktandmed on veebimajutusteenuse pakkujale teada, peaks veebimajutusteenuse pakkuja
saatma teate esitajale kinnituse teate kittesaamise kohta ning teavitama teda ilma liigse viivituseta proportsionaalselt
oma otsusest teates kasitletud veebisisu kohta.

Sisuteenuse pakkujate teavitamine ja vastuvdited

10.

11.

12.

13.

Kui veebimajutusteenuse pakkuja otsustab tema talletatava veebisisu eemaldada voi tdkestada juurdepdisu sellele,
sest ta peab seda ebaseaduslikuks, sdltumata sellest, mil viisil see sisu avastatakse, tuvastatakse vdi eemaldatakse voi
tokestatakse juurdepids sellele, ning kui sisuteenuse pakkuja kontaktandmed on veebimajutusteenuse pakkujale
teada, tuleks sisuteenuse pakkujat ilma liigse viivituseta proportsionaalselt teavitada sellest otsusest ja selle tegemise
pohjustest, samuti punktis 11 nimetatud vdimalusest otsus vaidlustada.

Siiski ei tuleks punkti 9 kohaldada juhul, kui on ilmne, et asjaomane veebisisu on ebaseaduslik ja seotud raskete
kuritegudega, mis hdlmavad ohtu isikute elule v&i turvalisusele. Peale selle ei tohiks veebimajutusteenuse pakkujad
anda nimetatud punktis osutatud teavet, juhul kui ja seni kuni pidev ametiasutus seda avaliku poliitika ja avaliku
julgeolekuga, ja eriti siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele vOtmisega seotud
pohjustel nduab.

Sisuteenuse pakkujale tuleks anda vdimalus veebimajutusteenuse pakkuja punktis 9 nimetatud otsus méistliku aja
jooksul vaidlustada, esitades asjaomasele veebimajutusteenuse pakkujale vastuviite. Vastuviidete esitamise
mehhanism peaks olema kasutajasdbralik ning véimaldama esitada vastuviiteid elektrooniliselt.

Tuleks tagada, et veebimajutusteenuse pakkujad votaksid nduetekohaselt arvesse iga laekuvat vastuviidet. Kui
vastuvidide sisaldab teavet, mille alusel veebimajutusteenuse pakkujal on pdohjust mitte pidada vastuviites
kisitletavat veebisisu ebaseaduslikuks, peaks ta ilma liigse viivituseta tithistama oma otsuse veebisisu eemaldada voi
tokestada juurdepiis sellele, mis ei piira tema voimalust kehtestada oma teenuste kasutamise tingimusi ja tagada
nende tditmine vastavalt liidu digusele ja liikmesriikide seadustele.

Vastuviite esitanud sisuteenuse pakkujat, samuti asjaomase teate esitajat tuleks juhul, kui nende kontaktandmed on
asjaomasele veebimajutusteenuse pakkujale teada, ilma liigse viivituseta teavitada veebimajutusteenuse pakkuja
otsusest asjaomase veebisisu kohta.

Vaidluste kohtuviline lahendamine

14.

15.

Liikmesriike kutsutakse iiles vOimaluse korral lihtsustama veebisisu eemaldamise voi sellele juurdepdisu
tokestamisega seotud vaidluste kohtuvilist lahendamist. Sellise kohtuvilise vaidluste lahendamise mehhanismid
peaksid olema kittesaadavad, tulemuslikud, libipaistvad ja erapooletud ning peaksid tagama, et vaidlused
lahendatakse oiglaselt ning kooskolas kohaldatava digusega. Selliste vaidluste kohtuvilise lahendamise katsed ei
tohiks mojutada asjaosaliste juurdepddsu digusemdistmisele.

Kui see asjaomases liikmesriigis vdimalik on, kutsutakse veebimajutusteenuse pakkujaid iles lubama kasutada
kohtuviliseid vaidluste lahendamise mehhanisme.

Labipaistvus

16.

17.

Veebimajutusteenuse pakkujaid tuleks innustada avaldama selgeid, kergesti mdistetavaid ja piisavalt tiksikasjalikke
selgitusi nende poolt talletatava, sealhulgas ebaseaduslikuks peetava veebisisu eemaldamise vdi sellele juurdepdisu
tokestamise poliitika kohta.

Veebimajutusteenuse pakkujaid tuleks innustada avaldama regulaarselt, eelistatavalt vihemalt kord aastas aruandeid
oma tegevuse kohta seoses ebaseaduslikuks peetava veebisisu eemaldamise vi sellele juurdepdisu tokestamisega.
Need aruanded peaksid sisaldama eelkdige teavet eemaldatud veebisisu hulga ja liikide, lackunud teadete ja
vastuvdidete arvu ja meetmete votmiseks kulunud aja kohta.
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Ennetavad meetmed

18. Veebimajutusteenuse pakkujaid tuleks innustada votma ebaseadusliku veebisisu suhtes vajaduse korral proportsio-
naalseid ja konkreetseid ennetavaid meetmeid. Sellised ennetavad meetmed voiksid holmata automaatsete
ebaseadusliku sisu avastamise vahendite kasutamist iiksnes juhul, kui see on asjakohane ja proportsionaalne ning
kui seejuures kehtivad mdjusad ja piisavad kaitsemeetmed, eelkdige punktides 19 ja 20 osutatud kaitsemeetmed.

Kaitsemeetmed

19. Selleks, et hoida idra seadusliku veebisisu eemaldamine, ilma et see piiraks veebimajutusteenuse pakkujate vdimalust
kehtestada oma teenuste kasutamise tingimusi ja tagada nende tditmine vastavalt liidu digusele ja litkmesriikide
seadustele, peaksid kehtima méjusad ja piisavad kaitsemeetmed tagamaks, et veebimajutusteenuse pakkujad
toimivad nende poolt talletatava veebisisu suhtes hoolikalt ja proportsionaalselt, eelkdige teadete ja vastuviidete
kiitlemisel ning ebaseaduslikuks peetava veebisisu eemaldamise v&i sellele juurdepddsu tdkestamise iile
otsustamisel.

20. Kui veebimajutusteenuse pakkujad kasutavad nende poolt talletatava veebisisu suhtes automaatseid vahendeid,
peaksid olema olemas mdjusad ja piisavad kaitsemeetmed tagamaks, et asjaomase veebisisu suhtes tehtud otsused,
eelkdige ebaseaduslikuks peetava veebisisu eemaldamise voi sellele juurdepéisu tokestamise otsused, oleksid histi
pohjendatud. Sellised kaitsemeetmed peaksid hdlmama eelkdige inimjirelevalvet ja kontrolli, kui see on asjakohane,
ja igal juhul siis, kui veebisisu ebaseaduslikkuse viljaselgitamiseks on tarvis iiksikasjalikku hindamist.

Kaitse kuritarvituste vastu

21. Tuleks votta mojusad ja piisavad meetmed pahatahtlike teadete ja vastuviidete esitamise ja nendele reageerimise
ning muude kiesolevas soovituses ebaseadusliku veebisisu vastu vditlemiseks soovitatud meetmetega seotud
kuritarvituste valtimiseks.

Veebimajutusteenuse pakkujate ja lilkmesriikide koostoo

22. Liikmesriigid ja veebimajutusteenuse pakkujad peaksid nimetama ebaseadusliku veebisisu kiisimustega tegelevad
kontaktpunktid.

23. Pidevate ametiasutuste esitatud teadete kiitlemiseks tuleks kehtestada kiirmenetlus.

24. Liikmesriike julgustatakse kehtestama veebimajutusteenuste pakkujatele kooskdlas kehtivate digusnduetega, mis
kasitlevad eriti isikuandmete kaitset, sealhulgas maaruses (EL) 2016/679 sitestatud nduetega diguslikku kohustust
anda otsekohe odiguskaitseasutustele teada, kui nad saavad ebaseadusliku veebisisu eemaldamise voi sellele
juurdepddsu tokestamisega seotud tegevuse kiigus tdendeid viidetavate raskete kuritegude kohta, mis dhvardavad
isikute elu voi julgeolekut, selleks et siiiitegusid tdkestada, uurida, avastada, nende eest vastutusele votta voi
kriminaalkaristusi tditmisele poorata.

Veebimajutusteenuse pakkujate ja usaldusvidrsete teavitajate koostoo

25. Veebimajutusteenuse pakkujate ja usaldusvddrsete teavitajate koostodd tuleks stimuleerida. Eelkdige tuleks
usaldusvairsete teavitajate esitatud teadete kditlemiseks kehtestada kiirmenetlus.

26. Veebimajutusteenuse pakkujaid tuleks innustada avaldama selgeid ja objektiivseid tingimusi, mille alusel nad isikuid
voi iiksusi usaldusvéirseteks teavitajateks loevad.

27. Nende tingimuste eesmirk peaks olema tagada, et asjaomastel isikutel voi iiksustel on vajalik oskusteave ning et
nad tdidaksid oma kohustusi usaldusvéirsete teavitajatena hoolikalt ja objektiivselt, tuginedes liidu alusvairtustele.
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Veebimajutusteenuse pakkujate omavaheline koostos

28. Veebimajutusteenuse pakkujad peaksid, kui see on asjakohane, jagama ebaseadusliku veebisisu vastu vditlemise
kogemusi, tehnoloogilisi lahendusi ja parimaid tavasid omavahel ja eriti nende veebimajutusteenuse pakkujatega,
kelle vahendid ja oskusteave on nende suuruse vdi tegevuse ulatuse tdttu piiratud, sealhulgas veebimajutusteenuse
pakkujate vahelise pideva koost66 raames kditumisjuhendite, vastastikuse mdistmise memorandumite ja muude
vabatahtlike meetmete kaudu.

III PEATUKK

Erisoovitused terroristliku veebisisu kohta
Uldist

29. Kiesolevas peatiikis esitatud erisoovitused terroristliku veebisisu kohta kehtivad lisaks II peatiikis esitatud iildistele
soovitustele.

30. Veebimajutusteenuse pakkujad peaksid sdnaselgelt sitestama oma teenuste kasutamise tingimustes, et nad ei talleta
terroristlikku veebisisu.

31. Veebimajutusteenuse pakkujad peaksid votma meetmeid terroristliku veebisisu talletamise valtimiseks, eelkdige
seoses esildiste, ennetavate meetmete ja koostooga vastavalt punktidele 32-40.

Esildiste tegemine ja kaitlemine

32. Liikmesriigid peaksid tagama, et nende padevatel ametiasutustel oleks suutlikkus ja piisavad vahendid terroristliku
veebisisu tShusaks avastamiseks ja tuvastamiseks ning esildiste tegemiseks asjaomastele veebimajutusteenuse
pakkujatele, eelkdige siseriiklike internetisisust teavitamise itksuste kaudu ja koost6os Europoli juures tegutseva ELi
internetisisust teavitamise itksusega.

33. Tuleks niha ette esildiste tegemist vdimaldavad mehhanismid. Tuleks ndha ette kiirmenetlused esildiste, eelkdige
riiklike internetisisust teavitamise iiksuste ja Europoli juures tegutseva ELi internetisisust teavitamise iiksuse tehtud
esildiste kaitlemiseks.

34. Veebimajutusteenuse pakkujad peaksid ilma liigse viivituseta saatma kinnitused esildiste kittesaamise kohta ja
teavitama padevat ametiasutust voi Europoli oma otsusest esildises kisitletava veebisisu kohta, mirkides olenevalt
asjaoludest, millal veebisisu eemaldati vdi juurdepdis sellele tokestati voi miks nad otsustasid veebisisu mitte
eemaldada voi juurdepdisu sellele mitte tokestada.

35. Uldreeglina peaksid veebimajutusteenuse pakkujad esildises kisitletavat veebisisu hindama ja selle vajaduse korral
eemaldama voi tokestama juurdepdisu sellele tthe tunni jooksul pérast esildise kattesaamist.

Ennetavad meetmed

36. Veebimajutusteenuse pakkujad peaksid votma proportsionaalseid ja konkreetseid ennetavaid meetmeid terroristliku
veebisisu avastamiseks, tuvastamiseks ja selle kiireks eemaldamiseks voi juurdepddsu tokestamiseks sellele,
sealhulgas automaatsete vahenditega.

37. Veebimajutusteenuse pakkujad peaksid votma viivitamatult proportsionaalseid ja konkreetseid ennetavaid
meetmeid, et sisuteenuse pakkujad ei saaks kohe uuesti iiles laadida veebisisu, mis on juba eemaldatud voi millele
on juurdepdis tdkestatud, sealhulgas automaatsete vahenditega.

Koostdo

38. Selleks, et hoida dra terroristliku veebisisu levitamine erinevate majutusteenuste vahel, tuleks veebimajutusteenuse
pakkujaid innustada koostoole tdhusate, asjakohaste ja proportsionaalsete tehniliste vahendite, sealhulgas veebisisu
automaatset avastamist voimaldavate vahendite jagamisel ja optimeerimisel. Kui see on tehniliselt vdimalik, tuleks
hoivata koik asjaomased formaadid, mille kaudu terroristlikku veebisisu levitatakse. Sellises koostods peaksid
osalema eelkdige need veebimajutusteenuse pakkujad, kelle vahendid ja oskusteave on nende suuruse voi tegevuse
ulatuse t3ttu piiratud.
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39. Veebimajutusteenuse pakkujaid tuleks innustada vétma vajalikke meetmeid neile kuuluvate punktis 38 nimetatud
vahendite nduetekohase toimimise tagamiseks ja tdiustamiseks, eelkdige sel teel, et nad esitavad kogu terroristlikuks
loetava veebisisu tunnused ja kasutavad dra kdnealuste vahendite kik voimalused.

40. Pidevad ametiasutused ja veebimajutusteenuse pakkujad peaksid sdlmima, vajaduse korral ka Europoliga, to6korra
kokkulepped, milles Kkisitletakse terroristliku veebisisuga seotud kiisimusi, kaasa arvatud internetis toimuva
terroristliku tegevuse paremaks moistmiseks, esildise tegemise mehhanismide tdiustamiseks, joupingutuste tarbetu
dubleerimise drahoidmiseks ja diguskaitseasutuste terrorismiga seotud kriminaaluurimise otstarbel esitatud taotluste
kaitlemise lihtsustamiseks.

IV PEATUKK

Teabe esitamine

41. Liikmesriigid peaksid regulaarselt, eelistatavalt iga kolme kuu jirel esitama komisjonile aruandeid nende pidevate
ametiasutuste poolt tehtud esildiste ja veebimajutusteenuse pakkujate poolt nende esildiste alusel tehtud otsuste
kohta, samuti nende koostoo kohta veebimajutusteenuse pakkujatega terroristliku veebisisu vastu vitlemiseks.

42. Selleks, et kiesoleva soovituse rakendamise tulemusi seoses terroristliku veebisisuga oleks vdimalik vaadelda
hiljemalt kolm kuud pirast soovituse avaldamist, peaksid veebimajutusteenuse pakkujad esitama komisjonile
viimase ndudmisel kogu asjakohase teabe, mis sellist seiret vdimaldaks. See teave voib sisaldada eelkdige andmeid
selle veebisisu mahu kohta, mis on eemaldatud v6i millele on juurdepdis tdkestatud, kas vastavalt esildistele voi
teadetele vi tinu ennetavatele meetmetele voi automaatsete vahendite kasutamisele. See voib sisaldada ka lackunud
esildiste arvu ja meetmete vOtmiseks kulunud aega, samuti veebisisu mahtu, mille {ileslaadimine v&i uuesti
tileslaadimine automaatse sisutuvastuse voi muude tehnoloogiliste vahendite abil dra hoiti.

43. Selleks, et kidesoleva soovituse rakendamise tulemusi seoses muu ebaseadusliku veebisisuga peale terroristliku oleks
voimalik vaadelda hiljemalt kuus kuud pérast soovituse avaldamist, peaksid liikmesriigid ja veebimajutusteenuse
pakkujad esitama komisjonile viimase ndudmisel kogu asjakohase teabe, mis sellist seiret vdimaldaks.

Briissel, 1. marts 2018

Komisjoni nimel
asepresident
Andrus ANSIP
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